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abg
Lo primero que pensé al empezar a buscar mi tema de tesis fue que al finalizarla, ésta fuera de
provecho extra personal. Un ejercicio histérico que licgue a tocar, apretar algin botén de sus
lectores para introducirlos o acercarlos mds a la Historia, especialmente a la Antigliedad,
sensiblementc a lo Religioso. Algo itil que sea una invitacién a participar en la bisqueda del
conocimicnto.
JPorqué la antigiledad y lo religioso?
Porque siento un electromagneto hacia ellos.
Cuando miro el universo, y presiento csas relaciones interestelares, me doy cuenta de uno de
los porqués estoy tan atrafdo a la Historia Antigua. Lo que veo no es sino una variacién del
pasado. Un pasado que constantemente salta, para estar en el lenguaje de los modernos fisicos
cudinticos. Idea que s¢ me anticipé la primera vez quc escuché al Maestro O'Gorman, y que
sellara mi corta vida de investigador, licnando de certidumbre sobre mi intuicién en los
pasados dfas sobre esta Tierra. La certidumbre de mi incertidumbre.
En una ocasién estaba con la Maestra Tere Rohde, Doctora en Historia de las Religiones,
pioncra de la cdtedra de lo religioso en el Colegio de Historia, Maesua de mi Maestra;!
(Rosita, como lc decia Tere). Bueno, estaba con clla en el Restaurante Persépolis, de comida
persa/rusa/turca cn Av. Insurgentes Sur y Algéciras, cuando después que el entonces duciio
del lugar Ie ley6 el café turco, y ella atenta y respetuosamente parccia haber asimilado lo escu-
chado, enramos a la Sala de Palabras Finales, donde diplomdticamente se cpiloga y sc
promete ¢l reencucnuro. Cada vez que cstoy con alguien, procuro estar lo alerta posible para
que cn ¢l momento en que sca dada la “"revelacién”, pueda creer comprenderla. La maestra
Rohde sc agasajaba mucho aconsejandome que hicicra una tesis sobre algin pariente
sobresalicnte de la Revolucién Mexicana, pero yo contestaba muy serio, que por el momento
no me atrafa. Yo insistfa en que me dicra algidn "norte” para cncontrar un tema que
comprendicra la antigiiedad y lo religioso.
Dec repente lo esperado llegé. La Maestra me dijo: "Fijate Que préoximar . las resp
dcl fenémeno religioso, van a surgir de la fisica. La psicologfa esti muy atorada. No sé porqué,
Y yo ya no lo voy a poder descubrir, pero...hay que darse una vuclta por csos Institutos de
Ffsica.[...] Eso de lo cudntico, universos sin dempo, van a explicar mucho de todo esto.” Eso

sigue estando muy cspeso para mf.

La revelacién fuc hecha. La informacién estd codificada. Una vez wamitada esta tesis, y

cuando siga con miisica, después con fisica/matemdticas, luz, energfa, quantum.... tal vez

pueda descifrar algo de lo dicho, si cs que alguna vez dijo algo. Gracias Tcresita.

El tcma de tesis habfa “cafdo” tiempo awrds, do habf: >s ido la M. a Rohde, Rosita y

Yo a un Seminario de Cabald, aqui en la Ciudad de México. Rabi Berg mencions que "...dos
id césmicos hab, dido la Tierra: uno en Jerusalén en el 70, c! otro habfa sido en

Méxicoen 1512, Despudés, revisando apuntes, vi las notas y empecé a investigar.

El tema que desarroll€ es Jerusalén I, una historia global de los acontecimientos ocurridos cn

Jerusalén que llevaron a la destruccién de la ciudad y del Templo en ¢l afio 70+. Jerusalén I




porque los grandes sucesos revisados ocurren tanto ¢n ¢l Siglo -1, como en el Siglo I+. Més
exactamente: casi 70 afios antes y 70 afios después de la era comiin,
0 La caracteristica mas sorprendente de Jerusalén I es la unicidad de fuentes. Realmente 1a

dnica fuente primaria, es Josefo. Todas las demads: la tradicién rabinica, Técito, Suetonio, son
una variante interpretativa de segundo grado.

0 El peligro més sutil: hacer, para variar, historia romana.

Nuestra cultura sc dice, es judco-cristiana y greco-romana. Yo creo que en relacién a la
Antiglicdad, la radicién de Historia en México es mis Griega y Romana. El supuesto Padre de
la Historia es Her6doto, y no el escritor de Josué, o de Samuecl.

0 Lo mds gracioso: que 1a dnica fuente, Josefo, de clase sacerdotal judia, escribi6é en y para
Roma.
Joscfo ben Matias, Josefo hijo de Matfas como s¢ acostumbra nombrar a las personas en la
tradicién biblica, nacié en Jerusalén en el 37+ (3797 del calendario hebreo). Provenia de 1a
tribu de Levi, 1a primera clase sacerdotal. Practicaba la lengua hebrea, aramea, gricga y latina,
El joven farisco fue gobernador de Galilea, y hecho prisionero en dudosa accién. Fuc testigo
ocular de toda la secuencia de la guecrra judfa. Después, ya en Roma, formé parte de la clase
imperial, conviviendo con ¢l emperador Tito. ¢l general encargado del operativo militar que
finalmente destruy6 Jerusalén y ¢l Templo. Tal parece que Tito le encargé escribir La Guerra
de los Judios. Josefo fuc historiador pensionado por ¢l Imperio. Adquirié la ciudadania
romana y cambié su nombre a Tito Flavio Josefo. [Shotwell & Hadas-Lebel]
Josefo escribié cuatro grandes obras:
La Guerra de los Judios
Antigiiedades de los Judios

Contra Apidén

Autobiografia
Todavia hoy en dia Flavio Josefo es acusado de traidor, y su documento, la dnica fuente
histérica llamada de "primera mano”, podria ser vista como fucnte romana. Yo creo mas bien
quc La Guerra de los Judios ticnc dos caracteristicas entre otras, que fungen como

q . srcinales:
adver pr pales:

la obra fuc escrita para justificar a Tito, y realzar el judafsmo,
tratando ¢l autor de compensar judafsmo y ciudadania romana.

Claro quc para ofidos ortodoxos, una Historia Judia del Sitio de Jerusalén cscrita por Tito
Flavio Josefo, sucna de lo més clecrrizante. Pero como aconscja ¢l Dr. Meslin, hay que
matizar. Al caminar por las lincas de las obras de Joscfo, cambia la percepciéon. No se puede
matizar con una frasc. La tonalidad cambia con la acumulacién de informacién, y
constantemente sc¢ modifica a lo largo de la investigacién. Ocurre lo mismo con la lectura de
estas lincas: se transforman las nociones.

Atrapar la identidad de Josefo, no es partc medular de esta tesis, sino intentar comprender lo
mds ampliamentc posible, en términos histéricos, lo ocurrido en tan dramidtica catédswofe
césmica. Insisto, en todo el proceso de investigacién se va de 1a mano de Joscfo. Esta unicidad
de fucntes, asecmejan, me figuro, a un cjercicio psicoterapeuta, donde la visién principal de los
acontecimientos los brinda una sola persona: cl paciente. ;Tu le crees al paciente?



Pero como esta tesis es de Historia, y estas lfneas son introductoras, considero en resumen,
que la obra de Josefo es de un gran historiador: idnico canal para viajar a Jerusalén de los
60°s+.
Al revisar ahora todo lo consultado (mds dec 100 autores), mec doy cuenta de quc habia
compuesto una obra de 100 variaciones de un sélo tema. LLos matices cobraron su color.
La amplia bibliografia I6gicamente empezé con Josefo y una pequefia versién de
Antigiledades. Después localicé La Guerra cn sus obras completas, versién inglesa. Muy
tardé lleg6 a mi la versién Porria en cspaiiol de Josefo. Mi intento de traduccién alenté ¢l
rewaso. Algo similar pasé con la raduccién de Sir Moses Finley.
La Doctora Martinez cooperé bastante con autores que il ban la concepcién de Roma del
periodo. Aungue no deseaba cacr en lo de Joscfo, o sea una Historia del Templo desde ¢l
dngulo dcl Lacio, acepto que serfa imposible intentar comprender 1a Judea del Siglo 1, sin Ia
ayuda romana. De hecho. es imposible. O pregiintale a Josefo. La primera gran partida de
libros me los presté 1a Dra. Marninez de su coleccién privada.
La dificultad para conscguir otros textos consistié en recomendaciones cstadounidenses
descatalogadas, o bien, publi iones fr muy reci Me acordaba del conscjo de la
Dra. Rohde quién de sus iltimas palabras sobresalen: "Que no te llenen de fuentes romanas!”.
Libros medulares como la obras de Solomon Zecitlin y Salo W. Baron (ambas hoy
1 das), recc dadas por Rabi Gunther Plaut, los quise albergar dentro de mi colec-
cién particular. Después de algunos intentos fallidos al wratar de localizarlos en biliotecas de la
Ciudad de México, ya no quise encontrédrlos y fotocopiarlos, sino conservar los originales. Lo
mismo ocurrié con las recomendaciones del Dr. Michel Meslin: las obras de Mircille Hadas-
Lebel. Mi insistencia me levé a localizar librerfas judaicas de segunda mano en Nueva York,
mientras Mariluz trafa de Francia mis encargos literarios. La ¢spera, algo larga, valié la pena.
Las fuentes utilizadas son de mi satisfaccién. Las considero todas bucnas, ;0 acaso hay malas
fuentes? Picnso que hay fuentes que uno les cree, y owas que no. Como una cancién. Hay una
que te gusta, otra que no. Asf de sencillo. No es frivolidad cientifica. Es la mfstica del
investigador. La reputacién de las fuentes es una ilusién mds. Primero hay que ofrlas, tomarles
declaracién, después la intuicién se aventurard hacia un veredicto. No hay fucntes malas, las
hay desprestigiadas para tal tcma, por tal o cual formacién de un individuo, grupo, tiempo o

circunstancia.
Un punto importante para mf fuc la delimitacién cronolégica, e intenté siempre pedirle a Ia

fuente la fecha del hecho. Si pasaba del 8 de Elul del 70+ cn Jerusalén, o de junio 71+ en
Roma, perdia mi interés. Esta Historia Global acaba ¢n el 71+, en una de las sicte colinas.

Ono rasgo metodolégico fue la implementacién de tecnologia. Rasgo obligatorio de mi
tiempo. Mi pequeiio estudio, donde tengo mi computadora y parie de la bibliografia, operé
como una moderna cueva/ialier. Ahi, la computadora como teclado principal, se ali ba de
informacién recaudada por teléfono, fax, cnwevistas grabadas, entrevistas por correo
clectrénico. La entrevista fuc una variante interpretativa que desde un principio planée con




mucho 4dnimo. La opinién de seres vivientes que compartian un tiempo presente conmigo y un
gusto histérico por este geo-pasado, creo firmemente que nutrié el resultado.

También le di6 un cardcter particular la SuperCarretera de la Informacién. Gracias a
Internet, pude visitar ciudades, universidades, templos, conocer gente por correo electrénico. y
algunos de cllos entrevistarlos, pedirles sus sugerencias, recolectando mds informacién.

El uso de enciclopedias, CD/ROM, recvistas, y Atlas, fue asimismo dec gran ayuda. La
ilustracién geogrédfica me preocupé desde un principio, pues tengo una inclinacién al mapa, y
comparto la opinién del Dr. Angel Basols. Si no hay mapa, no hago tierra.

Un tema de antigiledad con una fuente iinica, la traté con todos los recursos de la modemidad
y recurr{ a todas las fuentes secundarias posibles. El resultado aquf est4.

Dentro de mif, existe satisfaccién por el resultado obtenido. Pero rectifico, estoy satisfecho con
mi proceso. Sin bargo, estoy i del arrevimiento de escribir una linea acerca del
pasado. Estoy convencido del peligro que trac consigo cl asegurar: la posible inexactitud.

De que se raté este cjercicio? De saber 1o que ocurrié en Jerusalén 1. Describir un proceso
hacia la ocurrido. Y pienso, que no hay nada mds igualitario que el proceso hacia la Verdad.
Estec divagar es la igualdad por 1 ia. Sc jja a un gran rompeccabezas donde las
pi , todas dispersas, las va uno adquiricndo poco a poco y de manera distinta. O por
bisqueda o por casualidad. Pero a veces pienso qQue es el azar la fuente mds productiva,
porque cuando uno piensa que las piczas se logran mediante una fé6rmula de: Bisqueda +
Sudor + Piezas Adquiridas= verdad, el azar se encarga de ubicamos en una productiva
confusién. Este gran jucgo de piczas encontradas nunca acaba. Pues una vez obtenido un gran
nimero de ellas, y cuando uno se imagina que ya puede colocar un certero sector, cambian de
forma y aparentemente no cncajan, gracias a la interpretacién. Estas mintsculas piczas son
infinitas. Tan infinitas como el juego mismo que uno quiere descifrar. El acertijo de la Verdad
termina cuando uno lo abandona, interpretando que todas las piczas estdin en perfecta armonia,
conversando unas con otras; o bien cuando aconseja la intuicién parar: para olvidarse por un
ticmpo de la magnitd de tal empresa. En este caso prescnto esta tesis, porque algo soné
dentro de mf anunciando que debia hacerlo. De oua forma hubiera podido pasarme, el tempo
que sea, escribiendo la misma melodfa. Siento que la Historia es también inagotable, y su
cjercicio escrito invita a cada lectura a transformarse. Ademds algo también me susurra que
jamds sabré¢ con exactitud aritmética lo ocurrido, ¥ que la Historia nunca me dard la
anquilidad que brinda cl saber el resultado de una suma. Historia es algo mds que historia
escrita. Jerusalén I, y su tnico informante, ¢s algo inaccesible, (para mif). Se llega saber hasta
lo que Josefo quiere, no mds alld. Y he aqui Ia paradoja: la Historia es gradualmente accesible,
pues si s¢ descubren cosas. Y se pueden resolver algunos enigmas, se pucden enjuiciar
algunos fantasmas, hallazgos que invitan 2 una obligatoria humildad. Pero agrego algo mds,
tampoco quise desde un principio, que mi intuicién fuera el pasaje a un estado contemplativo.
El texto de Josefo no lo abandoné cerrado durante estos afios, p do reiterad mi
opinién acerca de la Historia, meciéndome con mis argumentos cudnticos de la Realidad. A




Josefo lo cuestioné, lo persegul, lo consideré y ahora lo dejo reposar. Hice algo similar con

otros autores.
LQué es lo que hay en estas pdginas? Mucha informacién. Menos interpretacién. Mis

>, Estoy cc > con el ejercicio. Espero haber red > un dc > que sirva
para presentarme como un modesto y diletante historiador. Asimismo, deseo tenga alguna

utilidad.

Jaime Rosenfeld
Meéxico DF Marzo 1997/5757

rosen@mail.internct.com.mx
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Roma
Junio 71 EC1

En esa 1a ciudad imperial ba en cspera.

Roma sec iba a encender nuevamente, de jiibilo.
El fucgo de la exaltacién, se compartirfa.

M. M. lo habfa c« ido.
En junio tenfan lugar regularmente las fiestas de las Vestalia, Judi piscatori, y Matralia.2

Las vestales, son las seis sacerdotisas de Vesta, quicnes habitan en el Foro Romano, en una

casa, el atrium Vestae.3
Vesta, es la diosa que preside el fuego del hogar doméstico.4 Su animal sagrado es ¢l asno.

Escogidas por cl sumo ponzifce de Ila religi6n romana, de mujeres entre los seis y diez afios de
cdad, las H per virgenes al servicio de Ia diosa por espacio de treinta
afios. Eran las guardianas del fucgo de la ciudad, que jamis debfan permitir extinguirse. Iban
siempre vestidas de blanco y adornadas con diversas bandcletas.5

En la Vestalia, sec coronaban a los asnos con flores y no se les hacfa trabajar.6

Por su parte, Mater Matuta, la diosa de la mafiana, o de la aurora. se celebraba el 11 de junio,
¢l dia de la Matralia, donde participaban las mujeres casadas una séla vez y cuyo marido

vivfa.7
Los dfas obligatoriamente feriados de la Roma imperial ocupaban la mitad del afio: 182 dfas.

Cifra mf{nima siempre superada.8
Pecro esta era una ocasion diferente, irrcgular. Se wataba de un Triunfo.
Las calles replemas, con miles dc personas ansiosas por fesicjar. La ammdésfera estaba

impregnada de lo sagrado. Familias enteras ocupaban un lugar para poder ver cl aconteci-
miento. Los jévenes querfan participar cn este festejo multiespectacular.
Algunos soldados compartirfan ¢l sacrificio religioso.

Todos estaban involucrados.
‘Tal vez el millén doscicntos mil ciudadanos que habitaban la
La ciudad dc las sicte colinas, preparada para la celebracién.
Flores de la estacién adomaban las calles,10 de una Roma vacilante en su simetria urbana.
...y tortuosas que trepaban hacia las colinas y se descolgaban hacia los valles,

iudad, estaban p

Calles estrechas ™
con sus casas altas y sus callejones encajonados...”.11

Calles anchas, rectas y con arcadas; espacios libres, casas de altura regulada de materiales
incombustibles, sobretodo de piedra, obra de canteria. 12 Se intufa que esta gran ciudad era
"...un conglomerado urbano que habfa ido formdndose al azar”.]13 Ain se observaban las
huellas de Jos incendios y derrumbes. Habfan pasado casi siete afios después del incendio de
Nerén., y Roma, o NerGpolis, continuaba renaciendo en cada construccién. 14 Los olores de las

flores calmaban un poco cl contrastante hedor de las callejuclas, meuifora de aguas negras ¢

incontables ratas residentes también de la gran ciudad.15
Roma festejaba la Paz Imperial con un gran especticulo.



La poblacién habfa hecho sus preparativos con gran anticipacién. El pueblo, altamente
emocionado desde ¢l dia en que se dié a conocer la fecha oficial.16 Habfa quec adeclantarse
para ocupar un buen lugar en alguna estacién, en alguna calle. Después dc afios de conmocién
polftica que trajo consigo incertidumbre y luchas civiles, habfa llegado la calma.

Era un dfa muy importante para Roma. por haber ganado la guerra y por ¢l final de las
miserias civiles, y ¢l comicnzo dc sus esperanzas cn la prosperidad futura y la felicidad.17

La atenci6n se centraba en la figura del Emperador Vespasiano, ¥ ¢l general triunfante Tito, su

hijo mayor. Antes, el Scnado habia pensado realizar por separado los honores a estos
ciudadanos rc tan impor

un sélo gran festejo.18
Sc celebraba la calma el soj i

para la sadsfaccién imperial, pero cllos resolvieron hacer

de las provincias rebelad -bdsi e
Judea, dolor de cabeza del cuerpo 1mpcnal 1a ranquilidad de la politica interna, una hacienda
mejorada, y sobre todo, la buena fortuna que trae consigo tener el favor de los dioses

protectores. Era la ocasién para ofrecerles culto, en especial a Marte y la diosa Victoria.
Principalmente a Jipiter.

La rcligiosidad de Roma Imperial alcanzaba fervores burbujcantes. La poblacién siempre
inquicta en sus aspiraciones espirituales querfa satisfacer su apetto religioso. Y este dia, era
una gran oportunidad para intentarlo. Por medio de guerras se habfa obtenido ¢l triunfo, y con
éste la paz, promesa de prosperidad, riqueza, ademds dec todos los parabicnes existentes en
esta vida. Ah{ habfan estado Marte, Victoria y Jdpiter, protegicndo a sus ficles adoradores
romanos. Y qué mcjor que demostrarles gratitud en su propia residencia: el Campo Marte y el
Capitolio.

Las wropas se cncontraban en Puerta Triunfalis, al noroeste de la ciudad. Las herraduras de
sus caballos, brillaban al chocar el suclo rocoso. El emperador Vespasiano se encontraba en
Campo Marte, por las Puertas Corncliana y Triunfalis, cercanas al Templo de Isis. 19

Isis, madre dc los dioses egipcios, vencedora de las potencias nocturnas,20 se habfa
establecido en Roma desde tiempos de Julio César. Los romanos gustaban de su culto. El
panteén > “...se incr 5 i con la adjudicacién de dioses de origenes
diversos, ctruscos, griegos, itilicos, orientales, cte.".21

El Templo de Isis, construido 62 afios arrads, habia sido "demolido por Tiberio cn ¢l afio 19+,
quicn ademds habfa prohibido su culto a los ciudadanos romanos®”.22

Contraoleaje religioso, proteccionismo tiberiano.

El Templo de Isis posiblemente sea una referencia atemporal romana del tiempo de Flavio
Josefo. Es decir. Josefo 1o incluye en su narracién, pero tal vez no existfa fisicamente.

Mientras la gente aguardaba en las calles, el ejército en Campo Marte, listo para realizar los
honores. Los soldados estaban agrupados por compaiifas, y asf marcharfan.

Al frente de todos el emperador Tito Flavio Vespasiano, cuyo nombre oficial era César
Vespasiano Augusto.23 De complexién cuadrada, miembros fuertes y robustos, con ¢l rosuo
cn constante esfucrzo,24 wenfa alrededor de 61 afios de edad,25 sagitario muy grande para su
tiempo. Posefa la mds alta investidura de la tierra conocida: Emperador de Roma.



Vespasiano estaba acompaifiado por Tito. Del Templo de Isis fueron al Pértico de Ocrtavio,
donde estaba el senado, los principales dirigentes, al igual que los del orden ecueste,
esperdndolos.26 Todas las personalidades de Roma estaban reunidas. De la vida politica,
religiosa, y militar. Todos alrededor del emperador.

Vespasiano y Tito estaban coronados con laurel, vestidos con hibitos de seda. cn cse antiguo

color plirpura,27 una tribuna habfa sido erigida ante los claustros y sillas de marfil habfan sido
colocadas. Vespasiano y Tito se quitaron las armas.
Los soldados

P on a acl les, Vespasiano les agradeci6.
Su gesto duro facial continuaba siendo la expresiéon imperial.28

Entonces, se cubrié gran parte de su cabeza con su manto y empezd a pronunciar palabras
sagradas de agradecimi > a las divinidades. Tito le seguf:
equilibradamente atractivo que produce la oracién.

en el fluyjo verbal, en ese ritmo

Pasado ¢l momento sacro, Vespasiano dirigié un corto discurso y mandé a las tropas a gozar
del banquete. Después sc retiré a la Porta Triunfalis, lugar donde siempre se escenificaban

los cspecticulos.29 Esta Puena es el acceso del circo de Nerdn al norocsie de Roma.30 Es la
entrada a Campo Marte. Seguramente aqui se

ifican las p iones triunfales preci-
samente por celebrar el triunfo de guerras. Aunque no es tan sélo su unico awributo, Marte

principalmente es ¢l dios dc la guerra. También es dios de la primavera, porque la estacién
gucrrera empieza cuando termina el invierno. Y como la guerra ¢s una actividad de j6venes,
Marte es igualmente protector de la juventud.31 Cuando la diosa Victoria hubo volado hacia el

lado romano, posindose en ¢l bando de los seguidores de Marte, era ocasién de ofrecerles
sacrificio. Y los gencrales victoriosos recib

ropajes especiales, los hibitos triunfales:
prucba textil de la ingerencia divina, y de la relacién sobre/cspecial del general con tan
podcrosas deidades. Ademads, recibfa la responsabilidad del sacerdocio marciano. Vespasiano,
por las hazafias realizadas en Vecta, territorio de Bretafia, habfa recibido ya los ornamentos
triunfalcs, y ¢l doble sacerdocio. 32

En Pucrta Triunfalis, Vespasiano y Tito, una vez con vestimenta triunfal, ofrecicron
nuevamente sacrificios a sus dioscs. Sacrificios

les que prod 1 comida sagrada.
Vespasiano y Tito compartfan cl banqucte ceremonial. Flavio Josefo atestigua que emperador

< hijo probaron algo de comida.33 Después del ceremonial religioso, se colocaron en la Pucrta
Triunfalis, y ahf, mandaron la victoria por delante.

Aunque Josefo escribe absolutamente nada acerca de miisica, los preferidos de Apolo y
Euterpe, debicron haber estado prescentes en este rito. En algin lugar debicron cstar unas
wrompetas dando aviso del inicio de la celebracién; tambores marcando el riumo de la milicia
ceremonial; flautas y liras jugando sonrientes melodias a contrapunto de los clamorces, risas y
gritos de la inmensa asistencia. Flavio Josefo relawa impactado
multitud asistente al especticulo asf como su magnificencia™.34

...imposible describir 1a

Se notaba el largo ticmpo invertido en wabajo para preparar tan admirable y costoso
especticulo. Todo hecho para una sola exhibicién, una sola rep i6n, un espectficulo.35
Arte efimero romano.




"Grandes cantidades de plata, oro y marfil plasmados en una gran variedad de piezas. Que
como un hombre dijo no solamente parecfan haberse trafdo para un pomposo especticulo, sino
corrfan como un rfo".36

Los mis raros adornos colgantes en colores plrpuras; bordados de artistas babilonios; piedras
preci tr parentes incr das en coronas de oro, otras e¢n adornos, broches y
curiosidades. Disefios que asombraban a los espectadores, segiin Flavio Josefo.

También las grandes imdgenes dc los dioses desfilaban. Excelentemente bien trabajadas,
estaban hechas de materiales muy costosos.37

Ante cl asombro y excitacién del piiblico, una vasta variedad de especies de animales
desfilaba. Se les mostraba a cada uno en su entorno casi natural.38 Se podian ver cocodrilos,
lagartos, rinoccrontes. Diversidad de ficras que causaban el asombro de Roma, pues era una
costumbre imperial mostrar las especics de animales més extrafias a la poblacién, al igual que
scres humanos fisicamente singulares.39 Asf que se pudo haber visto en esta exhibicién algin
hombre arafia, una mujer rumiante, o un ser peludo.

Los técnicos y opcradores del P lo cran 1 hos, y vestfan en color pirpura, con
entretejidos de oro. Hasta los prisioneros de guerra, que ocupaban gran espacio en la linea
espectacular, estaban con algiin adomo. No cstaban uniformados, pero sus ropas cran
variadas. La fina textura de sus vestidos contrastaba con la deformidad de sus cuerpos.40

Las caminatas forzadas a las que fueron sometidos, mala alimentacién, y la tortura parccfan
dibujar su silucta.

Lo mds sorprendente eran los carros alegéricos. "jQué estructura tan impresionante!” exclama
Flavio Joscfo.41

Unos tenfan tres pisos. Owros hasta cuatro. Quicn los vefa dudaba si eran lo suficientemente
fucries para soportar su carga. 42 Su magnificencia brindaba placer y sorpresa. Tan asombrado
estaba Flavio Josefo que tal vez no vié cl graffiti quc posiblemente estaba plasmado cn
algunos muros, no vié las paredes pintarrajcadas con lemas diversos.43 Bastantes carros
alegéricos estaban cubiertos con alfombras de oro. Tenian oro labrado. Habfa marfil fijado en

cada uno de cllos. En estos carros sc representaba la guerra en muchas formas. Se podian
observar toda la gama de ancfactos de guerra para que parecicra lo mds rcal posible. Se
repr ba la caida abi ] de una nacién préspera. Enteros escuadrones de encmigos
aniquilados. Gente corriendo d pcradamente, per: i masacre.

Se escenificaba la captura y el clamor del vencido. La toma de prisioneros y cl inicio del
cautiverio. Murallas de gran altura y magnitud, derribadas por modernas mdquinas
demoledoras. Algunas catapultas cran las mismas que habian utilizado en las batallas,44 o tal
vez hayan sido copias ficles y pesadas. El ejército participaba cn que sc b b en
vivencias anteriores: ciudades muy pobladas en las cimas dc colinas, cuyas murallas eran
qucbrantadas, y sus sélidas fortificaciones tomadas con el sello de la destruccién.

También se escenificaban templos incendiados y casas derrumbidndose sobre sus propictarios.
Sangre en todo lugar, matanza, y cl grito desespcrado de los encmigos cuando cran
capturados.




Era tan impresi 1a produccién de este especticulo, que incl caudales de agua. "Rfos,
que después de haber pasado por un largo y melancélico desierto, brotaban, no a una terra
cultivada, ni para ser bebida por hombres, o por el ganado, sino a una terra todavia en llamas
por doquier. Los judfos contaban que esto realmente habfa ocurrido en esta guerra”.45

En lo alto dec los carros alegéricos era colocado €l comandante de la poblacién tomada, y se
representaba la forma en que habja sido hecho prisionero. En uno de estos carros sc
observaban ruinas y llamas. De entre los escombros de éste, salia un personajec con una ninica
blanca y una capa purpura. El desconocido emergia a la superficie dondc el templo habfa
estado. La presencia de este hombre ba gran d ierto entre los soldados. Algunos sc
quedaban paralizados. Unos se¢ atrevieron y se¢ acercaron. Al cucstionarle su nombre, el que
broté de la cueva subterrdnea se negaba a descubrir su id
capitfn.

idad, y d dab:

a hablar con el

El Mder de los soldados romanos llegé. lo reconocié y lo encadené sin alguna violencia. El
nuevo prisionero se entregaba voluntariamente y con su captura los soldados encontraban mds
enemigos escondidos cn cavernas.46 En la parte alta de este carro estaba Simén, el hijo de
Giora. Simén de Giora, uno de los comandantes judfos.

Luego segufan las naves.

1Grandes navios cr

do Roma! {Barcos de gucrra!
‘Tal vez, simbolizaban que cl wiunfo, ¢l mc i

que ban viviendo, habfa arribado
via marftima.47 Y de hecho triunfo y botin habfan llegado del mar.

Las calies se querfan convertir en una naumaquia. Naumaqufa vicne del griego y significa
lucha naval. Era un combate naval simulado.48

Después, segufan los trofcos del botin de guerra. {Impresionantes tesoros!

El gran botin de Judea cra mostrado.

Todo lo que fue tomado del Templo de Jerusalén cra la araccién principal. Ahf estaba la tabla
de oro, de muchos talentos de peso; ¢l candelabro para las 7 velas, también de oro; las rompe-
tas de plata que servian para anunciar los eventos importantes a los habitantes de Jerusalén.49
Y al 1iltimo de todos los rofcos, estaba afanosamente mostrado ¢l primero de todos los objetos

sagrados del pueblo vencido, la sus i6n de su exi i

la Torah. 1a Ley de los Judfos.50
Antc todos estos trofeos era presentada las diferentes imédgenes de la Victoria, en estructura de
oro o de marfil, cargadas por muchos hombres.

Finalmente, Vespasiano tomé su caballo y marché en primer lugar, seguido de Tito.
Domiciano también cabalgé con ellos, quien hizo una gloriosa aparicién con un coreel blanco
que causé gran admiracién.51

El desfile triunfal llegaba a su fin. La victoria era pascada por los teatros. Scguramente habia
recorrido la via sacra, quc cruzaba al norte del Palatino. recorriendo los lugares mds sagrados
de Roma: los templos de Vesta y de los penates, el Foro y ¢l Capitolio.52

Gente con adomos, animales exéticos para la vista romana, prisioneros, catros alegéricos,
escenas de guerra, barcos, wofcos. Una verdad

a ultra-prod i6n romana. Una verdadera
humillacién a los humanos, con el pretexto disfrazado de triunfadores y vencidos.



Todas las procesiones triunfales debfan terminar siempre en ¢l Templo de Jipiter, en el
Capitolio. Ahf, la cabeza del general victorioso debfa ser agraciada con una corona de hojas de
roble, drbol consagrado a Jupiter. La leyenda cuenta que R6mulo fundador de Roma, habfa
erigido un altar del dios junto a un roble sagrado.53

La ltima parte de este fastuoso especticulo fue en la mds pequeiia de las sicte colinas, en el
templo de Jipiter Capitolino, templo vigilante de parte de la historia. Ademds de scr la sede
religiosa, ahf "...se conservaban casi todos los tratados dec Roma, grabados en bronce o
piedra".54

La costumbre dictaba que después de haber recorrido la Via Sacra, una vez de frente al
templo, habfa que detenerse ahf hasta que alguicn trajera las nucvas que ¢l gencral del
encmigo habia sido aniquilado.

Este gencral cra el mismo que estaba cn uno de los carros: Simén de Giora. Con una cucrda
pucsta en su cucilo, y con hucllas de severos tormentos, fuc arrojado al cércer del Forum,
lugar donde los acusados csperaban juicio y sentencia.55

La ley romana di inaba que los lhechores cond do:
en ese lugar.56

Cuando se dictaminé contra Simén, toda la multitud lanzé gritos euféricos.

Entonces, los flimines empezaron a ofrecer sacrificios a Jupiter Capitolino, con las oraciones
acostumbradas para ocasiones tan solemnes.

a muerte debfan ser asesinados

Jipiter es el gran dios del panteén romano. Es la divinidad del ciclo, de 1a luz diurna, y del
ticmpo atmosférico. También del rayo y del trueno.57 Jipiter reina desde la cumbre sud
oriental del Monte Capitolino, ¢l capitolium. Desde aquf preside la corte de las deidades
romanas. El rango atribuido al sacerdote de Jipiter ¢s flamen dialis, cuya csposa ¢s flaminica
de Juno. El matrimonio del flamen y su mujer simboliza la unién de la parcja divina, y no
pucde disolverse por el divorcio.58

En Roma los sacerdotes estin organizados bajo un orden jerdrquico y de competencias. Existe
un colegio de pontffices, precidido por ¢l pontifex maximus, director de la rcligién romana.
Vespasiano tal vez era Pontifice Mdximo, un atributo més del emperador romano a partir de
los tiempos y decisioncs de Octavio.59

El Flamen de ipiter ¢s uno de los wes fldmines mayores, correspondicnte a la wiada Marte,
Jipiter, Quirino. Triada primitiva que desde siglos antes de Vespasiano se habia convertido en
la triada Jdpiter/Juno/Minerva. 60

Los wes flamines llevan como distintivo ¢l gorro puntiagudo.61

Los vencedores en procesién solemne, le ofrendan su corona triunfal a Jupiter y le consagran
victimas rituales, bueyes blancos.62

Simén de Giora habfa sido condenado por la ley romana.

Aunquc Joscfo desvia su pluma y hace terminar su capitulo, las miles de gargantas del Foro
vomitando 1, i lal, 1a!,63 se intuyen.

Era un sacrificio humano ofrecido a Jipiter, con credencial del derecho romano, avalado por la
religiosidad capitolina. Con esic Triunfo, Roma agradecfa a sus divinidades, y el pueblo




quedaba satisfecho. Jerusalén habfa sido brutalmente destruida y la mayoria de sus lideres
desaparccidos. Roma habfa triunfado, entrando a una diferente etapa que sélo el futuro
develaria lJuminosamente.

‘Vespasiano resolvié edificar en Roma un Templo dc la Paz.

Lo acabé pronto en una forma gloriosa, adormado con pinturas y estatuas.

En este templo fucron depositados todo tipo de curiosidades. También aqui fucron waidas
como insignia de su gloria, esas vasijas de oro ¢ instrumentos que fucron tomados del Templo
dec Jerusalén, menos la Torah y los velos piirpuras del lugar sagrado, conservados en el
palacio real.64 i

El Templo de la Paz ubicado en el Foro dec Vespasiano, tal vez haya sido la materializacién
agradecida de una tio del emperador a Elohim, uno de los Nombres del Tetragrama.
Fonema prohibido para los creyentes mosaicos.

Sonido irrepetible.

Voz alterada que Roma no cesa de pronunciar.
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"y la tierra adonde vais para poseerla no es como la tierra de
Egipto, de donde salisteis, donde sembrabas tu simiente regdndola
con tus pies (trayendo el agua del Nilo) como se riega una huerta.
La Tierra que vas a heredar es tierra de montafias y valles
Pprofundos que absorben el agua de la lluvia del cielo, una tierra
que cuida el Eterno, tu Dios [...] que haré llegar la lluvia en tu
tierra a su tiempo, la primera 1luvia y Ila udlrtima, para gue
coseches tu trigo, tu mosto y tu aceite. También daré hierba en
vuestros campos para vuestro ganado, y de &1 comerds y te
saciards”.

Deuteronomio 11: 10-15 1

Decutcronomio es ¢l tercer libro de la Torah.

‘Torah es Géncsis, Exodo, Dcuteronomio, Levitico y Niimeros. Sus nombres son tomados de la
septuaginta, versién griega dcl P >. Segiin la tradicién, la Torah, fuc dada por Dios a
Moisés en el Montc Sinaf. )

Moisés llama a Candin, "una ticrra de montafias y valles”.

Y a causa dc las ias sus habi estin separados, y son proclives a mantener
tradiciones individuales y a conservar vivos sus dialectos.2 Las fuertes diferencias tribales de
Israc] son debidas en gran medida por su geografia.

Pcquefia como es, esta regién terrestre ha tenido siempre las ventajas de varios tipos de clima
debido en parte a la variedad del terreno. En general, la ticrra se parece a las partes sccas del
sur de California, pero todo en una escala mucho menor.3 Monte Hermon en el norte, con mds
de 2,700 metros de altitud, tiende a ser frfo, mientras a tan sélo 160 kil6émetros al sur, cn ¢l
Valle del Jord4n, Jericé se hormea en ¢l calor tropical.

Jerusalén, a mcnos de 25 kilémetros al SO de Jericd, es casi 1,220 metros mds alta, y sus
habitantes han encontrado su clima templado.

Owo clemento importante: los vientos. Los vientos del Este provenicntes del desierto son
usualmente calientes y secos. Aqucllos del Norte, y ial del Occid que

P

atraviesan ¢l Mediterrdnco. son mucho mis gentiles, trayendo consigo aire, frio y lluvia. La
estacién de lluvias, extremadamente importante, usualmente comienza en octubre y termina en
marzo o abril.4 En la antigiledad los bosques eran muy comuncs y la tierra no estaba tan
gastada como en €pocas recientes.

La principal caracteristica gecogrdfica de ésta 4rea, es su ubicacién en cl filo del valle de 1a falla
mis grande del mundo, la Gran Fisura la cual atravicza desde Zambesi en Africa Central hasta
los Montes Urales en la ex-Unién Soviética. El punto mids bajo de la falla, ¢l Mar Muerto, cs
1a superficic mis baja de la tierra. El fondo del Mar Muerto es un sinclinal hundido cubierto
por depésitos sedimentarios de miles de afos.5

17



e Quaternany Basaits)

«"ﬁﬁ!/ [V 4

T
R
] b4 -

Clima

G

1CITd Y

ia, T

214

Geolo

N\ A
MWW e
:.om. :auec .///////1/

!
?::?...x:

Tierra Cultivable

cuttiate

AN ERCI P aTIan Tmens




El drea de lo que antiguamente fue Candn, conocido en algunas etapas histéricas como Israel,
tradicionalmente se divide en 3 regiones: Galilea en ¢l norte, Samaria cn el centro, y Judea en
el sur. Divisién moderna que corresponde al siglo 1.

No hay limites fronterizos claros que dividan Judea y Samaria, pero la ciudad de Beersheba
era tradicionalmente la que marcaba el confin sureiio.6 ’
Antes de la conquista israelita de la Tierra Prometida, los cananitas dominaban Ia regién, y la
ciudad de Hebrén era un importante centro. Cuando las tribus de Isracl entraron a la Tierra, se
adjudicaron desde el sur del sitio de Jerusalén hasta la regién de Nageyv, al sur de Beersheba.
El antecedente mis antiguo de Jerusalén es Ophel, un asentamnicnto humano ubicado en una
colina. Los jebusitas, era una de las tribus amoritas, que se habfan establecido en Ophel desde
el tercer milenio (-3000).7

Cuando David se convirtié en Recy de Judea en el siglo -X capturé Jerusalén, la antigua
fortaleza cananita (jebusita), convirtiéndola en la capital del reino unido dc las tribus de
Isracl.8 Durante el reinado de Salomén hijo y sucesor de David, las 10 tribus del norte se
separaron de Judea. En -884 Omrri, rey de Isracl funda Samaria como capital del Reino de
Isracl y nace una nucva dinastfa, abicrta al culto de divinidadcs sirias y fenicias.9 Por su parte,
Jerusalén permancci6 siendo la capital del Reino de Judea hasta ¢l 9 de Av afio -587, cuando
los babilonios conquistaron y destruyeron la ciudad, profanando el Templo.

Puecsto por cl profeta Ananias,10 Sedecfas rey de Judea resuclve levantarse contra el poder de
Babilonia en -593, al cual habfa servido. Es a Babilonia inclusive que él debe su podcer, pues
Nabucodonosor le habfa cedido el wono en lugar de Joaquin, quien a la edad de 18 afios no
hubo reinado mds que 3 meses antes de ser llevado en cautiverio. 11 Es la revuclta de Sedecias
¢l origen de la destruccién de Jerusalén, después de largo tiempo de sumisién a los caldeos.12
Micntras la "gente del pueblo” como vifiadores y labradores se quedaron en el pafs, 1a élite de
Jerusalén, incluido el clero del Templo destruido, fue deportada a Babilonia, y vivié en
condiciones miscrables.13

Jeremfas escribe que la suerte del rey Joaquin (rey judio), cambié con Evil Merodac nuevo rey
dc Babilonia, quien lo hizo parte de su corte, viviendo a partir de entonces un cémodo
cautiverio.14 La deportacién fue un proceso que abarca desde ¢l -597 fecha en que Joaquin es
obligado al exilio, acompaiiado entre otros de Ezequicl el profeta,15 y el -587 aiio de la
destruccién del Templo.

El desastre del -587 impone cn Ezequiel un nuevo tipo de reflexién “...encontrdndosec a partir
de entonces en sus ordculos los principales elementos de la profecia de la consolacién™. 16

Las disposiciones de Ezequiel conccbidas como un sacerdote en ¢l exilio “..ayudan a
comprendcr el estado de espfritu en que se elaboré la legislacién sacerdotal y reflejan los
nucvos usos religiosos, algunos de cllos cc grados definiti después de Ezequiel,
por ¢l cédigo sacerdotal”.17

Con ¢l arribo de los persas a Babilonia, se mitigaron las penas de los cautivos.
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Segin el Libro Segundo de Crénicas de la Biblia, en ¢l afio primero de Ciro rey de Persia, 18
Ciro el Grande permitié a los judios regresar de su exilio en Babilonia a su tierra nativa, para
reconstruir su templo y fortificar Jerusalén.

"...cl Eterno impulsé ¢l espiritu de Ciro, rey de Persia para que hici una procl i6n [...]:
Todos los reinos de la Tierra me han sido dados por el Eterno, Dios del ciclo, y El me ha
encargado que Le construya una Casa en Jerusalén, que estd en Judi. Quienquicra pues que
haya entre vosotros de todo su pucblo -sea el Eterno su Dios con él-, suba alld".19

André Caquot afirma que existc una confusién con los monarcas persas, y que ¢l edicto de
restauracién corresponde al reinado de Darfo quien en ese momento "...que empezaba a poner
sus ojos en Egipto, juzgé de utilidad para sus proyectos militares, disponer en Palestina de una
colonia dec sidbditos leales y agradecidos”.20 En caso de haber sido Ciro, la resolucién
cronolégica designa la accién en el afio -538. En caso de haber sido Darfo, ¢l regreso sc
efectia en el -520, siendo 77 los afios del inicio de la destruccién de Jerusalén, y 70 de
cautiverio, cumplféndose de paso las profecias de Jeremfas.

"Y toda ecsta tiecrra serd una desolacién, un yermo. Y estas naciones servirdn al rey dec
Babilonia durante setenta afios".21

El Nombre brindaba otra posibilidad de regresar.22

El rctorno comenzaba.23

En judaismo, la palabra regreso conticne una fuerte significacién religiosa que alcanza su
punto climdtico en Yom Kippur, sin duda ¢l momento espiritual judaico de mayor
importancia. El Dfa del Perd6én, o Dfa de la Expiacién como se¢ traduce gencralmente al
espafiol, tiene lugar cada afio el décimo dfa del séptimo mes [Lev.16, 29]. Entre septicmbre-
octubre.

Expiacién, del latn e significa reparar un crimen o culpa por medio de un castigo o
sacrificio.24 En ¢l Dia dc la Expiaci6én cra la tinica ocasién anual en que ¢l sumo sacerdotc
entaba al lugar santo, ¢l Sagrado de Sagrados, ¢l espacio destinado al Arca de la Alianza. Es
en ¢l Sagrado de Sagrados dondec sc encontraba Shekhina, palabra hebrea que significa
pr cia. Shekhina cs la pr ia de Dios.

Yom Kippur cs dia de estricto descanso y ayuno. No se¢ pucde comer, beber, baiiarse, ni
untarse algiin lfquido. El proceso empieza con la aparicién nocturna de la luna. El cautiverio
de Babilonia heredé al judafsmo la celebracién del novilunio, y la adopeién en la prdctica
religiosa de un "nuevo” calendario, calcado dcl babilonio.25

El rito d¢ Yom Kippur estaba a cargo del sumo sacerdote. El succsor de Aarén, primero
efectuaba un bafio ritual. Sc ponia las vestimentas sagradas, todas cllas de lino blanco, en vez
del dorado y llamativo vestido que gencralmente usaba. Pantalones (literalmente calzones),
cinturén y turbante de lino. Sc revestia con la tinica sagrada de lino.

El sumo sacerdote ofrecfa un novillo por expiacién y un carnero para holocausto.

La congregacién ofrecfa dos machos cabrios para expiacién y un carnero para holocausto.

El sacerdote sacrificaba su novillo para expiacién propia y de su linaje. El era ¢l primero que
debfa estar en armonia con Adonai, antes de poder intervenir por la congregacién.26




Lucgo los dos machos cabrios cran presentados al taberndculo. Les pronunciaba una serie de
suertes, palabras mdégicas, conjuros, y presentaba uno al Eterno, cl otro a Azazel. Azazel tal
vez sea la representacion de la inclinacién al mal, posiblemente nacida en el cautiverio, pues
“..los es de los les vinicron con los que retornaban de Babilonia”.27 O tal vez el
nombre de Azazel esté concctado con Hazael rey de Damasco, quien peles contra los reinos
de Judea e Isracl en el siglo -9, y se apodcrara de todas las posesiones de Isracl al Este del
Jordin.28

El Sumo Sacerdote tomaba ¢l incensario lleno de especias aromdticas, canela y casia
principal ladas entre otras muchas especias dulces,29 y traspasaba ¢l velo que lo
llcvaba al Sagrado de Sagrados. Esta es la inica vez del afio que podfa entrar al lugar santo,
pero con algunas precauciones. Ahf colocaba el incienso sobre el fuego. ante ¢l Eterno: y la
nube cubrfa el propiciatorio, la tabla de oro que protegia el Arca.

El incienso fabricaba una cortina de humo que servfa de proteccién al oficiante, ya que ahf
estaba Shekhina la presencia de Adonai, y ningtin humano podia resistirla.30

El Sumo Sacerdote salfa a recoger la sangre del novillo y volvia a entrar al lugar santo con ¢l
flufdo. en un tazén. Tomaba un poco del liquido vital, y con ¢l dedo indice rociaba 7 veces el

propiciatorio.

Lucgo sacrificaba afuera, el macho cabrfo de la expiacién colectiva. Trafa su sangre detrds del
velo y rociaba siete veces ¢l propiciatorio. Lucgo expiaba y purificaba ¢l tabernéculo, y mis
tarde el altar. Una vez purificado ¢l lugar santo, el tabemidculo y el altar, el sumo sacerdote
trafa el macho cabrio vivo; ponia sus dos manos en la cabeza del animal; confesaba todas las
iniquidades dc los hijos de Isracl, y traspasaba asf todos los pecados a la cabeza del animal.

Un emisario enviaba el animal al desierto.

Levitico 16:22

"Y el macho cabrio conllevari todos los pecados (del pueblo) a una ticrra desolada, pues serd
llevado al desierto”.31

Después el alto sacerdote ofrecia holocausto y expiacién para sf mismo y para ¢l pueblo.

Con independencia de las dos preocupaciones fundamentales de los exiliados: la reconstrucién
del Templo y la instauracién del sacrificio, los profetas insistfan que los ritos y sacrificios por
s{ solos no podfan reconciliar un ser humano con Dios.32

Ellos sostenfan que los pecados son perdonados si el ¢jecutor experimentaba un cambio en el
d
> a

corazén que lo llevara a cambiar su camino. Los profetas cc hacen un 11
desviarse de l1a conducta errénea, y regresar a Dios.

"Volved, y volveos de todas vuestras faltas, para que no sean obstdculos de iniquidad para
vosotwros”.33 Ezequiel 18:30

"Procuraos palabras y retornad al cterno”.34 Hoseas 14:3

"Volved a M{ y Yo volveré a vosotros...”.35 Malaquias 3:7

A partir del exilio babilénico y sobrecaccntuado en ¢l 70+, se desarrollé el concepto de
teshuvah, palabra hebrea que significa retormo, apretado paralelo de arrepentimiento.
Arrepentirse es una emocién. Retorno, envuclve accién.36



Rabbi Plaut afirma que los aspectos moral ¥y espiritual de Yom Kippur triunfaron sobre la
forma rimal.37

El retorno del Dfa de la Unificacién se realiza en un presente.

Cerca del -520 el pueblo de Israel regres6 a la Tierra Prometida, se reedificé modestamente el
‘Templo y se reinstaurd el sacrificio. :
El Arca de la Alianza, nunca mis fue encontrada.

En los siguientes 200 afios, es decir durante 1a aparente tranquilidad de la €poca persa:

“El historiador sacerdotal reiine las tradiciones anteriores referentes a la prehistoria nacional,
las desarrolla y las organiza en un cuadro grandioso, al que proporciona un marco cronolégico
muy estricto, inspirado quizd en la historiograffa babilonia, cuya influencia se manificsta
particularmente en las genealogias ante y postdiluvianas, as{f como en el relato del diluvio™.38
La Torah sefiala el inicio del universo, y a excepcién de Génesis I, la historia siempre se
desarrolla aquf en la Tierra, con scres muy humanos. y su contacto con lo divino. No hay
sefiales de tiempo final, reinos cel ni salvaci ap jori.

A través del retorno sc efcctnia la armonizacién con uno mismo, con su entorno, y con el
Nombre.

“El aparato expiatorio estd tan bicn montado que no deja lugar a ninguna esperanza en un
orden nucvo y mgjor. No hay rastro de escatologia ni de mesianismo, en los escritos
sacerdotales”.39 Isracl dispone de todas las instituciones necesarias para su constante
“retorno” y perpetuacién a lo largo de los siglos.

Siempre y cuando cl templo funcionara regularmente.

El fin del Imperio Persa alter6 la situacién de 1a regién.

El Gran Maccdonio inrumpe en la historia.

Alejandro Magno hace huir a Darfo en la meseta de Issos.

Alejandro reduce la flota persa. Las negociaciones se cc lan, mi as Alejandro continua
su plan de «cnccrramicnto metédico» del mediterrdinco oriental y asegura ¢l control de sus
rios. Ocupa Siria, después Fenicia y se apodera de Tiro en ¢l -332.

Arniade a sus territorios Gaza, luego Jerusalén, para marchar hacia Egipto.40

Escribe Flavio Josefo: “Alcjandro estimaba nuecstro pucblo dc tal manera, que en
reconocimiento de la equidad y fidelidad que le habfan profesado los judios les afiadié a sus
posesiones cl pais de Samaria exento de tributo, extremo éste que narra también Hecateo”.41
Después de la conquista del cercano oriente hecha por Alejandro Magno, Judea empicza a
helenizarse. Durante mds de 100 afios Judea va a ser motivo de lucha entre los ldgidas de

Egipto y los seléucidas de Siria.42

Durante ¢l gobierno de Antioco IV Epffanes (-175/-163) los principales sacerdotes hicicron el
esfucrzo de fundar en Jerusalén una ciudad helenistica que llamaban "Antioqufa cn
Jerusalén".43 Antfoco, quicn pretendia someter y humillar a2 los judios, decreté una
prohibicién contra la circuncisién de nifios, y ordené la celebracién de sacrificios en honor de
su natalicio, segtin II Macabeos 6 3-11.44



Aquf parece brotar el germen del enfrentamiento ideol6gico que algunos autores por la
facilidad de la globalidad han titulado: "judafsmo versus helenismo”. Enfrentamiento que se
observa bdsicamente en la rigidez judfa que impone el monoteismo de Moisés y la diversidad
divina del panteén politefsta. En la superficie del problema, el profundo conflicto de la
religién. De las leyes divinas judias y de las creencias griegas, sirias, y/o sel€ucidas se
desprenden los respectivos cultos, y de ellos costumbres y acciones de los hombres, que
g 1 sc enfr y chocan en la idolaufa: prevencién general del acontecimiento del
Monte Sinaf, regulacién primera de Exodo 20. Dc las creencias divinas sc desprende la
concepcién del universo en las mentes terrestres y el regulado accionar en este mundo,
problema hasta ahora grave para ¢l entendimiento cntre los humanos, por lo general seres que
padecen amnesia irrespetuosa. El respeto, la *“aspirina” que todo lo puede, parece ser un
andlgésico extraordinario, prescriben los Doctores. Para acentuar la enfermedad seléucida,
reitero que ni esas pastillas sc utilizaron.
Ante las provocaciones de Antfoco, Matatias sacerdotc levita, respondié con violencia en
Modin, poblacién occidental, "..matando sobre el altar a un judio que hizo el sacrificio
prohibido, y al enviado dcl rey que oficiaba (I Mac 2, 24-25)".45
Mattfas era un radical que ascsiné a judfos idélatras, y destuyé templos. En su tiempo
circuncidaron nifios a la fuerza. Matatfas huy6 a las montafias con sus hijos y murfio ya anciano
en el -166. Su tercer hijo era Judas, de sobrenombre Macabeo, palabra hebrea que significaba
martillo.46
Judea cra para el reino selelcida. un negocio que tenfa que producir. La recoleccién
hacendaria recafa sobre el sacerdocio. La degradacién y la corrupcién del reino eran
condicionantes. El sumo sacerdocio era otorgado a quien prometiera mas ingresos, via
impuestos, y sumas atractivas en liquido y por adelantado para Antioco IV. Los scléucidas,
quc habfan tomado el control de Judea por derecho de conquista en ¢l -198, "...no supicron
cl excel i administrativo de los Prtolomeos mediante el cual exprimfan un
gran excedente de Palestina, y recurrian a estas medidas oportunistas para cubrir sus déficits
permancntes”.47
La politica scléucida en Judeca, animé el espiritu macabeo, quien gradualmentc hizo disminuir
la intervencién seléucida hasta restituir el Reino de Judea.
Antioco IV Epifanes profané el Templo ¢l 25 de Kislev, del -167.48 A la insurreccién judia
contra los scléucidas se le conoce como la Guerra Macabea, por el sobrenombre de Judas.49
En el -164, Judas Macabeo resucive el conflicto militar y toma ¢l Templo de Jerusalén. La
guerra macabea dié origen a la celebracién de Januc#, que significa restauracién,
rededicacién.so La fiesta de Januca, ocurre ¢l 25 de kislev, generalmente diciembre, durante
ocho dias. Es una de las ficstas sacerdotales (llamadas generalmente rabinicas) por haber
ocurrido cn el tempo de la exi ia del Templo y Sacerdotes, en sentido diferente a otras
Fiestas Mayores como Pesaj., Afio Nuevo o Yom Kippur [Dfa del Perdén]. que estin
instituidas en la Torah. Eso es en el plano del tiempo, en cl dominio de la geografia Janucd es
una de las pocas fiestas que celcbra un acontecimiento ocurrido en la Tierra de Isracl. En ouo




grado de interpretacién, Janucd celebra tres de las obligaciones religiosas judaicas que intenté
prohibir Antfoco Epifanes: el shabbat, la circuncisién, y el Principio de Mes [Rosh Kodesh]:
al durar 8 dfas cubre un shabbat y simboliza la circuncisién que debe realizarse al octavo dia
de nacido, y al empezar ¢l 25 de Kislev y acabar en cl signiente mes de Tevet, cubre Rosh
Kodesh de igual manera.51

Histéricamente, Janucd conmemora el riunfo macabeo sobre los seléucidas y el respiro de la
soberanfa judia en manos de los asmoneos.

Respiro de 101 afios solares.

Jorge Prixley dice que la familia de los asmonecos, llamados macabeos a partir de Judas, sc¢
componia de sacerdotes lcvitas, no aaronitas, residentes del pucblo de Modin, cn cl costado
occidental de la cordillera central de Judea. Agrega que “...las disposiciones de la primera
revelacién sinaftica -las secciones que nosotros atribuimos a P- limitaban el sacerdocio a los
descendientes de Aardn, excluyendo, por tanto, a familias como la asmonea. Ya que desde cl
afio 152 los asmonecos captaron para si el sumo sacerdocio, cargo que se consideraba Ia
cabeza visible de la nacién, la cuestién de la legitimidad sacerdotal de los asmoneos vino a ser
uno de los motivos de divisién”.52

P ¢s una de las fuentes que conforman la Torah. De¢ acuerdo con la teoria mds aceptada
llamada Hip6tesis D ital exp principal por Karl Graf y Julius Wellhausen,
existen Cuatro Principales Fuentes o documentos (Ilamados J, E, P y D), cuya combinacién
durante ¢l Siglo -5 di6é como resultado un libro en conjunto, un libro tnico: la Torah, ¢l cual

fue declarado como sagrado por canonizacién oficial.53

Pixley agrega que lo mds significativo que hicieron los asmonecanos fue desuuir las ciudades
helenfsticas que los Prolomeos fundaron. “Desgraciad las fi no nos informan
acerca de la politica agraria que siguieron los asmoncos con las tierras que los Prolomcos
entregaron a las ciudades. No sabemos, entonces, qué pasé con los campesinos que en el siglo
antcrior sc vieron obligados a ser jornaleros en ticrras ajenas”.54

Judas Macabeco tomé el poder en ¢l -164. Sus sucesores fucron sus hermanos Jonatdn y
Simén. Después Juan llamado también Hircano, hijo de Simén.

‘Todo parece indicar que el gobierno de Juan Hircano I goz6 de esplendor y tranquilidad. Las
referencias lo sefialan como un hombre mesurado y extraordinario. Joscfo se¢ atreve a decir que
"...s6lamente el tuvo tes de las cosas mas preciadas en ¢l mundo: ¢l gobierno de su nacién, el
alto sacerdocio, y ¢l regalo divino dc la profecia. Porque la deidad conversa con €1, y él no es
nada ignorante con las cosas que van a pasar. Inclusive el adiviné y profetiz6 que sus dos hijos

mayores no continuarian al mando del gobicrno”.55

Su hijo Aristébulo le sucedié y transformé el gobierno, de principado a reino. Fue ¢l primero
que puso una diadema en la cabeza decl gobernante de Judea, aproximadamente 471 afios
después del regreso babilénico.56

Cuando Aristébulo muri6, su esposa Salomé, llamada Alejandra por los gricgos, sacé a sus
hermanos de la prisién, y al mayor le hizo rey: Alejandro Janeo.57
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27 afios reiné Alejandro Janco con fuertes obsticulos en el interior de su gobierno, asf como
en cl exterior. Combati6é a los fariseos, faccién del supuesto bipartidismo en el sumo
sacerdocio y contrarios a los saduccos.

Alejandro Janco soport6 la ambicién de Clecopatra.

000000 =4 & R-%fb 0 EGIPTO 0 ErinToO 000000

La cc i gipcia de Julio César, de Antonio, y ya no de Octavio era realmente
macedonia. La amante de Roma sc¢ llamaba: Cleopatra VII Tea Filopator (-69/-30), del
griego “deidad amando su padre™. La algo fogosa Cleopatra era hija de Ptolomeo XII. Los
Prolomeos cran los sucesores en tierra egipcia de Alcjandro Magno. Egipto significaba
principalmente “‘granos™ de cereal, y productos bdsicos de agricultura, para Roma. Egipto
tenfa una alta poblacién: 8 millones de habitantes en este periodo, Siglo L. Los planes dc
Cleof a cran: exp i6n bacia ¢l Este {dominio de Judea} y alianza con Roma. Era tan

ambiciosa y despiadada como Herodes, su archienemigo. Octavio al vencer a Cleopatra,
Egipto sc convirtié en provincia romana.

El reinado de Alcjandro Janco fue de crueldad interna (presién a fariscos), expediciones y
FucITas externas.

A su muerte le sucedié su esposa Alcjandra quién gobernd nucve afios cn aparente concordia
¥y expansién, © por mejor decir, consolidacién de los planes de Alejandro Janco, pero con giro
en sus alianzas. En su gestién, ella fue ayudada por los fariscos, contrarios a los saduceos y a
Alcjandro Janco. La reina Alcjandra tenfa dos hijos. Nombré sumo sacerdote a Hircano I, el
mayor, de¢ cardcter apacible, mientras a Aristébulo II, €l menor, audaz y de cardcter vivo, lo
mantuvo cerca.

Josefo afirma que la reina Alcjandra fue controlada por el partido de los fariscos, la faccién
religiosa que interpretaba las leyes con mayor rigor. La persecucién a los enemigos de los
fariscos fuc notable. Los perseguidos encontraron apoyo en Arist6bulo II.

La reina Alcjandra determiné fronteras y s¢ apoderd de Damasco sin gran resistencia, con el
pretexto que los Ptolomeos, la oprimfa. Obtuvo con promesas y regalos que Tigranes, rey de
Armenia, levantase ¢l cerco de Tol ida. donde sitiaba a Cleopama con la mayor facilidad.
La polftica expansionista de la reina Alejandra alenté ¢l aumenté de su armada cn un 50%., y
buscé asimismo el apoyo dec tropas extranjeras. Su reinado fue poderosisimo.

La reina Alcjandra mandaba a todos. Los fariscos a ella.S8

Al enfermarse Alcjandra, Arist6bulo II el hijo menor se apoderé de todas las fortalezas, y con
¢l dincro que cncontré en cllas junté mercenarios y sc¢ declaré rey. Murié la reina sin
solucionar la pugna de sucesién. Un siglo después de Judas Macabeo, esta disputa familiar
entre los herederos de 1a reina Alejandra promovid6 la intervencién romana.




Juan Hircano N, y Aristébulo I se disputaban el poder, y pidicron el arbitraje de Pompeyo
quien se encontraba en Siria, durante su campafia de oriente.59

La campaila de oriente, era la segunda fase de un gran operativo romano: proteger ¢l trifico
i do de piratas, grandes colaboradores dec

marftimo intenso, limpiar el Mediterrineo
Mitrfdates VI Eupator, rey del Ponto, enemigo de Roma.60

En -67, cl tribuno del pueblo Gabinio, invita al Senado a disefiar un personaje consular de
poderes ilimitados para extirpar la pirateria y combatir a Mitridates. La Ley Gabinia, contenia
los decretos del llamado de Luccullus y la expedicién contra los piratas propuestas por Cajus
Gabinlus.61

Por una proposicién de Cicerén, Pompeyo ¢s el sefialado para revitalizar a Roma por la via
marftima. La Operacién es apoyada por 500 naves: 125,000 hombres;: marinos; legionarios;
auxiliares y 80 lugartenicntes.62

La Operacién Pirata/Dictador Maritimo, empez6 en la primavera del -67 de Oeste a Este.
Por esec entonces, mientras tanto, los verdaderos dominadores de la regién que entornaba
Judea, eran los beduinos, los judfos y los nabateos.

“Esta nacién remarcable [Nabatea), ha sido a veces confundida con sus vecinos los drabes
némadas, pero ésta proviene de una rama aramea mis directamente que los propios hijos de
Ismacel”.63

La gran ruta de la caravana del sur que iba de Gaza a la embocadura del Eufrates y al Golfo
Pérsico, pasaba por la capital de los nabatcos: Petra.

El partido dc los fariseos, 10s que apoyaban a Hircano II pide ayuda al rey de los nabatcos,
Arctas, para luchar contra Aristébulo II, y les promete restituir todas las conquistas hechas por
Janeo.64

Josecfo afirma que cl heredero de todo era Hircano 11, pero tras un pacto abrazado en el templo,
se acordé que €] abdicaria a favor de Aristébulo I1.

El incsperado dominio de AristSbulo II atemoriz6 a sus adversarios, entre cllos a los fariscos.
Pero mias a Antpartro ¢l idumco, uno de los principales de su nacién por ascendencia, riqueza,
¥y otras cualidades.65 Antipatro aconscjé a Hircano II que Iuchara por el trono, y encontré el
apoyo de Arctas, rey de Arabia (nombrado por Mommsen como el rey de los nabateos), quien
aport6 un gjército de 50,000 infantes y jinctes.

En cl primer encuentro venciecron a Aristébulo I, quien se retiré a Jerusalén. Lo hubieran
aprchendido si Escauro, general romano, no hubiese intervenido y levantado el sitio.

Mientras Pompeyo ¢l Grande estaba en Armenia luchando con Tigranes, rey de Armenia,
mands a Escauro a Siria, quien tras tomar la plaza de Damasco, se enteré de la situacién
judaica y corrié hacia Judea como tras un tesoro.66

Los hermanos en pleito (ya que Hircano II no respeté el pacto del templo), mandaron
embajadores pidiendo auxilio.

Aristébulo II sc adelanté con 300 talentos para ablandar a Escauro.

El general romano estudi6 ¢l caso, osado atrevimiento {e¢l de Arist6bulo}.
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Después, Euscaro envié un heraldo a Hircano II y a los drabes amecnazdndoles con la
enemistad de los romanos y de Pompeyo si no desistian.

Tigranes retrocedié hasta Filadelfia. Pero Aristébulo II no 5 con lo obtenido
militarmente gracias al apoyo de Roma, persiguié sangrientamente a sus adversarios. En
Papir6n maté mds de scis mil cnemigos entre ellos a Falién, hermano de Antipatro. Hircano 11
y Antipatro resolvicron voltear hacia los rc con la band

a de la de Papirén, las

es y la primc i de Hircano Il
La soberbia actitud de Aristébulo II, prepotente seguridad basada en que Euscaro estaba
comprado, de la insi ia de Hircano II y Antipatro, llevaron a Pompeyo a intervenir
en favor de Hircano. Sugicro que Euscaro no contaminé a Pompeyo de esos sucios talentos,
dinero corrupto que ofendia a Pompeyo y a la virtud romana.

PompeyS empez6 a cercar Jerusalén. Aristébulo cedié todas las plazas fortificadas, Después
decidié luchar. Pompeyo avanzaba. Aristébulo suplicante, lc prometié que entregaria su
persona, la ciudad, ademas de una jugosa suma de dinero, aclaracién que aplacé la célera de
Pompeyo, quicn estaba en pro de la justicia. Pero cuando Gabinio, fue enviado a cobrar el
dinero, los partidarios de Arist6bulo ni siquiera lo admiticron en Ila ciudad.67 Eso dijo
Gabinio. Es mcjor no pensar en una broma dec Gabinio.

iMenos cn una doble treta pompeyana!

Pompey6 se irrité y capturé al rcy. Los partidarios de Aristébulo I mantenian la lucha.
Pompeyo se fij6 que los judios sc abstiencn el séptimo dfa dec todo trabajo por motivo
religioso, y esto ayud6 al resultado. Al cabo de tres meses de sitio, los romanos lograron
pencuoar al Templo. Flavio Josefo insistc en que
interrumpfan.68

las cercmonias religiosas no sc

Cuando aparccieron las legiones romanas bajo ¢l mando de Pompeyo, aron ptacié
inicial entre grupos que ya estaban cansados de los rcyes asmoncos, entre quicnes sc

encontraban los fariscos.69

El bafio de sangre s¢ produjo cn ¢l tercer mes, en ¢l dia del ayuno cuando Caye Antonio y
Marco Tulio Cicerén cran cénsules. 70
En el -63. mi > aiio del i

> de Augusto,71 Pompeyo cntré al Sagrado de Sagrados, la
mis santa de las 7 zonas del templo. Técito refunfufin: "De aquf se divulgé que no habfa
dentro imagen alguna de dioses, sino lugares vacios y secretos vanos”.72

En independencia del enfoque religioso del polftico y gran historiador romano, es dicho que
Shekhina cn hebreo o Shekinta en arameo: la presencia de Dios, era una de las cinco cosas
que le faltaba al Scgundo Templo.73

El tesoro sagrado sf existia en ¢l plano fisico. Consistia cn 2,000 talentos de oro.

Pompeyo no tocé nada. Ordené que los sacrificios se realizasen al dfa siguiente de forma
habitual. Nombré sumo sacerdote a Hircano 11, pacificé el campesinado: despojé a la nacién
judfa de todas las ciudades que habfa conquistado en Celestria y las someti6é a la autoridad del
gobernador romano. Pompeyo redujo los limites de Judea. Libent6 las poblaciones del centro:
Hippos, Pella, Samaria, Marisa, Asdod, Jamnia y Arctusa; también las costefias Gaza, Joppe y




Dora (la posterior Cesdrea), les devolvié todos sus ciudadanos y las incluyd en la provincia de
Siria, nombrando como gobernador a E 0, con dos legi 74

La independencia judia una vez mds agonizaba. El Gran Sacerdocio estaba sostenido por los
fariscos, sometidos a su vez a la autoridad politica dec Roma. Judea habia pasado "...dec la
i i6n seléucida dénica a la de Roma, al imperium populi romani, al poderfo del
pucblo romano.75 Sin olvidar cl siglo macabco, puente entre Antfoco y Pompeyo.

Antfpatro el idumeo, por su parte, cambié de partido. De Pompeyo se movié a Julio César,
con grandes resultados. Recorrié Judea alzando gente contra Hircano II. Antipatro declar6 a
Fasael, su primogénito, gobernador de Jerusalén y envi6 a su segundo hijo Herodes, a Galilea,
con autoridad similar.76 Antfpatro, Fasacl y Herodes hicieron bien su labor y encontraron
aceptacién de la gente de Judea. En Roma, conmocionada por la guerra civil. ellos siempre
apoyaban al vencedor, quicn fuera. Hircano II empezé a tener problemas. Cuando el rey de los
Partos invadié Siria, Hircano fuc aprchendido. Herodes, quicn se habfa casado con Mariam,
nicta de Aristébulo II, habfa recibido de Marco Antonio el gobiermno de Judea. Cuando Octavio
derroté a Antonio, Herodes ya no se sintié c6modo en esa ala politica, y corrigié hacia
Octavio, quien le ratificé su cargo gubemamental. Cuando Hircano II fue liberado de Partia,
regresé a Judeca. Se cncontrd con un Herodes, ahora su sobrino/nicto (por haberse casado
Hecerodes con Mariam), demasiado poderoso. Juan Hircano I fue ejecutado por traiciénenel -
30.

Asf sc acabé la linca asmoncana/macabea y 1a independencia judia finalizé.

genes y sucesién macabeos

M*aiuﬁa.s, principe judio

-164 Judas Macabeo, libera el Templo.
S es: sus her Jonatdn & fimén.
Juan Hircano I . [Sobrino de Judas Macabeo]
+ L 4 <
Aristébulo I hijo mayor Antigono Aleja*ndro Janeo hijo menor

Su e.fiosa: la reina Alejandra
Hirca:o II y Aristébulo IT
Alejandro
[

Mariam
Mariam nieta de Aristébulo I1: esposa de Herodes.

La Tierra Prometida sc habia distinguido desde ¢l éxodo mosaico, como una tierra pucntc que
conectaba los dos centros culturales y polfticos mas importantes del antiguo Cercano Oricnte:
Egipto y Mesopotamia.
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La Via Maris, como fue conocida mds tarde, atravesaba el Mediterrdneo. La Carretera del
Rey, ¢l lado oriental del Jorddn, corrfa del Golfo de Akaba en el sur, por Edom y hasta
Damasco.77

Los cjércitos cruzaban estos caminos y seguido peleaban por ellos asf como las ciudades que
guardaban sus accesos. En el proceso, influencias religiosas y culturales del nortc y sur
moldearon su gente.78

Explica Plaut, "...no fucron ni las caracterfsticas naturales ni las ventajas geopolfticas que
dieron a la tierra su distincién, sino fue la conviccién de su gente de que la posefan como un
regalo de D-0s".79

Un milenio desp la la amarga del podecr, el bipartidismo judfo, la ambicién por los
ingresos del templo, la intromisién de intereses extranjeros, y la determinante intervencién de
la fuerza romana, se alzaron sobre la polftica sacerdotal judfa y los deseos nunca sabidos de la
poblacién de la Tierra Prometida.

Roma queria dirigir el concierto de los pueblos.

Empczaba a controlar €l mundo conocido.
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economia I
Historia también ¢s definir, especificar, identificar.
El "pucblo romano” -o sea, los ciudadanos r ). dos en su i mayorfa en
Roma y en la halia central y septentrional- gobernaba a los demds cormno vasallos.1
1.-;Quiénes eran los romanos del Siglo 12.
Sir Moses Finley, Doctor en Historia Antigua, cc que los 1< »S no eran ni una
nacionalidad, ni una raza, "...sino los miembros de un grupo forrnalmente definido, el cucrpo
de ciudadanos romanos, y esto también debe ser contado entre los 6rdenes.”2
Orden o clase e¢s un grupo definido juridicamente en una poblacién donde posecen privilegios
formalizados e incapacidades en uno o mis campos de actividad gubermmamental, militar, legal,
econémico, religioso, marital, y se er an en una relacién jerdrquica a otros 6rdenes.
Idealmente es hereditario.3

En Roma 1 [amcvimicnto global que agrupa los 100 afios anteriores y posteriores al inexistente
aflo cero que divide las cras], la dicotomfa original patricios-plebeyos ya habfa perdido su
relevancia. El orden mds alto era el ordo ial, mi os del do, plebeyos en una
mayoria creciente, un orden cn el estricto sentido pero no hereditario por ley, pero de facto
muy cerca de serlo.4 En el Siglo -1I1, el orden ecuestre se definié de facto incluyendo todos
aquellos no senadores, con una propiedad minima de 400,000 scstercios. Un rasgo de la
clasificacién: los ecuestres mis ncos, lcnfan mﬁs riqueza que los senadores mds pobres.5 Un
tempo en que los pequefios camp t. En cuanto a la nobleza, ésta no era un
orden pero si un status.6

La noblcza sc construye o sc destruye, dentro del encuadre familiar, “...de la familia. «Tres
padres», cs cl requisito para ascgurar su nobleza: un padre, un abuclo, un bisabuclo, quicnes
hayan ejercido por lo menos una magistratura superior. Dicho de otra manera, sc¢ necesita que
cl infante para que sca noble, haya sido sometido dnicamente a la autoridad dec padres
magistrados...” durante tres gencraciones.7 (Porqué tres generaciones? Porque ¢l ideal romano
de hogar cs la casa habitada por todos los hijos, nictos y bisnictos. Tres iones cs ¢l lapso
"...correspondiente a lo que los romanos llaman una «memoria»...", del latin memoria.8

La familia, ¢s la poblacién de la casa sometida al poder del padre de familia, pater familias,9
quicen bien pudo haber sido un bisabuclo.

II.-LCuales son los requisitos para ser un ciudadano romano en el siglo primero?

Cc ala pcién gricga, la nocién romana hace de la ciudadanfa una estructura
abicrta: el nacimiento no es mis que una de las miiltiples formas de adquirirla.10 La
ciudadanfa de Roma I, y a las €lites en que ¢l gobierno romano
sc apoyaba y lo sostenfa. Y éstos al mismo tiempo s¢ beneficiaban pues obtenfan dercchos en
¢l plano privado y financiero, ya que no pagaban impucstos locales pues estaban exentos. Era
rcalmente un gran privilegio obtencrla y en ¢l primer siglo eran unos cuantos los que la
alcanzaban. M4s tarde, se ird concediendo la ciudadanfa con mayor frecuencia...”11

Durante Roma I era un privilegio gozar de la ciudadanfa romana.

..Cra CO! dida a los notabl
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Acerca de que si hab algunos 1i i »s para lograr la ciudadanfa, tal parece que no
existian reglas absolutas. El Doctor Michel Meslin, Presidente de la Sorbona, Doctor en
Historia de las Religiones agrega: "Era un honor que era otorgado en Roma por el Emperador
a twlo individual, era una especic dc condecoracién que proporcionaba un status juridico
privilegiado tanto en el nivel financiero y juridico, as{f como en relacién al pago de impuestos,
ademds de la libre circulacién por todo ¢l Imperio sin la necesidad de permisos.”12

Respecto a los ciudadanos romanos trastiberianos:

“La politica romana ¢n las provincias conquistadas fue de apoyarse en las élites locales y para
algunos quc accptaban la ocupacién romana, ¢l gobierno romano les otorgaba cl derecho
inminente de la ciudadanfa romana. Por ¢jemplo un caso famoso Saulo, Pablo que mas tarde
scrd ¢l apéstol Pablo y que siendo judio se convierte al cristianismo, habia recibido la
ciudadanfa romana. Debemos sefialar que adn siendo habitante de una provincia distante, s¢
tenfa un status juridico idéntico al de un ciudadano de la ciudad de Roma, y si se cra llamado a
1a justicia se podfa apelar a un juicio directamente con el Gobemador local o con una auto-

ridad superior que cn este caso cra ¢l Emperador en Roma.”13

Ciudadanos romanos de diversas culturas convertian a Roma I, en una ciudad acentuadamente
cosmopolita, ademds de toda la poblacién extra-ciudadana. Un hervidero inmenso. con trdfico
continuo y aturdidor, la grandiosidad, el esplendor y la abundancia de las obras y edificios
publicos y finalmente, la inmensa extensién de la ciudad.14

Esplendor que hay que observar con la fragilidad de la generalizacién. Particularmente, con
Vespasiano se abre ¢l camino del climax imperial, "...cn el medio siglo que va de Vespasiano
a Adriano, Roma alcanza su miximo esplendor”.15 La nocién dc esplendor, bienestar y
riqueza, en la Roma Imperial era fundamentalmente inequivoco y no complicado. La riqueza
era necesaria y era buena; era un requisito absoluto para la buena vida.16

(En términos cicntificos, cémo establecer quién era rico? Parece fécil distinguir quién ¢s rico.
Rico ¢s quien ticne mds. Hoy significa: mds liquidez en monedas cstables: marcos. délares,
yens; mds papel de acciones de alta bursatilidad; mds construcciones; mis propiedades: mas
terrenos; algo independicnte de cudntas empresas tenga; o cudntos empleados posea; o qué
tanto sca sujeto de erédito.

En Roma I cra diferente, y ¢l rico era aquel que tenia mds tierras, y algo de moneda. Pero tal
parece que ¢l mejor observador de la riqueza y sus lugares preferidos es la Economia.

A clla pregunto: ;dénde cstaba la riqueza romana?.

Preferentemente en tres lugares "...en tierra, préstamos a corto plazo, o en una cajafuertc.
Debemos admitir algo de exageracién: también habfa riqueza en barcos, propiedad de casas
habitacién urbana, bodcgas, esclavos-artesanos, y materias primas, pero eso representaba una
pequeiia fraccién de la riqueza de 1a €lite..."17 Insisto, Roma I era bastante cosmopolita.

Y cl cosmopolitismo trac consigo, aparcjado o en algiin punto indeterminado de su espectro.
unas necesidades de mercado diversas, de amplia variedad, con toques algunas veces vistos
como c¢x6ticos y cxuberantes. Los residentes de Roma, marcaban en cierto grado la
internacionalizacién de sus consumos.
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“Sobre todo por ¢l hecho de que habfa muchas colonias orientales en Roma, y por otra partc
los hombres de negocios romanos después de la época de la Reptiblica se fueron interesando y
apropiando de las riquezas de Oricnte y esto favorecié la aportacién de mercancias a
Roma".18

Roma [, "...dice Marcial (en el afio 92), se ha convertido en una inmensa barraca; los
comerciantes y tenderos, los carniceros, tabermneros y barberos se han incautado de todas las
calles de la ciudad, hasta el punto de que ya no se ve el dintel de ninguna puerta”. 19

El comercio "...se¢ organizé de la misma manera y siguié siendo tan complicado y alt
desarrollado, tan internacional y ecuménico como lo habia sido en la época helenfstica”.20

La terra conocida llenaba los mercados. Las tiendas y los al de Roma ofrecfan los
productos m&s preciosos y mds raros de los paises mds remotos, con las obras mds bellas y
mds laboriosas dc la industria y el arte de todos los pueblos. Esto permitia al habitante de
Roma satisfacer casi todos los goces y rodearse de casi todo el lujo propios de aquclla
época.21 Por supuesto, «cierto tipo de habitante».

Plinio llama al Tiber "...cl & mds complaci en todas las cosas que se producen sobre
la tierra®.22

“En Roma podfan examinarse de cerca los productos del mundo entero: la lana de Espaifia y la
seda de China, el vidrio de colores y los finos tcjidos de Alejandria, los vinos y las ostras de las
islas de Grecia, los quesos de los Alpes y los pescados del Mar Negro. En las tiendas y los
almacenes esperaban comprador las hierbas medicinales de Sicilia y el Africa, las especias y
sustancias aromiticas de la Arabia. las perlas de los bancos de las islas del Golfo Pérsico y las
esmeraldas de las minas de los Urales, las maderas ricamente veteadas procedente de los
bosques del Atlas y los grandes bloques de méarmol coloreado arrancado a las canteras de las
mds diversas provincias del Imperio...".23

Parrafo quec me invita a p sobre el fio de la red comercial imperial, y a sospechar
sobre la productividad romana.

Roma se relacionaba con esa Red Comercial, un gran bloque con central en el Capitolio. Una
Red, una unidad. Unidad bastante mencionada por Rostovtzeff, quien aclara: "Con la unién
polftica se hizo més rdpida la interpenetracién cultural, social y econémica”.24 Referente al
comercio, Walbank siguiendo los pasos de Rostovizeff, ha llamado al Imperio del Siglo 1, a
Roma I "una unidad econémica”, "unida por ¢l intensivo intercambio de todo tipo de bienes
primarios y articulos manufacturados, incluyendo los cuawo artfculos fundamentales de

comercio grano, vino, accite y esclavos”.25-26

Finley llama la atencién: "mercado mundial”, una "unidad econémica” debe considerar algo
mis que el mero intercambio de bienes a través de largas distancias; de otra forma China,
Ind in, la P la de Malay c India serfan también paric de Ja misma unidad y del

mercado mundial.27
Las relaciones comerciales estaban atadas a la red de comunicaciones, a la transportacién. En
el mundo antiguo se disponfa solamente de 1a fuerza animal para el ransporte por ticrra.28 El
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buey era el principal animal de w i6n, 1a mula y el burro sus cercanos rivales, el caballo muy
raramente. Los tres eran lentos y muy hambrientos.29

Los afamados caminos romanos, construidos por razones militares y polfticas, no comerciales,
no cambiaron los costos de transporte pucs las fucrzas de traccién permanccicron siendo las
mismas.30 Los costos por agua si bajaban enormemente. El wansporte de agua,

principalmente ¢l maritimo, creaba nuevas posibilidades para la ciudad, ya que en €l se
llevaba gran variedad de prod gran abund de trabajo esclavo doméstico y
productivo. También transportaba nuevos habitantes para Roma. El incremento de la
poblacién latia naturalmente.

Aquf nuev el probl delad afia.

Augusto grabé 4,233,000 ciudadanos romanos "...cn un censo del afio 8 a.C., 4,937,000 en 14
d.C....."31 la mayoria de ¢llos residentes de Italia, "...en el periodo cuando suponemos que la
poblacién total del Imperio ha de haber sido 50 o 60 millones de habitantes..."32
P b). ién y arr idad

estaban estimuladas por la incvitable awaccién de otra poblacién:
artesanos, entretenedores, artistas, profesores y turistas.
Y debié haber habido un efecto, un cco en ¢l campo, y posiblemente fue la especializacién.

Finley sc pregunta si ¢l culdvo de rosas, violetas y pavorreales en villas cercanas a Roma no
son sino las resp del ab

icnto de cereal por las provincias.33

En los aspectos generales, 1a mayorfa de los estudiosos que han pasado por mi, han sugerido
que el gran mapa de Roma desde I+, hasta ¢l TV+, muestra una gran unidad polftica,
comercial, cultural, con una fuerte similitud de estructura social y asimilacién religiosa.

A wavés de un proceso lento, las bases culturales, sociales y econémicas de Occidente se
acercaron con estrucndo a las de Oricnte. "Después de Aug

. Y especialmente en el siglo II
de la cra cristiana, habfa en este aspecto, por lo menos en lo que se refiere a las ciudades-

estado, poca diferencia entre una comunidad urbana de habla latina en Ialia y las provincias
occidentales y las comunidades grecoparlantes del Oriente.34

Roswvtzeff habla de una asimilacién de largo alcance. "Dudo mucho que en cl imperio
romano existiesen diferencias importantes entre Occidentc y Oriente en la administracién de
una granja progresiva, una rama de la industrin, 0 un negocio comercial, quc no scan
atribuidas al clima, a las condiciones geofisicas o las peculiaridades nacionales.”35

La firmeza de Rostovizeff se aligera con Perry Anderson, quien afirma que la expansién
colonial romana cn el Mediterrdnco occidental tuvo un contexto y un caricter bdsicamente
distinto. El autor agrega que nunca hubo ningun intento de romanizar las provincias oricntales,
pucsto quicn sufrié toda la carga de la latinizacién fue Occidente.36 Yo afiado que no
pudicron,

Hasta mi momenio, la generalidad ofrece una visién unitaria del Roma 1. Unidad que sc
fragmenta ¢n lo particular. Que sc atomiza en la discontinuidad.
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C ier i > de arg interdependencia en la economia antigua empieza con una
dlﬁculmd inicial: al final de la produccién de la supuesta rclncusn no hay "...sino una variedad
de formas en las cuales la produccién ba or da. Es ial verlo asf, para
desvanecer de una vez el fantasma del modo de produccién esclavista como la clave de la

economfa antigua”.37
“Creo que no debemos proyectar sobre la realidad econémica y social de la antigiiedad un
andlisis marxista que va de acuerdo al mundo industrial modemo. Los pardmetros eran muy
diferentes en esa época.”38
Finley remarca que en el campo, los pequeilos propictarios era la regla cn la iiltima etapa del
imperio romano. Este tipo de "anomalfa” es una razén fuerte para la introduccién al marxismo
pto de "formacion social” (o alguna otra variante del término), en
€l cual un modo de produccién es dicho coexistir con otros, en el que uno ¢s dominante”.39
La objecién de Finley esid dirigida a la tendencia de codificar la situacién econémica-social
sospechosamente imperante en la antigiiedad usando la etiqueta modo de produccién. “Se
habla de economfa antigua s6lo por razones que ticnen poco o nada que hacer con
economia“.40
En lo global “...en la antigua Roma, la lucha de clases s6lo se¢ ventilaba entre una minoria
privilegiada, entre los libres ricos y los libres pobres, mientras la gran masa productiva de la
poblacién, los lavos, formaban un ped 1 pur pasivo para aquellos luchadores”.41
En particular, ni los esclavos “...eran como tal miembros de una sola clase, ni tampoco los
os propi ios de lavos”.42 Variaban dependiendo de su ubi ién en el si de
produccién.
Nada crea m4ds exaltacién y asombro, asf como otros sentimi >s iry diabl ie anti-
malvados para un lector de hoy, que observar la esclavitud en Roma I, o en otras latitudes en
el tiempo anterior. La esclavitud en Ia antigiiedad eclipsa la esclavitud negra nortcamcricana,
hoy mezclada con racismo. El escdndalo hace olvidar el confuso presente, donde en muchos
casos mexicanos, empleados y campesinos son muy parccidos a los "esclavos” y "libertos”.
Pero aparece una paradoja: "En nuestros dfas nadie nccesita avergonzarse de sus antepasados
esclavos gricgos o romanos, como tampoco hay ningin mal social o polftico quc pueda
achacarse a la esclavitud antigua..."43
Pcro para el caso de este estudio es simple, en Roma I: ... ¢l esclavo es propiedad, sujeto a las
reglas y procedimientos de la propiedad con respecto a venta, alquiler, robo, incremento natu-
ral, etc..”.44
Debido a una formacién educacional que tiende a congelar imégences, sc ven en el fondo de la
escala social de Roma. en la fuerza de trabajo, s6lo tres categorias posibles de esclavitud:
esclavos, siervos y jornaleros libres.45
También sc observan la esclavitud por deudas, ¢l cliente, o el Il do posterior
colonus.46
Conceptualmente en un polo estd ¢l esclavo como propicdad y nada mds; y en el owo, cl
hombre perfectamente libre, todos cuyos actos estdn libre y voluntariamente realizados. Pero

cc pordnco "...del cc
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tal parece que asf no fue. Dentro de estos dos extremos congelados existe todo un espectro de
ici bi resbalosas, hasta inciertas. "El hombre libre puede seleccionar su
ocupacxén pero no su lugar de trabajo; el pucde tener ciertos derechos civiles pero no
derechos politicos”.47
La combinacién de estos derechos, o la falta de ellos, determina un lugar del hombre en el
espectro, “...el cual no debe ser entendido por supuesto como un §
sino mds como una metifora, un cspectro discontinuo con agujeros aquf, concentraciones
pesadas all&".48
La esclavitud de Roma I se¢ mueve c¢n un pasado cambiante, incierto, que por falta de
doct i6n principal : teX10S que nuestros Ojos tornan engafiosos; analogfas estériles
que llevan a cjemplificar un época determinada en ¢l contexto de otro tiempo; ctc., cl
microscopio de la Historia, ve a esclavos y comerciantes, romanos y no-romanos conversando
algunas veces amistosamente, compitiendo en otras, biindosc de papeles repentinamente,
como en una burla continua para el observador cientifico. Es una especic de Quantum
Histery49 para algunos.
Mas bien creo que sc trata de una Historia Cudntica.
"Existfa un trifico comercial muy importante entre el Oricnte y Roma la capital. Es muy
evid Y noini de mer fas sino también de esclavos. No hay quc olvidar que es
en Oricnte donde el mundo romano, Roma e Italia se abastecen de esclavos. Ya que a partir de
Augusto no hay guerras y por lo tanto no existen los prisioneros de guerra que se convertian en
esclavos. De esta mancera Oriente es la fuente principal de esclavos.50

preopiedad y renta de humanos
— La esclavitud se desarrollé probablemente al inicio de
1a vida pastoral en oposicién al estado de caza. El Oriente y Egipto tienen una fuerte wadicién
esclavista. "Se cree que Etiopia fue conquistada por Usertasen I, que subié al trono
aproximadamente en el siglo XXII segiin unos, y en ¢l XXVII scgiin otros, antes de la era
cristiana. Esta conquista hubo de dar esclavos negros a Egipto...".51

En otra cultura, "Tan antigua fue la esclavitud entre los hebreos, que su origen se remonta al

tiempo de los parriarcas”.52

Abram cuando lleg6 a Egipto, ¢l faraén a causa de Saray, lc otorgé “...rcbafios de ovinos y
vacadas y asnos y sicrvos y sicrvas y asnas y camecllos”. Génesis 12:16 53

Aparcecida desde ¢l cuarto milenio. la esclavitud ¢s vista en la Torah, como un hecho de la
vida, sin embargo envuelve una bdsica contradiccién: un esclavo cra tratado como un "un bien,
una cosa”, pero era todavia un ser humano.54

La Torah no resuclve esta contradiccién y asf pues no retrata a la esclavitud como algo
inherentemente malo, sino podria ser dicho que la ve como una institucién que necesitaba
humanizarla.
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El antiguo Cercano Oriente estaba poblado por pequefios propietarios, quienes trataban al
siervo como un miembro de la familia. El esclavo era un sirviente doméstico mds que un
esclavo de inventario como en la esclavitud romana, o en la pasada socicdad
norteamericana.55

La esclavitud era una institucién universal en la antigliedad, y a ninguno se le hubicse ocurrido
abolirla. Algunas conciencias en Israel estaban wrbadas con clla. En ningiin lugar en la Biblia
hay una defensa razonada a favor de la esclavitud como institucién, comparable al argumento
detallado por Aristéicles:

"Otros, en cambio, sosticnen scr contrario a la naturaleza el sefiorear a otros hombres, y que
s6lo por convencién cs uno esclavo y ¢l otro libre, pero que por naturaleza es injusto, por estar
basado en la fuerza.”

"..el esclavo por su paric no es s6lo esclavo del sefior, sino que es por entcro de € ..."

*...unos seres se destinan a ser mandados y otros a mandar”.

AristSteles Politica I:2 56

Habf{a scgiin parcce algunos griegos que se oponfan, teéricamnete al menos, a la esclavitud. El
mds contundente testimonio es de Fil6n: “Siervos son libres por naturaleza, ningitin hombre cs

natural un lavo™, un argn » predicho por Job.57
Fil6n de Alcjandria rechazaba la esclavitud y del mismo modo lo hicicron algunas
comunidades judfas cuyos mi bros se rch ban a conservar esclavos.58

Pero como estupendamente remarca Finley: "En cualquier caso, los griegos y los romanos no
fueron, en su mayor parte, ni fil6sofos ni teéricos y siguieron creyendo puntualmente, con
Heré6doto que -salvadas las inevitables excepciones- los esclavos, en tanto que clase, eran
scres inferiores, inferiores en su psicologia, en virtud de su nawraleza. Esto es lo que palpita,
por cjemplo, debajo del lugar comiin tipico de los di s0s republi >s, cuando hablan de
que judios, sirios, lidios, medos, por cicrio todos asidticos, han «nacido para la esclavitud»".59
La «humanidad» de Séneca y de Plinio, incluso Ia de San Pablo, tan sélo pide: "...resignacién y
obedicncia en nombre de valores superiores. Pero no hay nadie que considere la creacién de
criados honrados y sinccros como uno de los m4s altos objetivos morales de la humanidad, ni
la resignacién ante la esclavitud como una virtud moral”.60

La Biblia no ticne una palabra especifica para la persona totalmente no libre, una que
corresponderia al latin “..nerva o mancipium, o al inglés slave. Su término es eved quc
puede significar desde lo absolutamenic ajeno a la nocién de esclavo, hasta el servidor
familiar, ¢l empleado doméstico. o, e¢n la forma espiritualizada eved Adonail- "sirvicnte de

Dios", como aparcce en Isaias $3.61

Los romanos llamaban al esclavo servus que significa "...guardado; porque en vez de matar al
prisionero, se lc podfa vender, y por lo tanto conservar (servare).62

También sc le llamaba mancipium, "...de las palabras manu captus, quc significan cogida de
la mano".63

Boaz Cohen, siguiendo ¢l Talmud., ha distinguido dos tipos bdsicos de siervos cn la sociedad
hebrea antigua: ¢l eved quicn era un esclavo en el amplio sentido, un esclavo que pertenecfa
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en cuerpo y alma a su amo, y el eved ivri de Exodo 21:2-6 a quien Cohen llamé "hombre-

encadenado”: una persona cuyo servicio era temporal y quien retenia sus derechos humanos.64
El eved adquiria su per

status de varias formas: por nacimiento, de padres esclavos,
por venta por parte de los padres o por auto-venta, por insolvencia, o mis comiinmente por
haber sido tomado como prisioncro en una gucrra. El eved fvri cra una persona quicen pagaba
una deuda sirviendo a su amo. En cste sentido Jacobo era un eved ivri de Laban y permanecié
a su servicio hasta que habfa pagado con su trabajo/servicio por Leah y Raquel.65 En tcoria
liberal, si eved ivri significaba un hombre de una tribu israclita (mds que una persona pertene-
ciente a una clase particular de sirvientes civiles), se ve claro (desde este enfoque) que la

Torah intcntaba la abolicién de la esclavitud del puceblo israclita y consideraba tal esclavitud,
do era volutari

perpetuada, como una afrenta a la dignidad de 1a gente de Dios. Es
importante remarcar que si un esclavo desertaba no debfa regresar a su amo.66

La esclavitud nunca desaparecié completamente de la antigiiedad judfa, y los Rabinos no
vicron como abolirla. Sin embargo, cllos alentaron la redencién de cualquier esclavo judfo
(quien hubiera estado reclutado por captura ¢n gucrra, © por sccuestro, © por una autoridad
opresiva), dondequiera que se encontrase.67 Rabbi W. Gunther Plaut acennia en su articulo
sobre esclavitud que un pueblo que habfa sido sirviente en Egipto, nunca podria olvidar lo que
significaba no ser libre. He ahf ¢l recordatorio “porque fuiste esclavo en la tierra de Egipto",
tan repetido en los documentos biblicos.

El comentario de Job de la estatura humana del eved, resume ¢l punto de vista biblico: “El que
me hizo en ¢l seno materno ;no engendré (también) a €l (mi siervo)? (No nos formé (a
ambos) cn 1a matriz?” Job 31:15 68

Presiento una vez mds que las Palabras plasmadas en la Torah o en la Biblia, no ticnen la
correspondencia histérica que reclaman.

La legislacion biblica acerca de 1a esclavitud no es del todo cc

Existen discrer i
entre las reglas de Levitico 25 y Exodo 21, y sin lugar a dudas estas variaciones son el
resultado de cambios sociales y econémi . Los escritores bfblicos sentfan una cierta
molestia acerca del caso {ver Exodo 21].69 Es en estc cspiritu que los Dicz Mandamicnios
dan al esclavo el derecho de descansar en Shabath, igualmente que su amo (Exodo 20:10;
Deuteronomio §:14). Ha dec haber sido toda una revolucién social el descanso obligatorio del
séptimo dia de la poblacién israclita, todo un escidndalo al tratarse de esclavos.

La Torah penaliza al dueiio de esclavos por maltratarlos (Ex 21:20; Deut 23:16).

Estas previsiones -las cuales contrastan precisamente con la mayoria de los pucblos antiguos
que daban al amo absoluto poder de vida y muerte sobre sus esclavos- son aplicadas, de

acucrdo al halachah (ley interpretativa judaica), a los esclavos de origen gentl,70 es decir,
no-israelita.

Siel lavo es de nacimi

> israclita, sus derechos son mucho mds extensos y el poder del
amo mucho mds restringido. Sin embargo, la lcy del "esclavo hebrco” en Levitico 25,
aparentemente estd en contradiccién con la que encontramos en Exodo 21:1, y Deuteronomio
15:12 y la citada cn Jeremias 34:14. Estos pasajes afirman que el esclavo hebreo debe servir



seis afios a partir de la fecha de su esclavitud, entonces €l recibird libertad absoluta. Levitico
25 atestigua que el esclavo hebreo debe ser puesto en libertad en ¢l Afio Jubilar, si é]l no ha
sido redimido o no ha encontrado medios para comprar su propia libertad en fechas anteriores.
Es decir "...el esclavo hebreo debfa servir solamenic seis afios, y al séptimo salir libre sin

pagar nada a su amo”.71 También requiere que el lavo sea tratado como un empleado y no

como esclavo, con atencién plena para su dignidad.72

Reitcro la intuicién gencral que aduce que a falta de documentacién, no hay prucba de
realizacién del Afio Jubilar.

Los esclavos gentiles por su parte, servian de por vida y pasaban por herencia de padres a
hijos. La prdctica de manumitir, dar la libertad a los ecsclavos, comiin en la antgiiedad,
también era practicado en Jerusalén 1.73

En la poblacién judfa, no todos eran grandes pensadores, observadores de la Torah, ni rabinos.
La esclavitud fue practicada ampliamente por ¢l pueblo hebreo quien “...vencedor o vencido,
simpre tuvo y traficé con csclavos hasta su total dispersién...”74, en el 70+.

LC6mo saber qué porcentaje de la poblacién en un periodo determinado era esclavo en
Jerusalén?; ;0 en Roma?

No se sabe el niimero de esclavos en Grecia o Italia en ningiin tiempo dado.75 "En cuanto al
mimero de esclavos que hubo en Grecia, no es posible averiguar su cuantia en época alguna de
su historia, si bien sec puede asegurar, con respecto a los scxos, que hubo muchos mds varones

que hembras™.76
En cl caso romano, solamente datos aislados como por ejemplo
de Roma, asesinado por uno dec sus esclavos en ¢l reino de Nerdn, tenfa 400 esclavos en su
casa de Roma sélamcente”.77 Finley reflexiona el dato y sc sorprende. Afirma que tantas
tumbas de gente comiin de la ciudad de Roma en ese periodo revelan preponderancia de
libertos (ex-esclavos) sobre hombres libres.78
En Roma 1, de acuerdo con Ticito , era discutido en tiempo de Nerén que la mayorfa del orden
ccuestre y muchos scnndorcs eran descendientes de esclavos: “...los libertos., cuyo cuerpo
muy > por la dad; hab en cfecto, salido de €l mucha parte de las tribus,
las decurias, los ministros de magistrados y dec sacerdotes, y gran niimero dec cohortes
iudad; afadfan aiin, que de cllos descendian muchos caballeros y no pocos

"...Pedano Secundo, prefecto

1 das cn la
senadores...".79
La actividad "preferida™ de los esclavos parece haber sido la minerfa y el servicio doméstico.
Esta labor estaba muy cerca de ser monopolio de los esclavos, mientras el servicio doméstico
lo era de esclavos y libertos.80 Ortras actividades dentro del servicio no sélamente cran
bién nanas, pedagogos y preceptores -en caso de
radores.81

cocineros, mayordomos., y sirvi , sino
ser instruidos-, hiladores y tejedores, bibli ios, ad
Caso especial es el de Epicteto, ¢l antiguo esclavo de Epafrodita, liberto de Nerén. Epicteto
cnsciiaba estoicismo en Nic6polis, en el Epiro, y después se convertird en maestro de Marco

Aurclio, antes de ser emperador.82
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Por su parte, los hombres libres se encontraban en todo tipo de paciones, pero 1
como trabajadores independicnies, auto contratados, ya sea como pequefios propictarios o
tenientes de la tierra en el campo, o ar independi [ i ¥ pr i en

1a ciudad.83 Como en cualquicr otra sociedad esclavista, esclavos y hombres libres podfan ser
encontrados trabajando codo con codo.84 Ambos se vefan juntos, buscando empleo y sueldo.
Pero no se¢ qucjaban de cllo. Finley declara "Como he dicho antes, las qucjas acerca de
esclavos y esclavitud que han llegado a nosotros son morales, no econémicas.85

Dineros/Riqueza & Tierra
economia de hambre.

Las finanzas romanas no procedfan, ni de la industria, ni del comercio, sino de actividades
extracconémicas. Hasta ¢l fin de la Reptiblica, la admini i6n de la Hacienda se asenté
sobre si de adjudicaci6n, de arrendami

"Para toda operacién que implicara gastos (obras piliblicas, suminiswos militares, etc.) o
ingresos (impuecstos), Roma sc dirigia a los particulares. Para los impucstos, ¢l Estado exigfa
una suma contratada a tanto alzado.” 86

La concentracién de tierra alcanzé su apogeo c¢n el siglo I+, De las tres formas corrientes de
posesién del suclo (la propiedad latifundista, la propiedad icipal y la propiedad libre)
predominaba en todas partes la primera.87

La gran propiedad sc¢ presentaba en dos formas: la de ricos capitalistas, senadores, caballeros,
hombres de negocios y, durante ¢l Imperio, altos funcionarios; y la del emperador, que se des-
arrollé sensiblemente durante cl reinado de Augusto, a rafz de las guerras civiles, y con Nerén,
a causa de las confiscaciones.88

&Quiénes cran los tenedores de la tierra? Por lo general: "El tenedor normal cra un hombre de
€scasos recursos y sin tierra de su propiedad, un campesino, un hijo de un “superfluo"
campesino, o un pesino despojado...”.89

Si la tcrra contenia gredales, minas de arcilla, se dedicaba a los ladrillos, entonces la
manufactura de ladrillos, y tejas, adquiria cl status de agriculura.90

El mundo romano no conocié cultivos nucvos. Su produccién se orienté generalmente hacia
los ccreales, "...sobre todo el trigo y 1a cebada; la vid; el olivo: cn las inmediaciones de las
ciudades, las legumbres: en todas partes, algunos drboles frutales; en algunos lugares, el
lino..."91

Prudente reflexionar acerca de que “...1a agricultura, también es una empresa capitalista”.92
Decl mismo modo la ganaderia no sufrié "..en sus formas principales ninguna modificacién.
Siempre son las especics bovinas, ovinas y porcinas las que ocupan junto con los caballos, los
mulos y los asnos, ¢l primer lugar”.93

La viticultura gozaba de mayor alicnto enure los que decidfan qué sembrar, ganando terreno
sobre cl cultivo de trigo. La exportacién de los vinos "...habfa llegado a secr uno de los
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principales recursos de Italia; pero, en ese terreno, las provincias le h una cc
cada vez mis temible".94

El dccir que la tierra era la fuente principal de riq) en la antigticdad debe ser entendido en
el Imperio Romano, desde sus principios, incluyendo la riqueza del estado. Es decir, no sélo el
emperador mismo cra el mayor terr H sino bién el grueso de los impuestos recafan

sobre la ticrra.95 Habfa hombres ricos en tierras pero sin ligquidez. Las maniobras polfticas
incl un complicado si de p »s y garantias. Corrupciodn electoral, un estilo de
vida caro, juegos piiblicos extravagantes, se convirtieron en ingredi ios de las
carreras polfticas. De aquf que la extorsién en las provincias fucra una necesidad personal.
Los ricsgos cran considerables, para evitar la quiebra. Una b rota podfa d bocar al
desastre si los acrcedores del deudor decidfan desertar del bando polftico. Esto significaba la
expulsién del Senado y la adjudicacién por hipoteca de las propiedades del desafortunado.96
(Para qué necesitaban liquidez?. Para comprar bicnes, casas por ejemplo, regalos para las
novias/amantes, o los gastos nccesarios para cubrir sus ambiciones politicas. T4cito, como
politico de oposicién se¢ asusta y dice"...en s6lo 4 afios de istad con el pr S
senador y por un tiempo tutor de Nerén y el mis cercano asesor, habfa amasado una fortuna de
300,000,000 sestercios, ocho millones de oro; mientras “Yo con moderada hacienda, pero
ganada con mi trabajo...".97

Vespasiano f: bi€n por su gran ambicién, avaricia, y adiccién por la fortuna, ajena, es
presa segiin Suctonio [Vespasiano 16.2] .de la corrupcién y de haber subido, hasta doblado
los impuestos de tierra en algunas provincias: "No isfecho, en cfi con r bl los
impuestos abolidos en ticmpo de Galba, de crear otros y de los mdés gravosos, de aumentar los
tributos de las provincias y de duplicarlos algunas veces, realizé a menudo trificos
deshonrosos [...] Vendia las magistraturas a los candidatos, y las absoluciones a los acusados,
ft i o culpables.”98 Claro es, en cuanto recargo hacendario, las guerras civiles
que p dicron la adr tuvicron que haber influido en alto grado.
Suetonio agrega: “..la extremna penuria del Tesoro y del Fisco hicicron para él una necesidad
dcl pillaje y la rapifia.”99

La distribucién social de la carga fiscal era mds que disparcja. "Los impuestos de la tierra
recafan mis duramente, directa o indirectamente, sobre aqucllos quienes realmente trabajaban
la derra, campesinos y tencdores”. 100 A esto se agrega una aristocracia imperial inclinada a la
evasién hacendaria, ademds de que la tierra en Italia estaba virtualmente exenta de
impuestos.101

Tierra cn 1a que evidentemente el Estado o cl emperador "...tenfan la plena y entera propiedad
de los dominios piiblicos, tanto si cran atribuidos al fisco, es decir, al Estado, como si lo cran
al patrimonio privado del cmperador, y esos dominios no estaban gravados con ningin

i6n v

impuesto”.102
Para ¢l estado romano, las provincias eran primari una fuente de ingresos a través de

impuestos.103
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Los fundos provinciales "... 1o mismo si estaban ocupados por ciudadanos romanos que por
peregrinos, estuviesen o no comprendidos en el territorio de una ciudad, no eran, salvo
concesién del jus italicum, susceptibles de propiedad quiritaria; estaban gravados con un
impuesto territorial. a menos que ¢l Gobiemo imperial le concediese el privilegio de la
immunitas.” 104 Scgiin Toutain, las tierras de provincia no podfan ser propiedad de romanos,
y eran gravadas con impuestos.

Los scnadores dejaron un campo abierto para los equites cn la lucrativa y politicamente
importante actividad de recol i6n de imp »s en las provincias.105

“Roma tuvo sicmpre una estructura econdémica muy débil, basada en una agricultura anticuada
¥y unaind ia de poca iniciativa. La agricola era poco original...".106

Columecla en Sobre la Agricultura 1, sc qucja de que la gente aprendia retdrica, geometria,

misica, pero que “...1a economia rural. en fin, esta ciencia que es sola, no tiene alumnos que la
aprendan, ni os que la ".107

"Hemos abandonado la hoz y ¢l arado para irnos a establecer al recinto de las actividades
citadinas...".108

Columela ayuda a tener una idea sobre el estado de la agricultura en la Roma I de Ner6n.
“...las m4s altas personalidades del Estado acusan ya a la ticrra de ser drida, y al clima de ser
inconstante y fatal para las cosechas. Cicrtas personas watan incluso de mitigar estos lamentos
refiriéndosc a una lcy determinada; la tierra, segin su opinién, fatigada y agotada por culpa de
las ricas cosechas dc otros tiempos, no cstarfa ya mis en condiciones de proporcionar a los
hombres cl sustento con su antigua generosidad [...] Pienso que no se trata de iras celestes,
sino que mds bien la culpa es nucstra. Hemos abandonado la agricullura. como a un verdugo
para castigarla, al més incpto de los esclavos, micntras que nuestros antepasados emplcaban
cn clla la mcjor gente en €l mejor de los modos”.109

Faltaba, segin Columela, una *“Cultura de Tierra”, para no culpar a la fatiga, o a la aridez, la
disminucién de las cosechas.110 De ahf su interés en escribir este tratado de doce libros,

importantc obra de conscjos agrarios. Claro, remarcando que ¢l propictario

“...no olvidara
jamads invocar a los dioses penates...”. 111

Roma 1, o por mecjor decir, 10s que trabajaban las tierras de Italia, estaban atrapados en una
isis agraria, tal vez awapados c¢n su tiecmpo. Esto estd confirmado por la polftica agraria de
los emperadores "...desde Tiberio hasta Nerva. Naturalmente los fenémenos de la crisis no
aparccieron con toda evidencia y regularidad en todo ¢l curso del siglo I, y no abarcaron toda
la economia. Junto a cllos podfan constatarse hechos conmarios, como un mecjor estado de
cultivo dc las vides y de los olivos”.112
Kovaliov afiade que una de las causas mis importantes de la decadencia de la agriculwura.
cspecialmente en ¢l campo dec los cultivos de cereales es "..la compciencia de algunas
provincias en las que Ia mano dc obra costaba menos y ¢l terreno mantenia su fertilidad™.113
Bajo la administracién romana. Egipto s¢ habia convertido en el principal abastecedor de
cercales.114 Y 1a cuestién agricola tenfa como corolario el problema de los viveres. El mundo
antiguo con su bajo nivel de tecnologia, métodos limitados de distribucién, y su habilidad
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restringida para preservar alimentos, vivia con la amenaza permanentc de hambruna,
pecial en las ciudades.115

En Roma I, la existencia de los socio-econémicamente No-Afortunados giraban alrededor de

panem et circences. La distribucién grawita de trigo y dinero, era frecucnte medida

gubermamemntal, regalos provenicntes ya sea de la riqueza hacendaria o del botin de gucrra.

Cajas fuertes muy parecidas.

Augusto escribe: “...doce veces reparti trigo adquirido a mis expensas. [...] por tercera vez

volv{ a repartir cuatrocientos sestercios a cada plebeyo”.116

Sin embargo "...es evidente que las distribuciones piiblicas de trigo s6lo procuraban a la gran

mayoria de la poblacién lina y ciudad cl » mis cl 1...".117

Fucra del pan, cl principal alimento de las clases humildes eran “...las legumbres, sobre todo

judias y nabaos. [...] lentejas, cebollas y ajos, guisantes (de los cuales podia uno hartarse por un

as) y pescado barato; una cabeza de carnecro aderezada con puerros o una cabeza de cerdo

ahumada eran ya un verdadero festin™”.118

Para la mayoria de la poblacién romana, la constante era una economfa de hambre.

dinero = dinero +
Otra de las razones que expone Finley para despojar a Roma I de un "sisterma cconémico™ que
al el cr > de la ecc es el hecho que existfa una completa ausencia del
concepto de amortizacién. 119
No habia upa decliberada tendencia para hacer crecer ¢l dinero de un interés bajo para
invertirlo en algo de alto rendimicnto. la principal funcién del negocio moderno de la
hipoteca.120 Este era un mundo que nunca cred dinero fiduciario en ninguna forma, o
instrumentos negociables. Dinero era moneda acuiiada, generalmente de plata, y una cantidad
apreciable de clla era conservada en cajafuertes, bajo tierra, a veces en bancos como depd6sitos
sin ningiin interés. 121
Las principales monedas cran el sextercio y ¢l as. 122
Los pagos eran ¢n moneda, s6lo bajo condiciones especiales cran por transferencia dentro de
un banco particular, o dentro de los cofres de una corporacién romana de recoleccién de
impuestos campiranos.123
Un monopolio ¢l cual todos los estados de la anti dad r iudad o imperio, era cl
privilegio de acufiar moneda. "Dinero era moneda y nada mds”.124
Dincro era moncda. "...no habia ninguna maquinaria para la creacién de crédito a través de
instrumentos ncgociables”. 125
"...no habfa papel negociable, ni mercado de valores o intercambio, tampoco una deuda
piiblica en la forma de notas oficiales b ias o dinero fiduciario similar”.126
En la Roma I de Cicer6n la tasa legal era del 12%. Habfa casos hasta del orden del 48%. Los
ias de los pré eran una parte regular del ingreso de las clases altas.

intereses, las g
Los prestamistas cran llamados faeneratores algunas veces traducido como usureros.127
No habfa en Roma I ofensa alguna por ser faeneratores.
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El punto medular es que ¢l papel de los préstamos dentro del marco de la produccién y
crecimicento econémico, ¢s casi enteramente negativo.128

En la antigiiedad ¢l principal foco dc cuestionamiento dentro dec *
ético, y la pregunta bidsica era la justificacién moral del interés™. 129
El tipo dc datos rcunidos en este capitulo, ofrece un descongelamiento de la primaria y avara
idea, a veces certidumbre, de que cualquier pleito era por interés econémico, Existe la

sugerencia histérica de que la mayoria de los conflictos terrestres, han sido por una ambicién,
gencralmente la econémica.

...Ia teoria del interés, cra

“Ni una séla conquista de un emperador romano cra motivada por la posibilidad del
cnriquecimiento imperial; todas eran sin excepcién. el resultado de cdlculos estratégicos
polfticos, y aunque los ejércitos tomaban el boun que podian y los emperadores afladfan
algunas nucvas provincias al imperio, ¢l clemento econémico cra incidental ¢ insignificante,
excepto normalmente del lado del débito, en los costos del tesoro y en las pérdidas de la
fuerza-humana®.130

Finley acentia que la economfa como la concebimos hoy, no existia en el siglo L sino que lo
mds parccido a ésta reposaba en un cuadro mds amplio de intereses y factores. Tardiamente
los romanos asumicron que la guerra tracria ganancias y cmpezaron tomar decisiones
concordantes.131

El Dr. Meslin dice: “No entiendo muy bien. Yo siecmpre he pensado que la conquista romana
del Oriente se realizé por los comerciantes, los traficantes que a partir del segundo siglo antes
dc nuesta cra tenfan intereses muy importantes en ¢l Oriente y por defenderlos provocaron las
conquistas militarcs. Dicho en otras palabras, la expansién de Roma hacia ¢l Oriente se crea
para sostencr y proteger los intereses de estos comerciantes, que habfan ido en busca de
minas, csclavos, bienes y riquezas que ¢l Oriente les ofrecfa. Entonces la conquista romana
tuvo en realidad un fundamento econémico. De esta forma una vez que sc logré la conquista,
Roma establece en efecto una unidad politica, Qque se va a convertr en una potencia polftica y
militar extremadamente importante en esec Mundo”.132

"Una prucba que es i ble, cs que

do Octavio, antcs de obtencr el titulo de Augusto se
apodera de Egipto, que es una fuenie de riquezas impresionante, lo convierte en Provincia
Imperial, es decir que todos los ingresos de Egipto, pasan a ser parte del tesoro privado del
emperador. Por lo tanto existe un fin econémico y una intencién de apodcrarse de sus riquczas
en la conquista romana. En consecuencia yo no crco que podamos decir que ¢l clemento
econémico sea insignificante. No veo porque Finley hace esta afirmacién. No comprendo muy
bien su argumento”.133

Finley no se propone minimizar la explotacién piiblica y privada de los pucblos someridos o
subordinados, ni nicga que ¢l comercio pudo haberse beneficiado de la guerra.134 Lo que
hace falta a la Roma de Finlecy para que sc¢ le pucdan adjudicar intereses econémicos, es
"...explotacién capitalista o comercial. La cconomia antigua tuvo su propia forma de fucrza
laboral barata y asi pues no explotaba a las provincias en este sentido. Ni tampoco tenia
exceso de capital buscando la mids provechosa inversién, la cual asociamos con colonialismo.
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La extensa actividad comercial de los primeros dos siglos del imperio no era un fenémeno
romano. Era compartido por varios pueblos dentro del imperio y no cra parte de la explotacién
imperial; no habfa comp ia entre r IS Y NO-T >s por los dos”.135

La tendencia fue hacia una provincializacién de la aristocracia imperial, conforme mds y mds
bién de Ia pax romana, obtenfan la ciudadanfa romana y,

provincianos ricos disfr
en pocos casos, aun cl rango senatorial”.136

No hubo guerras comerciales o inspiradas por ¢l comercio en la historia romana, ni en algin
momento de la antigiicdad.137 Las guerras analizadas como puramente econémicas si cxisten
en nuestros libros: "..en el siglo 7 aC por la meseta lelantina en Eubea, la Guerra del
Peloponeso, las guerras de Cdrtago con Roma. hasta el caro asalto de Trajano en Partia, han
sido todas atribuidas a conflictos comerciales por un historiador u otro. En investigacién, sin
embargo, deviene evidente que cstos historiadores han sido mareados por las guerras anglo-
holandesas.138

Tales ascveraciones acennian otro "agujero negro” de Roma I. La Historia Econémica tendrd
otra mina a descubrir en los conflictos guerreros.

La prcgunta bdsica de Finley es si estos autores, intérpretes de historia antigua, hacen
de mercados y el abasto de articulos. Entre satisfaccién de

dife cntre comyg
requerimientos materiales y polftica econémica.

“Tampoco cxistfa la idea de proteger los mercados domésticos, o activar las importaciones
esenciales, [...] o cuidar la balanza comercial...”.139 No hay cvidencia de algiin cdiculo
dirigido a clegir cntre fuentes alternativas de ingreso. Tampoco habia los aparatos, los disciios
mercantilistas, por los cuales ¢l tesoro rcal se incrementaria al alentar empresas, tales como

patentes, comisiones especiales, monopolios, subsidios. 140
Quecriendo terminar el capftulo.

Roma 1, la antigilcdad cn su fase final "...
recuadro cultural y sicol6gico, reposa el recuento econémico”.141

Georg Lukdcs, un ultra ortodoxo marxista, hizo una correcta observacién: “la estructuracién

de 1a socicdad en castas y clases significa que clementos econémicos estin inextricablemente
fas cconémi y legales cstin

era una séla unidad polftica, y en ¢l comin del

unidos a factores polfticos y rcligiosos...”; ademas,” g
objctivamente y sub cial tan entrel das, que son inseparables”.142

Tal parcce que la economia cstd supeditada a diversos y claro/oscuros factores. Y los
obscrvados como tan ambiciosos y solitarios intereses econémicos, s¢ atecmian y acompaiian
con mids podcrosos y a veces intangibles descos: las incuantificables aspiraciones de poder,

sea politico, religioso, y/o econémico.
Orden universal, unidad, son los frutos de la pax romana de que habla Pierre Grimal.143

Su «gran siglo» de Roma (96+-192+) es la Pax Romana .

Vespasiano es anterior.
Iniciador de una dinastfa, realiz6 la obra negm de ese gran siglo, marcado un tanto

artificialmente por la Historia.



Roma era ¢l centro del mundo y Suetonio el tinico romano de Roma. El origen de los Hombres
de Roma se asemcja al origen de los productos que circulaban en las 7 colinas.

Plinio era italiano de COme, Juvenal de Campania. T4cito originario de Galia narbonesa y
Favorino de Arles. Qintiliano y Marcial habfan visto el dia en dos lugares de Espafia.

Epicteto emanaba de la lejana Frigia. Plutarco de Beocia. Herodes Atticus de Atica. Dién
Criséstomo y Aelius Aristide de Asia Menor. Apuleyo de Africa del Norte, Luciano de Siria.
Flavio Joscfo era judio de Jerusalén.144

Judea estaba a casi tres scmanas de Roma por tierra y mar. El medio de navegacién era el mis
usado. Los marinos evitaban la temporada de lluvias de octubre a febrero, y los viajes tenfan
lugar sobretodo de marzo a septicmbre. 145

Segiin el gedgrafo Estrabén uno de los puertos de la peninsula itdlica para embarcarse hacia
Grecia y Asia cra Brindisi. 146 Orra ruta y tal parece que la mejor era aquella de Alcjandria, en
Egipto, hacia Sicilia, trayecto que segin Plinio el Vicjo se realizaba en 7 dias. Dc Reglum sc
navegaba a Puzol,147 (Pozzuoli en italiano, Puteoli ¢n latin), puerto del Golfo de Nipoles.
Entonces Plinio agrega que de Alcjandria a Puzol eran 9 dfas de viaje. La media de una
travesia Jerusalén-Rorma en ¢l Siglo I+ cra dc 19 dias.148

Tal vez la ruta mids comiin cra: Jerusalén-Alejandria-Regium-Puzol-Ostia-Roma.

Roma cstaba a 24/32 kilémetros arriba el Tiber de Ostia, puerto maritimo y médula comercial,
Nlamado asf por scr la embocadura del Tiber149; ostium significa puerta en latin.

E! mare nostrum cra el lugar de intercambio donde sus aguas facilitaban el transporte de
ideas, cultra, politica. ciudadanos, esclavos, mercancfas, provisiones y soldados, came y san-
gre.

Aguas de policia romana, vientos de pax. Sales imperiales.

Concentracionces fértiles que hablaban con Oriente.
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Ln hija de Hurcunoﬁ Alcjondrc secnsoconsuprm\o Ale_pndro

q
JRP
[Judeca-Roma-Partos]

En el -63 Jerusalén es vencida por la fuerza romana.

Pompeyo entra al Sagrado de Sagrados sin tomar nada del tesoro del Templo.

Mienmas por un lado opta prudentementc por no perturbar las instituciones judias, por otra
parte prohibe ¢l uso de la diadema de rey. Entonces Judea se convierte asf en un pequeiio
pueblo tributario de Roma, al lado de un mosaico de ciudades libres y reinos vasallos.1

Ante la intervencién de Pompeyo, Aristébulo H y su hijo mayor Alejandro huyen de Roma y
tratan de recuperar el reino. Después son capturados ¥ muertos en ¢l -49,

Sobrevivié el hijo menor Antigono.

Antes de morir Alejandro (el hijo mayor de Aristébulo M) se habia casado con su prima
Alcjandra, hija de Juan Hircano II, y tuvo un hijo con clla: Aristébulo II1.

En cl -49 quecdaban tres varones macabeos: Juan Hircano II, el sumo sacerdote; su sobrino

Antigono después nombrado Antigono Maratias; y su nicto Arist6ébulo IIL. Por este ticmpo el
verdadero gobernante segufa siendo Antiy

o Antipatro el id 5.2
genes macabeos ii
Alg’andro Janeo. Su esposa: la reina Alejandra
. Hircano II 'y -Aristébulo IT »
& . [

Alc_pudra " Alejondro y Anﬂgom Mm'nﬂns

) Aristébulo ITI & Mqlam {esposa de Herodes)

La tercera guerra civil romana, iniciada a la mucrie de Julio César en el -44, hizo que las
tensiones internas de Jerusalén sc manifestaran de nuevo.

Siria sc halla entonces bajo la autoridad de Casio, uno de los asesinos de Julio César. Por su
parte Herodes, quicn sucede a su padre Antdpatro, asesinado en €1 -43, se alia con €1.3

Los partos atacan de nuevo y la poblacién siria parece recibirlos de buen agrado. Esto lo
aprovecha Antdgono, hijo de Aristébulo M, y reafirma sus derechos del pontificado, ofreciendo
sus servicios a los partos, quicnes logran apoderarse de Jerusalén, de donde ha huido Herodes.
Antfgono se manticne por un corto ticmpo como rey y sumo sacerdote. Partia que regia
Babilonia y vastas regiones dcl Este, aproveché las gucrras civiles romanas para atacar cl
Ocste,

Jinectes conquistadores cabalgaban hacia Siria y Judea en el -40.4
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Los judfos le daban la bienvenida a los partos, como no habfan hecho con los caldcos, porque
representaban una visa wransitoria hacia la liberacién del yugo de los romanos. El hijo mayor
de Antipater, Fasacl, cayé muecrto en la gucrra contra los invasores, y ¢l sumo sacerdote
Hircano 11, fue llevado a la cautividad. El nuevo pontifice Antigono hizo cortar las orcjas a su
tio Hircano I para hacerlo definitivamente inepto para el sacerdocio,5 funcién para 1a cual, Ia
Ley exigfa la integridad fisica. Antigono toma ¢l nombre de Matatias, como ¢l padre de Judas
Macabeo. En lugar del mutilado Hircano II se nombré sumo sacerdote a Antigono Matatias,
macabeo con hilos partos, y cercano a los saduccos.

Herodes, el otro hijo de Antipater, que habfia servido bajo su padre como gobernador de
Galilea, cuando la invasiSn parta a territorio Judco, escapé a Roma. Ah{f Herodes hace su labor
de convencimiento al gencral romano Marco Antonio, para que lo nombrase rey de Judeca y
declarase fuera de la ley a Antigono Matatias. Refugiado en Roma, Herodes obticne del
Senado ¢l ttulo de Rey. Entonces emprende su viaje de retormno.

Desembarca en Siria en ¢l -39. En ¢l -37, Jerusalén ¢s recapturada por los romanos, los partos
tocaron la retirada y Antigono fuc decapitado. Con esta fecha inicia Herodes su reinado.6
Hircano II volvi6 de la cautividad en ¢l -36. imposibilitado de ¢jercer ¢l pontificado.
Aristébulo I asumié el sumo sacerdocio. Herodes 1 supo sacar la mayor de las ventajas al
Scnado romano. Se movfa con facilidad en bandos diferentes. Su fidelidad a Antonio, sciior de
Oriente hasta la Batalla de Accio en ¢l -31, le habria valido la encmistad de Octavio, si
Hcrodes no hubicra entrado en conflicto con Cleopatra, que sofiaba seguir los proycctos
milenarios de Egipto con respecto a Siria.7

El choque de interescs entre la famosa Clecopatra y ¢l no menos sanguinario Herodes, sirvié
para la confirmacién de su tftulo y la ampliacién del territorio de su jurisdiccién.

“Con la rcorganizacién dcl Imperio, Judea recibe cl estatuto de reino aliado con leyes, ejéreito
y finanzas propios. Gendarme de Roma frente a las poblaciones dc la cstepa sirio-drabe,
Herodes llega a conseguir la excneién mibutaria, asf como nuevas ampliaciones de territorio,
convirtiéndose en soberano de un reino més vasto que el de Alejandro Janco™.8

Para asentar su autoridad, Herodes debfa deshacerse de los tiltimos principes asmoncos. de 1a
rcaleza macabea. Inhabilitado Herodes para cjercer el sumo sacerdocio él mismo, lo habia
confiado a su joven cufiado Aristébulo II1, nicto a la vez de Hircano II y de Aristébulo II. Pero
éste, desperté el entusiasmo de la poblacién micentras oficiaba en la fiesta de los Taberndculos,
en Sukkot dcl -35, debido sin duda a los restos de lealtad a la dinastia macabea que aan
quecdaban en las masas. Aristébulo Il se ahogd después de la ficsta en la piscina. Es probable
que agentes de Herodes provocaran el accidente acuifero.9

Herodes I alucinaba enemigos por todos lados. Recordar que Herodes tomé a la hermana de
Aristébulo III, Mariam, como scgunda csposa. Pero ni siquiera eso atenué su inseguridad. En
el -35 mandé cjecutar a Aristébulo I ¥ en el -30 al mutilado Hircano IL.10

En un ataque de celos matd a su mujer Mariam en ¢l -29. Asf fue ¢l fin de los macabeos.



Herodes I se casé ocho veces después de Mariam (su segunda esposa), diez mujeres en total,
una por una.ll

Los pontifices que siguicron a Arxist6bulo III fueron marionctas de Herodes, quien "..
guardaba en la fortaleza Antonia las vestiduras necesarias para el ejercicio de las funciones
pontificales".12 La autoridad de los dltimos pontifices, carentes del prestigio saduceo o
macabeo, debi6 tener poco peso entre el pueblo Hano, pero tenian a su cargo la inspeccién del
Templo y a causa de ello se hacfan ricos y poderosos.13

A Herodes 1 lo veo como un brillante concertador. Un hombre quc sabfa reunir fuerzas
politicas para la pacificacién de su regién, para el mejoramiento de su economia, tal vez
principiando con Ia suya. En €l flufa el esplendor relativo de una administracién, y la p d
atmésfera de una polftica negra. Cualquier parecido con un mandatario posterior, serfa un
juego hist6rico. Pero un juego interesante, sobre todo si se cita a la familia. Ni hablar de la
inestabilidad mental.

La alianza romana con Herodes y después con sus hijos se explica por las ventajas que cllos
ofrecfan para la conciliacién. "Herodes era idumeo., y como “"nativo™, conocia bien a los
romanos, les era totalmente leal, y gozaba de una frigil legitimidad por su casamiento con
Mariamne, de la familia de los asmoneos”.14

Durante ¢l largo reinado de Herodes 1 [del -37 al -4], sc¢ fue reconfigurando Judea. Herodes
gobernaba sobre todo ¢l territorio que habia sido de los asmoneos en virtud del hdbil mancjo
de sus relaciones con Roma. Fue un protegido de Antonio durante el triunvirato de Antonio,
Lépido y Octavio (-43 al -37 ), pero pudo transferir sus lealtades a Octavio cuando €ste
derroté a Antonio en el afio -31 y fue proclamado “Princeps™ y "Augusto” por cl senado.
Herodes cra idumeo y por lo tanto estaba ligado al patriarca Abraham. Era judfo, aunque no
do tan ampli por la radicién. Durante su reinado intentd cquilibrar los interescs
fenderfan ibilidades anti-

P

Jjudios y romanos, evitando demostraciones en los poblados que
idoldtricas. Pero fuc también fundador de muchas ciudades hclenfsticas, dondec adormné sus
avenidas con estatuas y construy6 gimnasios y otras obras que para los judios eran paganas.15

Herodes I respeté la variedad de etnias y creencias religiosas de la regién y se detiene ante la
tentacién de reconstruir el antiguo reino judio.

“Sus origenes idumeos no lo calificaban cn absoluto como peén del j y su
ideologia personal parece haber estado mds influida por ¢l helenismo y la fidelidad a la Pax
Romana que por ¢l respeto a la Ley judia”.16

Idumea, Edom, cs una antigua regién que colindaba con el antiguo Isracl, en lo que hoy es cl
sudoeste de Jordania, entre ¢l Mar Muerto y ¢! Golfo de Aqaba. Los cdomitas probablemente
ocuparon la regién cerca del Siglo -13. La Biblia es la principal fuente de conc i > de los
edomitas, y su identidad geogrdfica ¢ histérica ha sido muy dificil de razar. Nada queda del
idioma de Edom cxcepto nombres propios, y éstos sugicren que el idioma idumeo era muy
similar al hebreo. No cxiste otra fuenic escrita de este pucblo y los descubrimientos
arqueolégicos no han wenido cl correcto seguimiento.17
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Segin la tradicién bfblica, los edomitas son descendientes de Esad, y por ¢sta razén tuvieron
fuertes conflictos con los israclitas. Edom prosperé a causa de su estratégica ubicacién en la
ruta comercial entre Arabia y ¢l Mediterrdneo, y de su industria de cobre en Ezion-geber.
Abdfas (Ovad'y4) el cuarto libro de los 12 Profetas Menores, es particularmente vehemente
respecto los edomitas, viejos encmigos de Israel, de quienes dice cooperaron con los
conquistadores babilonios. Abdias clama por la justicia divina, con la certeza del retorno y la
destruccién total de Edom. 18
A fines del siglo -4 la parte norte de Edom fue incorporado al reino Seléucida, y el drea sureiia
fue dirigida por los nabatcanos, quicnes establecicron su capital en Petra.19 Los romanos
desplazaron a los scléucidas en ¢l siglo -1, pero Petra no cedi6 ante Roma sino hasta el 106+.
Parece ser que a rafz de las invasiones, parte de los edomitas emigraron al sur de Judea.
Posteriormente ellos fucron dados a conocer por los evangelios cristianos, como idumeos.
En cl -134 durante ¢l reinado de Juan Hircano, Judea renové sus fronteras, y dominé por
completo Idumea. Los samaritanos conservaron su religién herética, pero en Idumea y Galilea
sc cstablecié el mds rigido judafsmo. Los idumecos aceptaron el judafsmo (en algunos casos a
punta de espada), pero los nacionalistas judfos no aceptaron de buena gana a los conversos.
Pese a su observancia de la religién auténtica, los idumeos scgufan considerdndose edomitas,
descendicntes de Esad, y por tanto encmigos hereditarios de los judios. de los israclitas,
descendientes de Jacobo.20
Dec ahf el cardcter celoso de la tradicién judia, que lucgo retomaria ¢l cristianismo, que hace de
Herodes ¢l idumeo, un villano clédsico. *Después de la conquista romana de Judea, en cl -63,
«Edom» llegé a significar Roma, opresién y «lo malo». No solamente este ¢ra un caso de
estercotipo perjudicial, sino también una mala interpretacién de la intencién biblica. Esad
emcrge del texto como un hombre generalmente admirable™.21
La lfnea genética ¢s EsaiiVEdom-Amalck, y Amalec, ¢s un caso relevante en la wadicién judfa.
Los amalakitas o amalacitas, ocupan una posicién fucra de lo comiin cn la Torah, y en el resto
de la Biblia. La gente de Amalek fue de entre todos los enemigos de Isracl, los unicos cuya

istad per 4 cter por decreto divino irreconciliable.
Solo su desaparicién satisfard el enojo de Dios: "Y le dijo ¢l Eterno a Moisés: "Escribe para
recordacién y ponlo en oidos de Josué como recordacién, Que borraré la memoria de Amalec
de debajo del ciclo”. Exodo 17:14
“Porque alz6 la mano contra ¢l wono de Dios, habrd guerra del Eterno contra Amalec a través
de las generaciones”.22 Exodo 17:16
Los amalakitas cran una tribu némada sin rastros literarios extra-biblicos. En la tradicién
biblica cllos eran considerados d di de Edom (Esau, Gen.36:12), y crun dichos
ocupar "de Havilah a Shur", lo cual significa de Arabia a Egipto, un territorio similar al de los
Ismaclitas.23

pre sus refer son en términos de guerra: "Tuvicron un segundo encuentro buscando
la revancha (Niimeros 14:43-45); cerca del affo -1000 fueron destrozados por el rey Saiil
(Samuel I 15:5ff.) y una vez mis por ¢l Rey David (Samuel I 27:8ff.) y aproximadamente




300 afios después, desaparecicron de la vista histérica con su destruccién en manos dcl rey
Hezekiah (Crénicas I 4:39-43)". 24

Rabbi Plaut dice que tal vez porque fueron los primeros enemigos de Israel tras la liberacién
de Egipto, que se hayan convertido en los archienemigos.25

Génesis 36: 26

*1 Y ESTA es la gencalogfa de Esaii, o seca Edom.

2 Esati tom& sus mujeres de entre las hijas de Canadn: Ada (Ad4) hija de Elén jetco ( o hitita):
Olibama (Oholivamai), hija de Ana (And), hija de Zibeén (Tziv'én) heveo,

3 y Basmat, hija de Ismael y hermana de Nabayot.

{...}

9 Y esta cs la gencalogia de Esaii en el monte Sefr.
10 Estos son los nombres de los hijos de Esau: Elifaz, hijo de Ada, mujer de Esati; Reuel, hijo

de Basmat, mujer de Esati.

{...}
12 Tamna (Timnd) fue concubina de Elifaz, hijo de Esaid y engendré a Amalec.”
Esaui era hermano de Jacobo.

En la tradici6n biblica, los d
¥ confusién, para aprovechar la situacién. Por cjemplo, después de la segunda sublevacién

popular contra Moisés por falta de agua, los amalakitas aparecicron exactamente tras la frase

dcl pueblo lleno de dudas y desconcierto: "¢ Estd el Eterno con nosotros, sf 0 no?"27

Herodes I, tal vez cra visto como amalakita.
Caquot hace de Herodes uno dc los mejores déspotas ilustrados. "Una polftica fiscal estricta,

pero justa, le permite incrementar la fortuna ya enorme que habfa recibido de su padre y hacer
n sabio alarde de gencrosidad, con lo Que se gana, al parccer, la simpatfa de las masas”.28

Herodes fuc bien recibido por los fariscos, que lo preferfan sin duda a Antigono, el hombre de
los saduccos. "Flavio Josefo sefiala que Hcrodes recibi6é el apoyo de dos jefes fariseos que
parccen identificables con dos de los «padres» del judafsmo rabinico enumerados por parcjas
cn el ratado misnaico Pirqué Abot".29 Es en la época de Herodes cuando hacen su aparicién
los dos iiltimos «padres» citados por cl Pirqué Abot, Shamay y Hillel.

Shamay mds conservador, sc hallaba todavia préximo a las posiciones de los udltimos
saduccos. Pero fuc la doctrina de Hillel la que habria de tener una mayor influencia. Se
atribuye a Hillel 1a definici6n de las leyes hermenduticas que permiten aplicar la Ley divina a
los mds diversos casos, caracterizdndose su jurisprudencia por su pretensién de hacer que
prevalezca el espiritu sobre la letra de la Ley, la caridad sobre el legalismo estricto. Por otra
parte, al esforzarse por restringir las prerrogativas del clero, afecto a las tesis saduceas, Hillel

encamina al judafsmo por la via que afios mds tarde le permitird superar la catistrofe.30
“...los dispensa de prestar

1i de Esad siempre aparecen en momentos de debilidad

Herodes hace algunas concesiones importantes a los fariscos
juramento de fidelidad a su persona, hace retirar del teatro cdificado en Jerusalén los wofcos
que pudicran aparecer a sus ojos como fdolos, ¢ incluso, aunque como vasallo fiel de Augusto
vela por que se celebre el culto imperial en las ciudades de su reino, sc cuida muy bien de
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imponerlo en Jerusalén”.31 Duefios del Knéset Haguedold (Consejo de Ancianos), los
fariseos prosiguen su obra juridica.32 Herodes no era popular entre los judios nacionalistas.
Estos lc consideraban un idumco. tan extranjero como los romanos.33 Herodes habfa hecho
decorar con un fguila de oro la puerta principal del Templo, hacia el final de su reinado.
Entonces dos doctores de la Ley que gozan de gran prestigio intentan amotnar a los judfos con
vistas a demoler este idolo. Herodes castiga este acto. Las relacioncs entre Herodes y los

fariscos, se deterioran. Por “ilustrado™ que fuera, ¢l despotismo de Herodes debié de acabar
por hacerse pesado.34

L\v/ a
Herodes, Calendario e hijos

€l reinado de Herodes es la clave para dividir en dos la Era Comun.

La Era Cristiana estd b d

enel to de Jesis, basado a su vez en el reinado
de Herodes. La cita que marca la Era, Mateo 2:1, tan sdélo se limita a decir "Cuando
Jesiis nacié en Belén de Judea en los dias del rey Herodes..." 35

Herodes, murié en el -4.36 De aqui el retraso de afios que vivimos en el calendaric comin,

Herodes tuvo 14 hijos en total y pocos le sobrevivieron, no sélo por rigores naturales
sino por pechas patoldgi del rey.

Asesind a Mariam I, y seguido a sus dos hijos que habia tenido con ella. También
ejecuté a otros hijos suyos, incluido el mayor Antipater.

Dividié su reino entre 3 de sus hijos:

Arquelao, el superviviente de mds edad, estuvo a cargo de Judea, Samaria € Idumea. El
emperador romanc que habic aprobado el testamento de Herodes se negé a darle el
titulo de rey. Arquelao recibisd el titulo inferior de etnarca que significaria "goberna-
dor provincial*.37

Tetrarca es el equivalente a gobernador de cuatro partes de una provincia.

Antipas y Filipo realmente gobernaban una cuarta parte del reino.
Arqueiao el doble.



genes postHerodes

El padre de Herodias, Aristébulo, fue ejecutado por su prcplo podre. Herodcs en el-6,
cuando viejo y enfermo y a punto de morir, se volvié par y veia P por
todas partes.

Herodias hija de Aristébulo, hijo de Herodes y Mariam I, se casé con Filipo, su medio
tio, mientras Herodes Antipas lo hizo con la hija de Aretas, rey de los drabes
nabateancs. Luego Herodes Antipas se cansé de su mujer y se casd con Herodias quien
abandoné a Filipo.38

Herodias es sobrina. excuilada y mujer de Herodes Antipas.

Herodias es hermana de Agrippa I.

Otros hijos de Herodes I:

Filipo, hijo de Herodes y Mariam II (quinta mujer)

Herodes Antipas tetrarca de Galilea y Perea, hijo de Herodes y Malthace (sexta
nwjer)

Filipo el tetrarca de Iturea hijo de Herodes y Cleopatra ( séptima mujer).39

<<
Michel Meslin:

“Para Palestina durante la ocupacién desde el siglo primero hasta la revuclta del afio 70 la
situacién es muy dificil. Hay en Palestina una crisis econ6mica muy fuerte, desemplceo. Los
grandes propictarios padecfan una crisis muy grave pues existia una gran cantidad de
desempleados. Estos grandes propictarios que sostenfan a Roma en ¢l momento de la
[ 1 se ven aft dos ya que les confiscan sus tierras: constituyen la base de los que
luchan contra la ocupacién romana, es decir, de los nacionalistas. Herodes por ejemplo, para
evitar o resolver el desempleo manda realizar grandes trabajos, rehace el Templo de Jerusalén,
ordcna empedrar la ciudad, ctc. Esto lo sabemos porque cxisten los trazos arqueolégicos.
Asimismo c¢n los evangclios cncontramos prucbas de esta situacién contenidas en las
pardbolas dec Jesids, en particular en la de los obreros de la undécima hora (Matco 20) donde
una gran cantidad de jornaleros desempleados se concentraban cn la plaza y ahf “el sefior”, el
propictario iba a buscar la mano de obra cuando la nccesitaba. Asf vernos que Palestina se
encuentra en un contexto de crisis econémica y social grave. Que explica en cierta forma la
revuelta nacionalista. Micntras que en Roma al contrario, ¢l Imperio de Roma desde la época
de Augusto hasta Vespasiano, ¢s un periodo de crecimiento y de desarrollo cconémico muy

importante™.40
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Los hijos de Herodes I, Arquelao, Herodes Antipas, y Felipe, se dividen ¢l reino de su padre
cuando éste muere en el 4.

El Reino comprende toda Judea excepto la Decdpolis.41

Arqueclao es etnarca de Judea, y en ¢l 6+ es depuesto.

Entonces Roma nombré diversos procuradores.

El Imperio situado fuera de Italia estaba dividido cn lo que se llamaba entonces provinciae,
que no cran provincias en ¢l sentido en el que ahora Ontario ¢s una provincia del Canad4, sino
antes bien colonias en ¢l modo en que la India o Nigeria eran colonias britdnicas hasta que
obmvieron su independencia.42 Judea era una provincia romana. O por mejor decir, en el afio
6+ Judea se convicrte en provincia procuratoria.43

En Jerusalén I hay una gran variedad de personajes politicos y pocos nombres: Herodes,
Felipe, Herodfas. Esto a veces confunde las personas y los tiempos.

Para atenuar csta barrera, existe una figura interesante, que la litcratura francesa sc ha
apropiado en su exquisita wradicién de expansién artistica. que facilita la comprensién dc parte
de esta Historia Global. Un Caso muy atractivo para adentrarse a los hechos cronolégicos de
Jerusalén I, cl cual muestra una cara de la Familia Herodes.

Este cs el Caso Berenice, princesa de Jerusalén,

El relato que compacto lo inicia Alain Decaux afirmando que cn ¢l afio 28+, no hay nada .nds
screno que ¢l mundo romano.44

Sobrectodo 1os pafses que bordean el Mediterrdnco. Tiberio César exticnde su cetro.

En el afio 28+, a nombre del emperador, un procurador reina sobre Judea. Se llama Poncio
Pilatos. Herodes Antipas, hijo de Herodes I, es Tetrarca de Galilea.

En el Palacio de Malatha, al sur de Jerusalén, nace una pcqueiia princesa. Esta fortalecza estd a
60 kms, no lcjos del mar Muento, ¥y en ese aflo reside el principe Agrippa, nicto dcl rey
Hcrodes cl Grande. Agrippa es padre dc Berenice.45

La princesa Berenice, es bisnicta de Herodes I. Gracias a Herodes I, la regién parccié
reencontrar su unidad, y volvié a figurar honorablemente en cl seno de las relaciones con cl
mundo. [Donacién histérica del escritor francés]

Rciteradamente s¢ ha observado que Herodes I, amigo y aliado de Antonio, después de la
Batalla de Actium sc desliza cn ¢l bando politico. y conquista la confianza de Octavio. Gana
un reino, el de Judea.

Ama dec una forma apasionada a su esposa Mariam, tan salvajementce, que en una crisis de
celos, se cree engaifiado, y la manda matar junto con el presunto inficl. Luego empicza a morir
de dolor.46

Mariam inversamentc proporcional al amor pasional dec Herodes 1, coleccionaba algunos
sentmientos atrasados. Herodes 1 habia hecho matar al abuelo de Mariam, y al hermano de
éste. A Hircano I1 y a Aristébulo I, por no contar a su tio Antigono Matatfas, o a su hermano -
de Mariam- AristSbulo III.

La infidclidad de Mariam con José, esposo de Salomé, hermana de Herodes I, parece
imposible de esclarecer, no de intir.

68



Repentinamente Herodes I, deja Jerusalén por un lejano y ermitafio refugio. Ordena después la
muerte de sus cuatro fntimos amigos.47

Cucnta Decaux que Maram pasaba por ser la mujer mas bella de su tiempo y agrega que
Berenice tenfa algo que heredar. jEstos asmoneos eran todos bellos!48

Herodes I también hace morir a su hijo Aristébulo quien dejé un hijo: Agrippa.

Cuando muere Herodes I en el afio -4, ¢l reino de Judea es dividido en tres partcs, para tres de
sus hijos. Decaux dice que al nicto de Herodes, Agrippa, sélo le quedaron los ojos para llorar.
Berenice ticne un hermano, Agrippa I. Flavio Josefo agrega mis hermanas: otra Mariam, y
Drusila. Tres mujeres nacidas de Agrippa y Cipros.49

Luego que el pillaje aparcce en la regién, los pastores piden asilo a Agrippa, en su fortaleza.
La Fortaleza de Agrippa. En este refugio crece Berenice.50

Herodfas, hermana de Agrippa I (neurasténico, quien vive con una séla espcranza), se casa
con Herodes Antipas, tetrarca de Galilea, quicn por Herodias, se separa de su esposa.
Herodias es a la vez sobrina y cunada de Herodes Antipas. Ella también deja a su marido por
Herodes Antipas.51 Ella es quien supuecstamente exige la cabeza de Juan Bautista en Ja
wradicién evangélica. Herodfas se convierte con este matrimonio, en poderosa y rica.

Su hermano Agrippa I se convicrte en rey de Cesdrea y Lysanias.

Agrippa 1 y Berenice dejan el desierto y la cambian por el lujo de Galilea. Agrippa I se coloca
con Herodes Antipas pero mds tarde se enfadan. Se van de Galilea y se refugian cn
Antioqufa. 52

Pero una carta de Agrippa I al emperador Caligula es recibida en ¢l momento mismo que licga
Hcerodes Antipas. Agrippa I revela que Herodes conspira junto con el rey de los partos y que
ha reunido armas para 70 000 hombres. ; Serd cierto? le pregunta Caligula a un Herodes
Antipas colérico. Herodes debe convenir que las armas existen. De todas formas es destituido
¥y exiliado con Herodfas a Aquitania. Calfgula les retira Ia fortuna.53

« (QUIENES ERAN LOS PARTOS?
Hay que ir primero a los -170s donde los scléucidas dominan la regién, y encontrarsc

nucvamente con Antioco IV Epffanes, hijo de Antioco ¢l Grandc y sus relaciones con los
pucblos sometidos.

Antioco IV Epffancs no trata mejor a los adoradores de Ahuramazda y de Mitra, que aquclios
de Hashem, ¢l Nombre.54 Ti4cito dice de Antioco "...que habia comenzado a procurar ir
desarraigando aqucllas supersticiones (las creencias judfas) descoso de inmoducir las
costumbres gricgas, impedido de la guerra de los partos, (...) habiéndosele en aquel tiempo
rebelado Arsaces™.55

Para explicar a Partia la que serfa mejor cscribir Parsia, por fonologia intuitiva (se escucha
mds cercano a los persas), recuerdo que ¢l resultado de Ia rebelién judfa contra Antioco, pudo

scr, entre otras cosas, una reaccién de costumbres y de la religién monotefsta contra el
helénicos. Preci los promotores de este movimiento

helenismo y contra los dioses
fueron los partos. que dan nombre al gran Imperio Parto.56
Los partos son una de las tribus mds numerosas del gran imperio de los persas.
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Después del -250, ellos aparccen en el modermno Jorasdn o Khorasdn, regién al NE de Irdn, al
sudeste del Mar Caspio, como un estado independiente, bajo la dinastfa escita, alrededor de los

arsicidas. El sexto arsac, Mitridates (-175-136), es ¢l verdadero fundador del gran poderio de
los partos.57

El imperio de Siria cstaba en la mds completa desor; i i6n, ya sea por el fracaso de la
tentativa de helenizacién de Antioco Epifanes, o por las q llas de i6én desp de su

mucrte. Los partos eran la nceuralgia mas aguda de los sirios. Antioco VII fue muerto en ¢l
campo de batalla parto, en ¢l -128.58 Acontecimiento que favorecié a Juan Hircano, Sumo
Sacerdote, gobernante de Judea.

Las provincias del interior cstaban listas para separarse dec Antioqufa y de las regiones
aledafias, como por ejemplo la Comagena, la provincia m4s septentrional de Siria, sobre la

frontera con Capadocia. El sdtrapa Ptolomeo sc declnm independiente. Todas estas provincias
s¢ encuentran ecn revucltas cor

. El j ¢ internacional dec los vecinos Egipto,
Armenia, Capadocia, Pérgamo, intervenfan incesantemente en los asuntos de Sira, y

fc las pel de sién.

El recién creado imperio de los partos presionaba también, no s6lo con su poder material, sino
con toda la superioridad de un pueblo que tenia una lengua nacional, una religién comiin, una
organizacién polftica y militar verdaderamente particular.

La lengua de Irdn, orden de magos, ¢l culto de Miwa, la constitucién feudal de oriente, la
caballeria del desicrto, armada de arco y flecha, sc encontrardn cn oposicién triunfante contra
el helenismo.59

Lo incvitable hace su amribo a la historia pasada: las provincias orientales de Siria sucumben
bajo la dominacién de los partos.

Mommscn afirma que Persia, Babilonia, Media, nunca fucron separadas del reino de Siria.

El imperio de los partos tenia de sus dos lados ¢l gran desierto, desde el Oxo (Amu Daria) y el
Indo Coosh hasta cl Tigris y ¢l desierto de Arabia. El imperio sirio quedé reducido a
Mesopotamnia y sus rcgiones laterales.

Esta revolucién en las relaciones de los pueblos del interior de Asia, es el pivote de la historia
de la Antigiicdad. En medio de este flote nacional, es donde se enfrentan ¢l occidente contra cl
oriecnte. Con la existencia del estado Parto, se quicre climinar los elementos helénicos que
durante siglos absorbieron.60

Desde Alcjandro el mundo habia obedecido exclusivamente a los occidentales, y ¢l Oricnte les
hacia el mismo efecto que més tarde América y Australia a los ecuropeos. Con Mitridates 1, el
Oriente entra a la esfera del movimiento polftico. Y cntonces ¢l mundo tuvo de nuevo dos
maestros, dos lfderes en pugna, concluye Mommsen con la exquisita seguridad décimonona.61
Desde que Siria fuc declarada provincia romana, gracias al tiempo de Pompeyo, Roma
consiguié mantener fucra de sus fronteras oricntales al poderoso reino de los partos, cuna del
antiguo imperio persa. Claro, hay que remarcar: la Batalla de Carres ocurrida en ¢l -53, fuc
contra los partos. Los soberanos partos que sc consideraban sucesores de Ciro y Daro,
adoptaron ¢l tulo de «rey de reyes» y restauraron la antigua ctiqueta de la corte persa.
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La aristocracia parta vestfa a la manera persa y siguié sus antiguas bres. La adminis-
tracién del pafs se organizé también en forma de satrapfas. Esta resurreccién del imperio
persa enfrent la polftica romana ante una «cuestién de oriente»...62

La i6n orl 1, era un probl geopolitico, con pretextos mercantiles.

El Eufrates era una frontera muy desfavi le mili hablando, lo que constitufa un
peligro mayor. Las rutas comerciales entre Roma y China cruzaban territorio parto. Roma,
gran pc ia, debfa elimi a este inter diario. Los Rc deb por lo tanto, protecger
sus lazos terrestres con China y sus relaciones maritimas con la India, y adoptdronse medidas
en tal sentido.63

En el -53, un decenio después que Judea pasara a ser dominio romano, los partos derrotaron a
un ejército romano en Carres, nombre grecorromano de Jardn, la ciudad donde habitaron
antiguamente Abraham y su familia.64 Las legiones romanas fueron aniquiladas, la peor
derrota que Roma sufrié jamds en ¢l oriente y de la que atin no se habia desquitado.

El general romano Marco Licinio Craso, quien fue como Procénsul de Siria en lugar dc
Gabinio, fue vencido y muerto por los partos en esta Batalla de Carres.65

Otra vez en ¢l -40, los partos habfan aprovechado las guerras civiles de Roma para ocupar
grandes franjas dc territorio romano en el este. Ocuparon Judea, que de buena gana colabors
con cllos contra Roma y contra el titere del imperio, Herodes.66

Judca, es puente natural enre Roma y Asia. Es el principio terrestre "rocoso” siempre
accidentado de esa ruta comercial. "Fuera de las fronteras del imperio romano distingufase
sobre todo el reino parto entre los que albergaban una fuerte poblacién judia. En las ciudades

griegas de csc reino (entre las cuales habfa una, Secleucia, junto al Tigris, a la que sc le

lculat 500,000 habi ¥ que era el mayor centro comercial fucra de las fronteras
romanas) surgfan continuamente conflictos entre las res naciones que formaban la poblacién

(griegos, sirios y judfos)."67
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Regreso a Berenice.

LLa més grande cualidad de Agrippa, padre de Berenice?

Escuchar de donde viene ¢l viento, dice Decaux. Estd en Roma cuando Caligula es asesinado.
Agrippa dialoga, negocia, juega al complot, y se¢ pr

como diador. Se convierte cn el
artesano principal del advenimiento de Claudio. Reconociendo a Agrippa, Claudio restituye el
reino de Judea. Asf restaura ¢l Estado de Herodes ¢l Grande.

En la primavera del afio 41+, Agrippa toma el camino a Judea. En los contornos de Jerusalén,
Berenice va a hacer con €l, una entrada triunfal. Berenice se convierte en hija del rey. La
princesa de 13 afios, ... maravillosamente bella.

'Un busto en bronce, conservado en el Musco Nacional de Népoles, guarda su imagen.68

Es cl palpitar de 1a sensualidad.

13 afios, la edad en que en Oriente, sc casaban las princesas y 10s pastores.

Bcerenice se casa con Marco Julio Alejandro, uno de los hombres mis ricos de todas las
comunidades judias. Marco muere prematuramente.

Su segundo esposo es su tfo. Ouo Herodes, hermano de Agrippa I, a quien Claudio lo hace rey
de Calcidia. Es Herodes de Caleidia.69

El emperador Claudio hizo recaer en Herodes de Calcidia la administracién del Templo de
Jerusalén y del tesoro sagrado. He aquf que Berenice se convicrte en la reina espiritual de
Jerusalén.

Alain Decaux sugicre que la victoria del judafsmo que sueiia Berenice no es contra Roma, sino
por Roma y con Roma.

“Ellos leen con avidez los cscritos de Filén de Alejandria, esc filésofo que asevera que no toda
l1a religién de Abraham es un ritualismo estricto. Para €], quicn ¢s judfo, ¢l D-os de la Biblia
no es solamente de los judfos, sino el de todos los hombres. D-os es verdad. Pero esta verdad,
los pensadores de la Grecia la exprimicron tan justa, tan fuerte, tan sutilmente, que se
necesitarfa pensar que cl mismo D-os los inspiraba, aunque ellos estuvicran orando a otos
dioses. Para un creyente como Agrippa jqué reconfortanie esta reconciliacién proclamada
enwe el helenismo y el judaismo!"70

Atencién con Decaux. Hace pensar a los personajes con un sincretismo muy dudoso.
Aplausos a Decaux. R excel

¢l pensamicnto general del occidente cristiano

acerca del conflicto judeo-heleno en su aspecto ideolégico. Conflicto que se podria sintetizar
en la idolatrda.

Bercnice y su papd Agrippa siempre juegan a Roma.
A la muente de Agrippa 1 en Cesérea, tal vez de apendicitis, ¢l emperador Claudio picnsa en

heredarle el mono a Agrippa I1 quien ha vivido 17 afios. Pero Claudio prefiere un régimen de
procuradores. Una vez mis, ¢l reino de Judea estalla en pedazos.71

Berenice va a Calcidia. Mucere Herodes de Calcidia, su tfo. Berenice no tiene ni los 20 afios.
Es viuda y huérfana.72 Berenice recurre al incesto, se convierte en amante de su hermano,
quien encuentra favores en la escena politica de Calcidia.73
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Decaux resalta la ambicién polftica de Berenice, ese sueiio de la reina de Jerusalén. Tal vez
pueda ser arma literaria. Los hermanos intercambian el gobierno de Calcidia, por Cesfirca de
Filipa, ¥ Abilene, antigua tetrarquin.
Después de dos afios, hay un nuevo procurador en Judea: Gesio Floro, nombre que sugiero
recordar. Gesio Floro es nombrado gracias a Popea, esposa de Nerén.
Por arreglar un conflicto entre judfos y griegos de Cesdrea, la situacién se enferma.
Entre las ciudades que fundé Herodes I estaba el soberbio puerto que llamé Cesdrea, con
obras portuarias y urbanas que la hacfan la ciudad m4s cémoda del reino. Este fue el lugar
desde ¢l cual los procuradores posteriormente gobernarfan la provincia. 74
Berenice va con Gesio Floro para suplicarle, para convencerlo que ya era suficiente con todas
esas idioteces que habfa ejercido contra su pueblo;!75
La presencia de Berenice en Cesdrea, Decaux la relata rdpidamente, y ¢l acontecimicnto
parcece ensombrecido.
Tratar€ de iluminarlo.
El procurador romano, por ese entonces tenfa ya la costumbre de vivir en Cesdrea. La
representacién de la ley rc cn Judea ba "...en un ambiente de tensién entre diversas
sectas, y sobre todo, bajo los ataques de los zelotes, que aterrorizaban a los simpatizantes de
Roma. Fue entonces cuando llegé el voraz Gesio Floro. quien en sus dos afios de desatinado
gobierno (64+al 66+) sembré el descontento hasta el punto que los extremistas asaltaron el
templo c interrumpieron el sacrificio que a diario s¢ hacfa en honor del emperador. Hubo
desérdenes también en Cesdrea, y comenzé la gran guerra judfa”.76
Gesio Floro habia sustituido a Albino quien resulté ser excelente persona comparado con
€1.77 Gesio Floro carccia de vergiicnza en cometer cosas torpes y horribles. Ostentosamentc
perjudicaba a quicen fuera, sin cuidado de hacerlo en sccreto.
En estc ticmpo los griegos de Cesédrea ganaron de Ner6n cl gobierno de la ciudad.78
“En una actitud absurda, Roma insistié en reclutar sus procuradores para Judea en las dreas
gentiles de habla griega, y ¢l tiltimo y mds insensible de todos fuc Gesio Floro, proveniente del
Asia menor gricga”.79
El dominio romano en Judea en estc dempo fue torpe ¢ incficaz. También sec mostré
crénicamente insolvente, y las incursiones en la tesoreria del Templo para cobrar impucstos
P no pagados fueron un motivo de agravio. Habfa muchos grupos impunes de
bandidos, que cngrosaban con la incorporacién de los insolventes y los descontentos polfticos.
Muchos campesinos b irremediabl endcudados. En las ciudades habitadas por
poblaciones mixtas gricgas y judias la atmésfera a menudo era tensa. La mayorfa de los
ldados de las guarnici rc cran gentiles reclutados en ciudades helenizadas.
"Después de una disputa legal entre griegos y judfos, quec fue ganada por los gricgos,
celebraron cl resultado con un pogrom en el distrito judio, y por su parte la guarnicién romana,
de habla griega. no intervino. La noticia provocé escdndalo en Jerusalén, y los sentimientos se
excitaron todavia mis cuando Floro cligié ese momento para retirar dinero del tesoro del
Templo. Comenzé6 1a lucha, las tropas romanas saquecaron la Ciudad Alta...".80
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Esto ocurrié en el 66+. En forma mads detallada el problema fue el siguiente.

Los Judfos que vivian en Ccsﬁrea tenfan una sinagoga cerca de un lugar cuyo duefio era un
griego. N has veces hat do comprirselo, ofreciéndole una cantidad superior a su
valor auténtico. Pcro el propietario no se contenté con despreciar sus ofertas. Por afrentarlos,
construy6 otros edificios en el terreno, los convirtié en tiendas y talleres y no les dejé mis que

un camino muy estrecho y molesto para que fucsen a su sinagoga. Los judios mds jévenes y
cxaltados prohibieron a los trabajadores que cc

no les permitia emplear la fuerza,

1 edificando, pero como Gesio Floro
los aliados de los judios con Juan ¢l publicano,
corrompieron a Floro con ocho talentos para que vedase los wrabajos.81

Gesio Floro acept6 la motivacién, pero se march6é de Cesdrea a Sebaste, como si hubiera
vendido a los judfos la licencia para combatir. Al dia siguiente que era sdbado, un hombre de
Cesdrea de cardcter peleonero colocé un vaso de tierra invertido en la entrada de la sinagoga y
sacrificé unos pijaros.82 Este hecho provocé 1a ira de los judfos, porque sus leyes habfan sido
insultadas y el lugar mancillado. L.os mas moderados creyeron indicado recurrir otra vez a sus
gobernantes, pero la faccién violenta y los jévencs, anhelaban pelear. Los alborotadores no-
judios de Cesédrca deseaban lo mismo. Ellos habfan mandado al hombre que sacrificé los
pajaritos.

Jucundo, ¢l jefe de la caballerfa, tenfa 6rdencs de impedir la contenda y aparté el vaso de
tierra y procuré dar fin al tumulto. Sus intenciones no fructificaron, la escena fue dominada por
la violencia del pucblo de Cesdrea.83

Los judfos se llevaron los libros de la Ley a Narbata, regién que les pertenccfa, a 70 estadios
de Cesérea. Cerca de 15 kilémewros.84

Juan el publicano y doce de los principales fueron a Sebaste a quejarse y recordarle sutilmente
a Floro, ¢l gesto de aquellos ocho tal »s. Original ite el 1

>»» cra una unidad griega de
medida, derivada de una palabra que significa «balanzas». El talento era una gran cantidad de
dinero en Judea I, equivalfa a mil siclos y sin duda representaba la cantidad de varios miles de
délares en dincro actual .85

El procurador tal vez ofendido, los mandé prender y encarcelar, y les acusé de haber sacado
los libros de la Ley de Cesédrea.

La poblacién de Jerusalén se indigné bastante.

Gesio Floro con ese tacto polftico de cacticea fosilizada, querfa la guerra, y envié a tomar del
tesoro sagrado 17 ialentos con el pretexto de que el César los requeria. El pucblo se alteré
inmediatamente y corrié al templo.

Algunos maldecfan e injuriaban a Floro, y recorrian la ciudad con un canastillo pidiendo
limosna para él como si estuviera en la mayor indigencia del mundo. Pero Floro no s¢ sentda
avergonzado. En lugar de ir a Cesdrea, Gesio Floro marché apresuradamente con caballerfa ¢
infanteria conura Jerusalén a fin de someterla a sus designios con el terror y las amcenazas,
Floro fijé su residencia en ¢l palacio real. Les ordené que lec enaegasen a cuantos le habjfan
insultado y les amcenaz6. En esos dias la poblacién judia flotanic y residente de Jerusalén,
estaba alrededor de los tres millones, calculado por Josefo.
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Floro grit6 a los soldados que saq lo que se 11 la Plaza o Mercado Superior y
matasen a todos los que topasen. Los legionarios, exacerbada su codicia, no s6lo robaron el
sido indicado, sino quec asaltaron todas las casas y pasaron a cuchillo a sus habitantes.
También prendieron a mucha gente de paz y la llevaron ante Floro, que después de azotarla, la
hizo crucificar. El niimero de los que perecicron, contando mujeres y nifios: 3,700.

"Floro s¢ aventuré a lo que nadic habfa antes hecho, es a saber: azotar y crucificar a hombres
dec la orden ecuestre en su mismo tribunal, los cuales aunque judfos, gozaban de la dignidad
romana".86 Gesio Floro se autoubicaba, lo que en términos modernos serfa, por encima de 1a
ley.

Al dia sigui de la m cl esnipido Floro ordené que los sediciosos, y el pucblo
saludaran solemnemente a las cohortes, décima parte de las legiones romanas estacionadas en
Judca. Todos los sacerdotes y ministros, sacaron los vasos sagrados y sc revistieron los
ornamentos littirgicos. Salicron también los artistas y los cantores de himnos con sus
instrumentos de miisica y sc postraron ante la muchedumbre, suplicando encarecidamente que

preservasen los sagrados ormamentos y no excitasen a los romanos a que les robasen aquellos
tesoros.87

Los sediciosos se apoderaron del templo a través de la torre Antonia, por lo que derribaron los
claustros que 1a rel ban con cl recinto sagrado.

El tesoro del Templo que tanto deseaba Floro, ya no estaba a su alcance.

Floro se va de Jerusalén. Tere Rohde sugiere que como Floro no podia con ¢l paquete, Ner6n
o daria después a Vesp >.88 Flavio Josefo afirma que Agrippa II y Berenice llamaron a
reunién en la parte alta de Jerusalén, donde el puente unfa al templo con la galeria. En csta
galeria, Agrippa II pronuncié este discurso:

“No me hubiera atrevido a aparecer delante de ustedes, y mucho menos a aconsejarles,
si viese que todos estaban dispuestos a guerrear contra Roma [...] Pero como muchos
son jévenes y estdn dispuestos para la guerra, ignorando las miserias que implica [...]
Estoy enterado de que claman trdgicamente contra las injurias inferidas por sus
procuradores y de que encarecen los gloriosos beneficios de la libertad. Antes que
indague en las causas que ustedes consideran una sola. Porque si pretenden vengarse
de los que pelearon contra ustedes, <qué necesidad hay de asegurar que ésta seria una
guerra por la libertad?. Y si juzgan intolerabie la servidumbre, <por qué se quejan de
los procuradores?. Porque aunque los trataran con moderacién, seria igualmente indigno
el estar sometidos [...] Deben obedecer a las autoridades y no provocarias [...] Nada
amortigua tanto la fuerza de los golpes como soportarios con paciencia [...] Demos por
sentado que los procuradores romanos los ofenden y son demasiado severos con
ustedes, pero de ello no tienen la culpa todos los romanos, ni el Emperador contra quien
se preparan a declarar la guerra [...] es absurdo luchar contra muchos a causa de uno,
es absurdo enfrentarse con un gran pueblo por causa tan mindscula y es absurdo,
sobretodo, porque este pueblo no puede saber de qué se quejan [...] no siempre habrd
el mismo procurador [...J

Es insensato su deseo de conquistar la libertad. Debieron trabajar en otra época por
no perderla. La novedad de verse sometido suele ser muy molesta y parece justo
emprender la guerra por evitarla. Pero el esclavo que huye es mds bien un esclavo intra-
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table que un amante de la libertad. Cuando Pompeyo entré en su tierra fue el momento
de hacer todo lo posibie para no admitir a los romanos.
Nuestros antepasados y sus reyes, aun siendo mds poderosos que nosotros en riquezas,
fuerzas y valor, no lograron resistir una pequefia parte del ejército romano [...]
{piensan oponerse a todo el imperio romano? [...] Los atenienses que incendiaron su
ciudad en cierta ocasién por la libertad en toda Grecia, y que a Xerxes, el principe
soberbio [...] hicieren huir en una séla nave en Salamina menor [...] ahora sirven a Roma
Y obedecen como leyes las mds ligeras érdenes de sus gobernantes. También los
! d d de sus inmarcesibles victorias de las Termdpilas y de Platea [...]
se alegran de admitir {os mismos sefiores. Los macedonios, que todavia se admiran de
Filipo y de Alejandro [...] sufren fa inestabilidad de las cosas y pagan obediencia en
este instante a los favoritos de la fortuna. Hay otras diez mil naciones con motivos
mds grandes que nosotros para exigir la libertad y, sin embargo, se someten [...]
¢No consideran el poder del Imperio Romano?
<No miden la debilidad de ustedes? [...]
<Son mds ricos que los galos, mds fuertes que los germanos, nvis sabios que los
griegos. mds numerosos que los restantes pueblos de la tierra?{...]
£Cudl es la conducta de la 500 ciudades de Asia? ¢{No obedecen todas a un procurador
y a las fasces consulares?
<Necesito mencionar los de Heniocos, los de Colchos y la nacién de Tauro, los que
moran en el Bésforo y las naciones del Ponto y Meotis, que ni siquiera conocieron sefior
propio [...] <Qué argumentos no podrian ofrecer en pro de su libertad las gentes de
Bitnia, Capadocia, Panfilia, Lidia y Cilicia? [...] ¢Cudl es el estado de los tracios [...] de
los dacios, la vecina Iliria, en Dalmacia y el Danubio remotos? [...] ellos obedecen el
poder de Roma y su suerte, que tiene mds eficacia que las armas.

...} ni se libraron los aguerridos lusitanos e hispanes con su valor [...] consideren a los

britanos: se hallan rodeados por el Océano [...] cuando vemos que los partos, tan
belicosos [...]

Recuerden el fin de los cartagineses [...] los cirenios [...] los nasamones, los moros y la
ingente multitud de los ndmidas [...]

<Qué necesidad hay de tomar ejemplos tan lejanos para probar la autoridad de Roma,
cuando la pueden ver fdcilmente en Egipto? [...] tiene 7 millones 500 mil hombres
descontada la poblacién de Alejandria, como puede estimarse del pago de los tributos
[...] ¢Dénde encontrardn auxiliares? [...]

Amer que depositen sus esperanzas mds alld del Eufrates y supongan que sus
hermanos que viven entre los adiabenos llegaran a socorrerlos [...] pero no se lo
consentirian los partos, interesados en respetar la tregua con los romanos [...]

Sélo les queda recurrir a la Divina asistencia.

Pero también se halla del bando romano.

Es imposible que sin la ayuda de Dios un imperio tan desmesurado se conserve [...]

Es preferible, amigos mios, prever las tempestades venideras mientras la nave esté en
el puerto [...]

Y no serdn ustedes los Unicos en correr peligros, sino también los judios que moran en
otras ciudades [...]

Tengan, pues, compasidn, ya que no de sus mujeres e hijos, a lo menos de sus ciudades
y sus muros sagrados. Conserven el Templo y el Sagrado de Sagrados [...)"89
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Estas fueron las palabras de Agrippa I, con el apuntador de la pluma de Josefo.

Discurso desalentador, tal vez por la ubicacién temporal de su autor. Entre Agrippa I y Flavio
Josefoestiel Il do a Ia conciliacién

Jerusalén no escuché.

Después del Discurso de la Galeria, Berenice va con Gesio Floro para reclamarle. Acto que
puso en peligro su vida. Ella y Agrippa II se refugian en Cesdrea.90

Berenice ticne 38 aifios. Es siempre bella. Técito la ve en la flor de la edad y la belleza. Tito
tiene 26 aiios. Muy elegante y cultivado. Improvisa versos, toca agradablemente la lira.

El gran erudito Emile Mircaux cree poder afirmar que la primera entrevista de Tito y Berenice
tuvo sin duda lugar en Ptolemais [al sur del Monte Carmelo] en el invierno del 67+.91
Acampan ahfi las tres legiones de Vespasiano.

100,000 hombres sin contar la loca mezcla de traficantes y de mujeres que siempre escoltan a
una armada en campaiia. Cifras de Decaux.

A estos se suman 6000 drabes arqueros y de caballeria, muy felices de combatir a los judfos. A
pesar de la diferencia de edad, Tito le gusta a Berenice.

Berenice es mayor que Tito 12 afios.

Berenice y Agrippa II tienen gran necesidad de establecerse en ¢l dnimo de los ocupantes.

Y no es sol dela istad de Tito que se beneficia Berenice, sino de su amor.

Sc somete la Galilea.

El sitdo a la ciudad de Jotapata cae el 2 de julio del 67+. Agrippa II cortesano hdbil, invita a
Vespastano a venir a reposar con su armada a Cesdrea de Filipa. La misma Berenice hace
todos los honores de palacio.

Para rcinar, clla s¢ convirti6é en la amante de su hermano. Las mismas scducciones las usé
Clecopatra. Berenice sabia asociar al amor, la cficacia polftica.

Parece olvidar su pamriotismo judfo y decide asociarse con los opresores.

Tito y Berenice no se de¢jan més. Juntos, recorren la Palestina, por mejor decir, la regién (ya
que todavia no cra llamada con ese nombre), y someten las ciudades revueltas. En esos afios
terribles, la historia galopa, mids rdpido que los sentimientos. Nerén mucre asesinado.
Vespasiano es procl do emperador. Tito se¢ queda en Judea.92

Ya durante la dltima resistencia de Jerusalén, Berenice asiste a la terrible agonfa de la ciudad
Jjudfa por excelencia. Ella estd en ¢l campo enemigo. ¢n el campo romano.

El 4 dc agosto cac la Torre Antonia.

Al dfa siguiente ¢l Templo es invadido.93

El 2 de septicmbre del 70+ tiene lugar la toma de la ciudad alta.

(No pudiecse como Esther, servir a su gente desde su unién con el vencedor?, pregunta
D Pero es io que Tito se relina con su padre. Berenice tiembla.

Todo se jucga para ella en ese instante. ;Le pedird a ella que lo acompaiie?. No. El sc embarca
en un navfo mercante. Solo.

A los 40 afios esta dama tiene la mds insoportable certeza, la de ser abandonada.
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Va a Roma sola o con su hermano, no esti claro. Reencuentra a Tito que persiste en su
voluntad de ruptura. Ella ataca y contra ataca. Esto dura 4 afios. Cuatro afios! Y entonces Tito
flaquea, sc debilita.

jQue lcjos estamos de Racine, exclama Decaux!. La tierna herofna del pocta enmudcce, se
transforma ante nuestros 0jos en un amoroso fareuche, una accién salvaje en donde juega su
ultima carta. Tito no quiere que Bercnice se vaya y después muera.

Las idltimas palabras de la Berenice de Racine:

“Adios Seflor, siga reinando, yo ya no le veré mds {...}

Yo le amo, yo le sigo, él me ama, el me deja {...}

Por la iilsima vez. adios. Sefior”.94

La Berenice de Decaux ha jurado reconquistar a su amante fugitivo. Y porque clla es muy
fuerte, o simplemente porque ¢ es siempre un enamorado, cede.

Berenice vive con Tito, a la vista de todos.

Habita en el palacio de su amante. Berenice es abicrtamente su concubina, quien en ¢l derecho
romano, significa que clla es esposa, pero de segundo rango.

Lo que espera Berenice ahora, es la dltima promocién que la llevaria a ser emperatriz.

Di6én Casio nos dice que ella esperaba esta consagracién final.

Suetonio afirma que Tito s¢ lo habfa prometido.95

El suefio de ser la Esther recac en los sucfios de Decaux.

La nusva cae sobre Roma: Tito repudia a Berenice.

Sc necesita saber que Vespasiano vive. Tito no cs proclamado emperador.

Vespasiano poco a poco ha transferido las responsabilidades a Tito. Se ha hecho un prefecto
de pretoria. Tito reina en déspota. Se habla de tirania. Orgfas, eunucos y mignons,

Ficstas romanas. “...s¢ le acusaba de¢ intemperante, porque alargaba hasta medianoche sus
des6érdenes de mesa con sus familiares mds viciosos".96

Berenice deja Roma. Cuando mucere Vespasiano, regresa. Tito no 1a recibe.97

Tito sufrc una extrafia mutacién, tal parece que “ve la luz", Posiblemente el radiante imperio.
Ya de emperador nunca ordena una pena de muerte. La bella judiz regresa, escribe el
historiador francés.

Deccaux termina: Berenice murié para la historia en el momento donde morfa ¢l amor que la
unfa a Tito.

iPorqué Tito la repudi6?

Salo Baron sugiere que por no demostrar su inclinacién judaica.

"Vespasiano, Tito y hasta Domiciano (hasta ¢l 85+) sucesivamente acufiaron monedas con la
leyenda Judea Capta o Devicta. Si los primeros dos rehusaron el asumir cl titulo honorifico
Judaicus, similar al de Afri o Ger i tomados por otros gencrales victoriosos,
claramente esto era el resultado de la situacién tnica del pueblo Judio en ¢l cual ¢l nombre
Judaicus podria hacer referencia i Imente al civdadano de Judea y al judio que profesa en
la dispersién. Sceguramente ni Vespasiano ni Tito desecaban ni remotamente indicar sus
simpatfas por la fe judfa. Tito ya habfa retado lo sufici pecial por los
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provocadores-jud lejandrinos, a causa de su romance con la princesa judia Berenice, a
quien aparentemente por esta razén, no la pudo esposar”.98

De acuerdo con Dién Casio, Vespasiano tuvo que castigar a dos cinicos por criticar
pibli €l rc de Tito con Berenice.99

Salo Baron agrega que cl que Berenice Affair no sea un juego inicuo, y que el movimiento de
‘Tito, su jugada, wenfa serias implicaciones antimonfirquicas, ha sido correctamente sefialado
por Toynbee.100

El 1clén de Berenice, cae.

En la escena 1 en el primer didlogo, i di wente después de la obertura de la obra de
Mozart La clemenza di Tito, Vitellia hija de Vitclio emperador pred >r de Vespasi
ticne csperanzas de convertirse en esposa del nuevo emperador. Es €l 79+ en la obra, y ella
cstd con Sesto amigo de Tito y a la vez enamorado de Vitellia. Se an en ¢l palacio real
con vista al Tiber. Vitcllia le dice a Sesto:

“Ma che? Sempre l'istesso, Sesto, a dir mi verrai

Pero qué Sesto, siempre me dices |0 mismo [...]

éEsperas tal vez que Tito ofrezca en ml cara a Berenice amor enfermo, el trono que
usurpa de mi, y su mano? Dime, ,qué estias esperando?.[...]

Y el traidor, imandé llamar una vez mas al Tiber a Berenice |

Hubiese elegido una rival mas digna de mi, entre las bellezas de Roma.
{Pero una barbara, Sesto, una exiliada oponeria a mi: una reinat

1Ma una barbara... 101
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Cronologia*

43,
-37
-31
-21

~4/6+
~4/39+
~4/344
14+
15+
28+

Berenice Judea Roma
Julio Cesar muere
A o A ] fue
Antipatro tiene 2 hijos: Fasacl y Herodes.
Herodes empieza su reino.

Batalia de Actium
Octavio es consagrado Augusto
Los hijos de Herodes que reinaron:
Arquelao, etnarca de Judea, Idumea y Samaria
Herodes Antipas, tctrarca dc Galilea y Perea

Felipe, de Tt ¥ Auranitis
Muere Octavio Cesar Augusto

Camparias de Germénico, sobrino de Tiberio
Poncio Pilatos es procurador de Judca

28+ Nace Berenice

36+
36+
37+
3741+
37+

41+
414

46-48+
48-52+
52-60+

60-62+
62-64+
64-66+

Herodes Antipas es Tetrarca de Galilea,
Herodes 1 hace morir a su hijo Aristébulo quien dejé un hijo: Agrippa 1
El principe Agrippa I, me!o del rey Herodes 1

Agrippa es padre de es bisni de 1
La princesa Berenice es bermana de Agrippa I
Herodias hamunn de Agrippa I, tfa de Béréni se casa Anti de Galilea,
py Aada y esposa de Herodes Anti
Procursdernss de fudea:
Pancie Pliste
Sarcells
Nacimiento de Flavio Josefo Inicia Cayo Calig su i io
Merulle

Agrippa I rey dc la tetrarquia de Felipe
Agrippa I rey de Galilea y Perca
El Emperador Claudio hace de Judea un Reino nuevamente
Agrippa I es pucsto como rey de Judea
Agrippa I mucre
Herodes, hermano de Agrippa I, lo hace Claudio rey de Calcidia.
Cusnie Fase
Tiseris Molendics
Ventidis Cunsane
L]
Nerén sube al poder
fests
Alvine
Sesie Rers
Berenice va con Gesio Floro, Discurso de 1a Galeria,
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JPor qué esta noche...
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Por qué esta noche...

ZPor qué esta noche es distinta a todas las demdés noches?

" jue todos fi s sabios y todos supiéramos las Leyes de la Torah, es nuestro deber
relatar la salida de Egipto. Y miés ex uno narre acerca del éxodo de Egipto,
tanto mds merece ser elogiado”. La Hagaddil
En Exodo 12, sc lee:

[1]1 Y LE DUO ¢l Eterno a Moisés y a Aardn en tierra de Egipto:

[2] "Seca este mes para vosotros comienzo de mes. Sea para vosotos el primer mes del aiio.

[3) Decid a toda la congregacién de Isracl: «El dia décimo de este mes tomaréis un cordero
por cada casa paterna, (o sca) un cordero por cada familia. [...]

[8] Comeridn la carne esa noche, asada al fuego, con pan dzimo (matzot) y hierbas amargas
(merorim).

[9] No lo comeréis crudo, ni cocido ¢n el agua, sino asado al fuego, con su cabeza, con sus
patas y con sus cnwaiias. [...]

[11] Y asf lo comeréis: cefiidos vuestros lomos, con los pics calzados y la vara en vuestra

mano, y lo comeréis apresuradamentc. Es la Pascua (Pesaj, "paso”) para Mf{, el etermo,
[12] pués pasaré por la tierra de Egipto ¢sa noche y heriré a todo primogénito en la derma de
Egipto, sea hombre o animal, y igaré incl

o a todos los dioses de Egipto. Yo, ¢l Eterno.
[13] Y la sangre que mostraréis servird por sciial para que Yo, al verla, pase por alto vucstras
casas y asf no sufriréis la plaga exterminadora con que golpearé a la tierra de Egipto.

{14] Y conscrvaréis la memoria de esc dfa y 1o festejar€is por festividad para el cterno por
todas vuestras generaciones.

[15] Durante sicte dias comeréis pan fzimo (sin levadura) [...]

[18] En ¢l (mes) primero, ¢l dfa catorce por la tarde, comeréis pan 4zimo hasta ¢l dfa veintiuno
a la tarde. [...]

{371 Y viajaron los hijos de Isracl de Rameses (Ramsés) a Sucot, unos seiscientos mil
hombres en total, sin contar los nifios.

{(38] Y bié ha gente (pr ibl
muchf{simos ovinos y vacunos.2

conversos) subié con cllos, junto con

Pesaj es la festividad judia més importante de primavera, que conmemora el Exodo de Egipto
ocurrida en ¢l afio 2448 hacc mis de 3,308 aflos segin cidlculos de la wadicién,3 cuya
obsecrvancia sc centra en 3 rituales: el relatar 1a experiencia del Exodo en el hogar, durante ¢l

seder; la prohibicién de consumir levadura, chametz; y la obligacién dc comer pan sin
levadura, matzah.

El significado central de Pesaj es liberacién.
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Rabbi Marozov escribe: "Faltan 2 dfas para Pesaj. Hace poco Pesaj parecin muy distante.

iRepentinamente, csti sobre nosotros la disyuntiva de si estamos listos o no! Y realmente, ésta
es la esencia de lIa historia de Pesaj".4

Esclavitud y redencién son dos cc ptos tal vez extr
afio 2000+. Pero sin lugar a dudas en al

a ofdos cientificos cercanos al

dc las d de esos 1 cl
estado humano encucntra su posicién. Ya bien sc wate de una sumisién politica, cconémica,

social, religiosa, cultural, ya sca a nivel personal o comunitario, la pregunta ticne un
significado profundo: ;estis realmente preparado?

E! seder del Pesaj no solamente recuerda el Exodo dec Egipto sino la futura liberacién
también. El seder cmpicza con: “Estc afio estamos aqui, el préximo estaremos en la tierra de
Isracl. Este afio somos esclavos, ¢l préximo seremos libres”.5 Adclante, en 1a hagadas se lee:
"En toda generacién, cada persona debe sentirse como si clla o €1 fuera redimida de Egipto,

pues como csti dicho: Les contaris a tus hijos en ese dia diciendo, ""Esto es por lo que
hizo Ad i por mi d

fui liberado de Egipto. Porque el Sagrado Uno redimié no
s6lo a nuestros ancestros; Dios nos redimié con ellos".6

Seder significa orden, y es ¢l ritual del hogar que hoy en dfa se celebra gencralmente por dos
noches, para conmemorar la liberacién de Egipto. La h d

ritual para la debida ejecucién del seder en cl hogar.

¢s la herrami pedagégica y

Pesa) cs uno de los cinco diferentes nombres con que es conocida esta Festividad, cada uno de

los cuales tiene un significado especial, y ofrece una pista al mismo tiempo para imaginar su
origen.

Chag Ha-Aviv, El Festival de Primavera.

Chag Ha-Matzot, cl Festival de Panes dcimos.

Chag Ha-Pesach, Festival dc 1a Ofrenda Pascual.

Zeman Cherutenu, la Estacién de Nueswa Liberacién.7

Posiblemente en ¢l perfodo prehistérico correspondiente a Exodo, la harina que sc utilizaba
para hacer ¢l pan se hormeaba en bloques lisos y duros que se mantenfan por mucho tiempo en
condicioncs de comerse. La masa que s¢ conserva mucho, a veces recibe microorganismos del
airc y funcionan como fermentadorcs. Este proceso produce diéxido de carbono, que forma
burbujas en la grucsa cochura, infldndola.

El pan que se hace con esta pasta fermentada es ligero y esponjoso. No sc conserva tan bien
como el pan hecho con harina sin levadura, sin masa sin fermentar. Debi6 producir asombro y

confort. al descubrir que un trozo pequefio de masa fermentada acelera todo el resto de la
masa y agiliza cl proceso de ferr

i6n. Para los israeli la fer i6én parccfa una
especie de corrupcién, y por agradable que pudicra ser la ingesti6én de pan de levadura,
sicmpre habfa un cstigma de cormupcién y de impureza. El pan ofrecido en el altar de Dios
debia ser puro ¢ incorrupto, y en consecuencia no debia llevar levadura.8

Esta nocién de corrupcidn, y el hecho que dura més el pan 4zimo, debicron ser las causas de la
obligacién festdva de la abstencién de levadura.



En Exodo 13:4, sc dice que la liberacién ocurri6 en €l mes de Abib, cuando cl grano madura.
Abib o Aviv, era el mes de la primavera llamado mds tarde Nisan.9

El mes de la primavera era Aviv, de aquf que Aviv vino a significar Primavera, como cn Tel
Aviv (¢l monticulo de la Primavera). Ezequiel 3:15, nombra "a los del cautiverio de Tel
Aviv."10 Cuando los judfos adoptaron el calendario babil6énico renombraron el mes como
Nisan (Nehemias 2:1 nombra ¢l mes como referencia a Anajerjes "Y sucedié en el mes de
Nisan™11, de una palabra akadia que significaba probablemente "las primeras frutas”.12

Y asf ha permanecido el nombre Nisan. Es contado como ¢l primer mes, aunque ¢l principio
del séptimo mes marca cl inicio del afio nuevo religioso. Rosh Hashanah.

No sc debe de confundir ¢l mes de Abib/Aviv (Hoy Nisan) con Ab/Av, dos meses
difcrrgntcs.l;i

e R

Nombre Hebreo Sirio/Maced6nico Romano
Marzo
1 Abib-Nisan Xanthicus
14= Pascus (Ex 12;6 Lev 23:6)
Abril
2 Ziv-lar Artcmisius .
Mayo
3 Sivan Daesius
Junio
4 Tamuz Pancmus
Julio
5 Ab-Av Lous
Agosto
6 Elul Gorpiacus
Scptiembre
7 Ethanim-Tishrel Hyperberetacus
1= Afio Nuevo (Lev 23:23-25)
10= Yom Kippur (Lev 16:29-30)
15-21= Sukkot-Taberniculos (Lev.23 & Neh B)
Octubre
8 Bul-Marjeshvan Dius
Noviembre
9 Kislev-Casleu  Apcllacus
25= Janucé (Macabeos)
Diciembre
10 Tevet Audynaceus
Encro
11 Shevat Peitius
Febrero
12 Adar Dystrus
14-15= Purim (Esther 9:26-28)
Marzo
™ s, do Adar, i 1ad

Los nombres de los meses

son como se
Los nombres sirio-macedoénicos los dejé en su escritura inglesa. 14
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‘Una maifiana en Jerusalén 1, a principios dc 1os 60s+, debié haber sido algo refrescante. Sobre
todo los dias anteriores a Pesach. Las lluvias cacn de 40 a 60 dias en un periodo comprendido
cntre octubre-abril, Las #drcas forestales de Judea y Samaria tienen una alta cantidad de
precipitacién pluvial. El cultivo es concentrado en las 4reas del nonte de lattud 31 30" N -es
dcecir de Hebrén al norte. incluyendo Jerusalén-, donde la lluvia anual excede de los 30.48 cm.
El clima de Isracl varfa de noric a sur. Las temperaturas de inviermo en encro y febrero van de
un rango de 10°C cn Jerusalén, hasta 17°C cn Elat (Eilat), en cl Golfo dc Akaba al sur del
Negev. Las temperaturas de verano (Gulio y agosto) para las mismas localidades son 23°C y
34°C.as

La tierra de Isracl, no es rica en recursos naturales. Tal vez era algo semcjante hace 20 siglos,
<cuando ¢l trigo, 1a cebada y cl lino eran las materias primas fundamentales. El recurso natural
de mayor demanda de Judea cra cl drbol de cierto bilsamo. de donde sc extrafa aceite, mismo
que servia para crear perfumes y medicinas. Todos productos de exportacién.16 En Judea I las
naranjas no se escuchan rodar, y por razones obvias los diamantes, no brillan. Los que si

desvian la atencién auditva son los molinos de agua, invento de Judea I+, aportacién que
hasta muy tarde impactaria la agriculura.17

de fi

La existencia dc lo cosmopolita de Jerusalén 1 se intuye en el Templo, a pesar de la
inexi i

Cualquier intento de aferrarse al Gnico texto de credibilidad cientifica
de Jerusalén 1, tal vez pucda llevar a un recinto restringido a romanos y judfos.

Jerusalén I+ parece ser un bloque impenctrable. Cada vez que uno lo quicre traspasar, o por
mejor decir, cada i

de acer

>, uno es expelido, expulsado a otro Tiempo. Para una
recreacién de alguna escena diaria de la €poca de los procuradores,

mi alimentada
imaginacién me ofrece una aundédsfera de sospechas y complots. Gente escondida, ¢l hampa al
acccho, ladrones por doquier. Pobreza cxuwema de un pueblo en su mayoria campesino.
Gendarmes corruptos atemorizados por los sicarios, quicnes esperaban en un angosto callején
a su presa. La clase sacerdotal, a gusto. Tal vez la mayoria de cllos comprendia al Imperio.

La diversidad lingilista flotaba cn la aanésfera intelectual y cultural. Sin embargo, €l aramco,
csa lengua que suplanté al acadio, que después se convirtié en la lengua oficial del imperio
persa, cra el idioma comiin de Jerusalén 1.

Aparte del aramceo, se cscuchaba Lingua Latina. sirio/macedénico, y gricgo. Espfas del
exterior hablaban en nabateano (dialecto arameo).

o ecgipcio demético (que después
evolucionaria al copto). Agentes de inteligencia de alguna faccién judea recibfan informacién

en parto, idioma iranf-medio basado en ¢l alfabeto arameo. Comerciantes tratando en fenicio,
lengua semftica muy cercana al hebreo y al moabita.

Disculpas por mis prejuicios tan simples. Lo mds seguro ¢s que sirios, nabatcanos y judfos de
Babilonia, se comunicaban todos en arameco.

Las afucras del Templo las imagino con ruido y suciedad. Era el centro de 1a vida nacional,
donde el comercio colindaba con la polftica y 1o religioso. En donde vendedores de aves para
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sacrificio, comida, productos en general, se vefan negociando el precio con los compradores.
Comerciantes de otras latitudes discutfan ¢l tipo de cambio.

El flujode o das: i imperante.

Un Talento hebreo de plata eran 3000 shekels o siclos dcel santuario, el siclo estdndar. Tal
vez cl peso del siclo era de 11.4 gramos de plata.18

También 1 Talento equivalia a 6000 dracmas cn moncda griega. Circulaba también el
tetradracma de plata de Judea. Siclos de plata de Tiro, moneda fenicia, tal vez era la de
mayor circulacién. Los pagos al templo debfan hacerse en plata y posiblemente los siclos
fenicios cran ptados. De igual forma sestercios de oro, plata y bronce, moneda fraccionaria
romana, que estaba en relacién con ¢l denario.

Los dineros iban y venfan en cl templo/casa de cambio/mercado.

Este mercado de hierbas, plantas y comida debi6é expedir un aroma particular. Diferente al de
las afucras dc la ciudad. También debié haber sido diferente los olores que se percibfan en

algiin Patio, cn comparacién con alguna otra seccién interna del Templo, protegida por alguna
pantalla de humeo de incienso.

En el drea del Templo habfa sauces, limones, incienso, mirra, casia, arrayén, estoraque.19

En cl templo/mercado se podian encontrar los ingredientes de la comida popular, que pudicron
ser alubias, lentejas, cebollas y pepinos. Comida que pudo ser acompainada de frutas como
higos, granadas y chabacanos; uvas, détiles y nueces.

En Jerusalén se cncontraban hierbas silvestres como cilantro, berros, ajenjo. y ricino.
Scguramente alguna de éstas hacfan la funcién de las hicrbas amargas merorim, neccsarias
para P h. El arroz bién crecfa en Judea. Cercal, vino, olivos, aceite de olivo, higos eran
los productos bdsicos de la regién.20

Las legumbres eran ¢l principal sustituto de la carne para la mayoria de la poblacién, aunque
cl pescado debid haberse consumido cn grandes cantidades pucs habia gran movimicnto en la
actividad pesquera. Sobre todo cerca de la costa y alrededor del Mar de Galilea. También la
industria de la salazén estaba floreciendo y cl cultivo del bidlsamo, del cual se extrafa una
resina aromdtica. Vajillas y demads bicnes de la manufactura de cerdmica tuvo que haber
estado presente en el Mercado. Al igual que productos textiles, sobretodo de lana. Nabatea cra
el principal productor de finos vellones blancos, las cuales se convertirian en la lana refinada
del Imperio Romano. La leche de borregos y cabras servian bésicamente para la elaboracién
de quesos.

El tipo de productos que sc ofrecian en el Mercado de Jerusalén, tal vez marquen la dimensién
de la “*economfa” de Judea.

En cuanto a la flora de Judea, habfa mas de 2,300 especics de plantas. Asf se puedec imaginar
la naturaleza de la regién. Tulipanes, jacintos, lirios, anémoras, armonizaban con los encinos,
laureles, cipreses y almendros.

Al norocste de la zona del Templo, pasando la Torre Antonia, cn el diswito de Bezctha de la
Ni Ciudad, ban los dos de la lana y del vestido. Las telas populares para la
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manufactura del vestir eran generalmente lana, algodén y lino. También se utilizaba la seda.
La Torah prohibe la combinacién de lana y lino (Deuteronomio 22:11).

En Bezctha también se¢ podfan encontrar los talleres de soldadura donde trabajaban el
broncec.21 Si se dirige la vista hacia el Templo, s¢ pucde concebir ¢l humo sagrado quc
ascendfa al cielo, producto de los sacrificios. Actividad Santa que todos los dfas s¢ realizaba, a
excepcién del séptimo dfa. Generalmente cran 16rtolas o palomas. Sacrificio comin que
ofrecfa la poblacién por difercntes razones. Algunos llevaban cabras. La Torah especifica el
sexo del animal, o ¢l tipo de animal inclusive, dependicndo de la causa de la ofrenda. Podfan
ser presentes, donaciones, sacrificios pacificos, dec agradecimicnto, o bien de
expiacién/purificacién. También habfa ofrendas vegetales, algunas veces acompafiados de
s illos sin levadura

Supongo que ahi mismo comfan la ofrenda. Los alimentos sagrados debicron ser compartidos
por el donador/expiante, su familia, y los empleados del Templo.

La estcla humcante de carne asada ascendfa y sc dispersaba.

Era un olor agradable para cl Eterno, otro de los nombres del Teragrama.

Los sacerdotes empezaban a sacrificar desde la hora novena hasta la onceava. Cada sacrificio
no decbfa ser ofrecido por una compaiifa menor de 10, ya quc ecra ilegal sacrificar
individualmente. A veces ¢l grupo cra de 20 personas.

El nimero de sacrificios en ¢l Pesaj del 66+ fue de 256,500 corderos pascuales. -
Flavio Josefo realiza aritmética. Calcula un poco mds de 10 personas por cordero para
alcanzar la cifra cercana a la poblacién de Jerusalén en el 66+: "... 2,700,200, personas puras
y limpias, por que los que adolecen de lepra y gonorrea, mujeres en ¢l periodo menstrual y
otros impuros no pueden participar en los sacrificios, como tampoco los extranjeros que

presenciascn ¢l rito”.22

As{ cra de nutrido ¢l niimero de asistentes a una Fiesta Mayor: 2,700,200. Cifra que alarna a
mentes modernas. Hoy en dfa para realizar una ficsta con un sacrificio de 256,500 corderos sc
necesitarfan 1,026 trailers para transportar 250 animales e¢n cada uno. Serfan necesarios
128,250 kilogramos de pasto o grano diarios para su alimentacién (medio kilo por cabeza). El
sacrificio diario tendria que scr del orden de 36,642, para que al término de la Pascua, es decir
una sermana, sin trabajar cl séptimo dfa, sec llcgue a la cifra citada. Y para realizar el sacrificio
de 36,642 animales diarios ¢s mcnester contar con una superestructura laboral sumamente
sofisticada. Tarea casi imposible en nueswos dfas. Una credibilidad muy frédgil la que ofrece
Joscfo. Claro, no necesariamente tenfan que ser transportados ¢n carros los animales, pud.icrc'm
haber caminado. Tienc que ser muy cuidadosa y respetuosa la relacién con Josefo, o algtin otro
hombre de hace 2,00 afios. Y muy sensible nuestra intunicién. ;Qué ocurrirfa si sec pudicra
llegar una carta a Josefo, informdndole del Hombre en la Luna, el Transbordador Espacial, o el
Telescopio Hubble? ¢ El shock serfa parccido? (Quién seria mds escéptico? 23 Dificil conocer
al “Hombre Antiguo™, pero a Josefo, esta cifra sf le creo.
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La escena muy vista de Jerusalén gracias a la interpretacién cinematogréifica es:
blacién, muchedumbre, caballos, asnos, mulas, cabras, ovinos y vacunos.

Todos emitiendo sonidos.

A la vida animal se puecd gregar gacelas, lagartos y lagartijas salamanquesa.
También lobos, chacales y zorros estaban al acecho.

sobrepo-

Las viboras llamadas de Palestina, eran los abundantes y comunes reptiles de la region.
Los clefantes eran usados como transporte, aunque cn milicia romana eran armas estratégicas
de uso restringido. Tal vez leones perdidos hayan enuado a la ciudad para espanto de la
poblacién. El oso de siria, también debi6 haber asolado.24
Flavio Josefo conté 3 millones de habitantes en Jerusalén durante un Pesaj.25 Cifra
seguramente flotante, ya que de todo Judca venfan para festejar en Jerusalén.
Nunca sabremos cuintas mujeres habfa. Ni la poblacién infantil, que casi no s¢ nombra, salvo
para matizar cl grado de tragedia en el sitio del 70+. Pero diariamente debicron haber asistido
muchas mujcres al Templo, para rezar. Un nimero de ficles mds clevado que el de los
hombres, pues tuvicron que hacer al Templo mis cnuoadas ex ivas para crey
femeninas. Tal vez sus hijos las acompaifiaban. Al igual que al mercado los viernes por la
mafiana, para comprar la comida para el Shabbat.
(Existi6 la vida noctmurna en Jerusalén?. ;Habian lujosos centros nocturmos con danzantes
femeninas, u owro tipo de especticulo de otras naciones?. ;O estas diversiones eran privilegio
del Palacio Real de Jerusalén? ;Habrdn sido reales los ligubres lugares de vino y prostitucién
que rompfan el silencio de Jerusalén nocturno? ;Qué otras distracciones menos corruptas,
tenfa la poblacién? ;Cuindo era posible sacar los panderos y las liras? ;La alegria en Jerusalén
ba solamente cir ita a las Fiestas Religiosas?
Flavio Josefo forma un gran bloque de Jerusalén I. Una gran escena congelada, donde el
silencio responde sugestivamente a la imaginacién. Jerusalén estaba fortificada con 3
murallas, excepto en las partes en que la protegian barrancos intransitables, en las que sélo
habfa una. La ciudad estaba edificada sobre 2 colinas, una frentc a la otra, scparadas por un
valle donde terminaban las casas adosadas unas sobre otras. La que contienc la ciudad alta es
mads clevada y mids recta a lo largo. El rey David la llamé la Ciudadela. La otra colina lamada
Acra, que sustenta la ciudad inferior, tiene la forma de cuarto creciente. El valle que divide la

ciudad alta de la inferior era llamado Tiropoion, o de los Quescros, y llega hasta Siloé, fuente
de 1a que mana en abundancia un agua muy dulce.26

Jerusalén crecia y ganaba terreno. La colina Bezctha fue también habitada. La colina estaba
frente a la Torre Antonia, aunque scparada por una hondanada para quc no fucse expugnable y
menos alta. La profundidad del valle, més la excavacién hecha para separarla hacia mids
notable la altura de la torre/fortaleza. El barrio nucvo se¢ 1lamé en ¢l idioma de Josefo, Bezetha,
que quicre decir la Ciudad Nueva. Agrippa 1 empez6 una muralla -continuacién de la tercera-
para proteger c¢sta nueva parte de Jerusalén, pero detuvo la obra en los cimicntos, por temor
a una mala interpretacién del emperador Claudio. "Jerusalén no hubiera podido ser tomada
de rematarse el muro como fue iniciado, porque en €l sc encajaban picdras de 10.66
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mewros de largo por 5.33 mewros de ancho, que no hubieran sido ni minadas ni derribadas por
las méiquinas de guerra”.27 Jerusalén estaba desprotegida del norte.

Las torres de Jerusalén tenfan 10.33 metros de ancho y otros tantos de alto. Eran cuadradas y
tan recias como la misma muralla, con piedras bien ensambladas y de belleza no inferior a las
del santuario. En la cima de las torres habia magnificas cstancias, y sobre éstas otras estancias,
apartie de cisternas para recoger ¢l agua de la luvia. Las torres cran muy numcrosas, 190
segiin suma sencilla y se subfa a ellas por amplias gradas. El tercer muro tenfa 90 torres. Una
cada 106 mctros. En la segunda muralla sc contaban 40, y el primer muro, ¢l mds antiguo
cstaba dividido por 60. El contorno de Jerusalén abarcaba 7.04 kms.28

La tercer muralla era maravillosa. En ¢l dngulo del noroeste, frente al paraje en que habfa
plantado Tito su tienda, se¢ hallaba la Torre de Psefino, cuya altura de 32 metros permitia
contcmplar ¢l orto, la salida del sol, en Arabia y los confines de las tierras hebreas de
Occidente, hacia el mar.29

Habfa ademds un octégono ante el cual se veia la Torre de Hippico con sus 16 metros de
altura. Y cerca de clla otras dos: la Torre Fasael y la Torre Mariam, cdificadas por ¢l rey
Herodes en el muro vicjo. Estas 3 torres eran las mdés notabl

por su gnitud, hermosura y
solidez. En la Torre de Hippico, habfa una casa dec dos pisos, dividida en distintas partes. La

coronaban almenas de un metro y torrecillas de metro y medio. de modo que en conjunto su
altura sumaba 42 mewos. En la cima dec la Torre Fasacl habia una galerfa circular defendida
por pretiles y baluartes. Y encima de la galerfa estaba otra torre en la cual habfa magnificos
aposentos y un bafio. Todo era semejante a un palacio real. Se parecia al Faro que orienta con
sus luces a los que navegan hacia Alcjandria, pero con mayor tamaiio.

Las estancias superiores de la Torre de Mariam, llamada as{ por la reina, posefan mds
magnificencia y variedad que las de las owras, porque Herodes pensé que debia ser mis
hermosa la que llevaba el nombre de su mujer que las dedicadas a su hermano y a su amigo,
quicnes eran mis fuertes que ella.

Estas tres torres al norte del muro, parecian mis alias pues estaban ubicadas ¢n un suclo mis
elevado. Era maravilloso ¢l tamafio de las piedras; no cran dec clase comiin, sino de mdrmol
blanco. Estaban tan bien unidas, que cada torre parecia construida de una sola picza. Los
canteros y marmolistas tallaron sus esquinas y les dieron forma, de suerte que no sc advertian
las junturas. El Palacio Rcal se relacionaba con las torres desde adentro,

"Las palabras no bastan para describir su belleza. En su construccién no se escatimaron

habilidad ni tesoros. Le rodeaba una muralla de 16 mewos de altura, adornada con torres
equidi . Tenia

paciosas cimaras capaces de contener cada una cien lechos para los
huéspedes. Era indescriptible Ia varicdad de sus piedras, cuyas especies més raras se rcunfan
allf. Los techos resultaban espléndidos con la longitud de las vigas y sus exquisitos adornos.
Habfa infinidad dc estancias, decoradas en forma prodigiosa; nada faltaba al mobiliario y la
mayor parte dc las vasijas y platos cran de plata y oro. Posefa también un sinnimero de
pérticos concéntricos, de notables columnas; los patios abiertos estaban perenncmente verdes.
Habia sotos, largas alamedas, profundas acequias y cistermas con figuras de metal que
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1 ban agua, rodeadas de palomares. Desde luego, es imposible ofrecer una descripcién
completa de estos palacios y apena recordar que estos suntuosos edificios fucron consumidos
por cl fucgo de los ladrones [bandidos]: no los incendiaron los romanos, sino las facciones al
principio de su rebelién (...) Cc 5 ¢l fucgo en la torrec Antonia, de allf pasé al palacio real
y final se di6 a las c¢s de las tres torres”.30

El Templo, una verdadera fortaleza amurallada en sus cuatro costados, estaba edificado sobre
una colina. En los primeros afios del reino israclita, el Arca de la Alianza era periédicamentc
movida entre h ios, especialmente los de Siq y Silo. Después de la toma de
Jerusalén por cl rey David, el Arca s¢ deposité allf, combinando asi ¢l objcto de mayor
trascendencia religiosa con la monarquia y con la ciudad, convirtiéndose en ¢l simbolo central
de unién de las tribus israclitas. Como sitio para el futuro templo, David cscogié el Monte
Moriah, o ¢l Monte del Templo, donde Abraham habfa construido ¢l altar para sacrificar a su
hijo Isaac.

El Primer Templo fue construido durante el reinado del hijo de David, Salomén, y completado
en ¢l -957. Otros santuarios mantuvieron sus funciones religiosas. Sin embargo Josiah (reiné
©-640/-609) los aboli6 y establecié ¢l Templo de Jerusalén como cl Gnico lugar de sacrificio
en ¢l Reino de Judea. El Primer Templo fue construido como la morada del Arca, y como
lugar de asamblea para toda la gente, El edificio mismo no era muy grande, pero el jardin sf.
La fachada del Templo se dirigia a oriente. Al principio la parte llana de su cumbre apenas
bastaba para ¢l santuario y cl altar, ya que los alrededores eran abruptos y escabrosos. El rey
Salomén, su constructor, 1o protegié con una muralla por el lado oriental y afiadié un claustro
sobre un terraplén preparado con tal fin, permaneciendo la casa santa desnuda por las otras
partes. En los siglos siguientes sc¢ afiadicron nucvos terraplenes, aumentando la extensién

plana.

El Primer Templo era oblongo y consistia de 3 cuartos de iguales dimensiones: el porche o
vestfbulo (‘ulam); el cuarto principal de servicio religioso, o Lugar Sagrado (hekhal); y cl
Sagrado dc Sagrados (también llamado devir) donde estaba el Arca. Un dep6sito (yazia)
rodeaba el Templo a excepcién del frente, o sea del lado oriental.

Este Primer Templo contenfa 5 altares: uno a la entrada del Sagrado de Sagrados, otros dos en
el cdificio, uno largo de bronce ante el vestibulo, y un altar con filas en el jardin. Un gran
recipiente de bronce 0 "mar” en ¢l jardin era usado para las abluciones de los sacerdotes.
Dentro del Sagrado de Sagrados, dos querubines de madera de olivo, sec encontraban sobre los
lados del Arca, recubierta de oro por denwo y fucra. Sus dimensiones cran de 2% amos de
largo, 1¥2 amos de ancho, 1%2 amos de alto. Es decir ¢l Arca tenia 1.524 mectros de largo x
.9144m de ancho y alto.31

El Templo cra considerado ¢l lugar, la habitacién de la Presencia Divina Shekhina y
solamente podia entrar ¢l mds alto jerarca sacerdotal, y tan s6lo en ¢l Dfa del Perd6n.

El! Templo sucumbié a manos de Nabucodonosor II de Babilonia, quien tomé los tesoros del
Templo en -604, en -597, y quicn totalmente destrozé el Templo cl 9 de Av del afio 3338,
segiin la tradici6n judaica,32 posiblemente en el -586 versién convencional.
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Ciro II, fundador dc 1a dinastfa aqueménida de Persia y conquistador de Babilonia, en -538
implementd una orden que permitia el regreso de los judfos a Jerusalén, as{ como la
reconstruccién del Templo. El wabajo de consmuccién fue completado en -515 bajo
Zorobabel. 33

No se conoce un plan detallado para ¢l Segundo Templo, el cual fue construido de manera
modesta en comparacién con el Primero. Estaba rodcado de dos jardines con recimaras,
entradas/puecrtas, y un z6calo piiblico.

No inclufa los objetos rituales del Primero. De especial significado era 1a pérdida del Arca.
Durante los periodos persa y helenistico, del siglo -6 al -3, ¢l Templo fuc generalmente
respetado por los dominantes extranjeros de Judea. No fue asi durante la dominacién
scléucida. Durante la conquista romana, Pompeyo cnturé al Sagrado de Sagrados (-63), pero
dejé el Templo intacto. Sin embargo, en el -54 Marco Licinio Craso hurté el tesoro del
Templo.

Dc mayor importancia fue la reconstruccién del Segundo Templo comenzada por Hordus,
Herodes cn hebreo, rey de Judea. “*Astuto financiero como cra, Herodes sabfa que a mayor
capacidad dcl nuevo Templo, al agrandarlo, mayor influjo de percgrinos de Palestina misma y
de 15 otras comunidades judias de todo ¢l mundo romano™.34

Herbert Arthur Klein escribe que Herodes tuvo dos principales propésitos al construirlo
“...para probar a sus stibditos quc €l era bisicamente un piadoso y observante partidario de la
fc judia; y para probar a sus superiores romanos que €1 era un esmerado y minucioso parntidario

del Imperio™.35 Los rabajos de remodelacién empezaron entre el -22 y ¢l -20, y concluycron
en cl 64+.36 [6 afios antes de 1a destruccion]

Tal vez a causa de que el sacrificio continué siecndo ofrecido durante la reconstruccién,
algunos estudiosos sefialan tanto ¢l Templo de Herodes, como el de Zorobabel, con ¢l nombre
de Segundo Templo.37 El drea del Monte dcl Templo fue elevada al doble y fuc rodecada por
muros con varias puertas. Fuc agrandado y a la fachada se le puso picdra blanca.

La plataforma cra mds bien un trapczoide que un estricto rectangulo.

Creo importante subrayar que para una visualizacién correcta del Templo, se debe acentuar la
existencia de dos conceptos fisicos de Templo, que casi siempre sc entremezclan. El primero
es toda cl drea del templo: 1a plataforma del Templo con todo y sus estructuras asociadas, con
una forma de rectdngulo parado, con sus lados cortos en el norte y sur. Reitero, rigurosamente
cs exactamente un trapezoide, con el lado occidental mis largo.

El segundo concepto es ¢l Templo: ¢l Santuario con sus Pucrtas y Patios, cl lugar de oracién,
sacrificio y santidad extrema. Owo

rectingulo enmedio del trapezoide, con sus lados de menor longitud
por ¢l Este-Ocste,

Oricente

Plataforma del |TS"P'° Templo

Galerfa Real




El circuito de la plataforma Templo que inclufa a la Torre Antonia cra de 6 cstadios, 1,280
metros seglin las cuentas de Flavio Josefo y mias.38

Segiin otras fuentes modernas, ¢l perimetro total era alrededor de 1,402 metros. El lado
occidental, el mids largo media cerca de 487 metros. El lado norte 274 metros. Esta impactante
plataforma incluyendo sus murallas encerraban un 4drea similar a la de un cuadrado de
alrededor de 400 metros por lado. Un terreno 5 veces mds grande que el Partendn en Grecia.
Este Monte del Templo cra la Ciudadela Sagrada de Jerusalén.39

Alrededor de los mérgenes de la plataforma del Templo, justo después de las murallas (en
movimiento hacia el interior), estaban grandes arcadas, galerfas. Series de numcrosos arcos,
cuyos techos reposaban ¢n vigas esculpidas, soportadas por varios cientos de finas columnas
en estilo greco-romano.40

La arcada mds elaborada era la llamada Galeria Real, ubicada a lo largo de la muralla del lado
sur dc la plataforma decl Templo. Sus techos cran sostenidos por cerca de 160 pilares
arreglados en 4 filas, las cuales servian como pasillos bajo techo, que llevaban hacia el norte, a
un Patio descubicrto.

Las galerfas de los otros tres lados, tenfan tan sélo dos filas de pilares.41

Es importante recordar la distribucién del Templo. La gran plataforma en forma de rectdingulo
parado, y el Templo, formando un rectingulo enmedio de la gran plataforma. El rectingulo
que se forma en la parte inferior al Templo, es donde estaba la Galeria Real. Otro rectdngulo
similar se forma al norte del Templo. Crco que cs ahi donde s¢ encucnuan las otras tres
arcadas a las quc hace mencién Kliein. El apunta que de cualquier galerfa se¢ podia llegar al
‘Templo pasando por un patio “externo”. El patio del norte, es llamado por Klein ¢l Patio de
los Gentiles.

En la fachada no tenfan adorno alguno de pintor o entallador, prosigue cn su descripcién
Flavio Josefo. Los claustros cran dobles y los soportaban columnas de 13.33 metros de altura,
de una sola pieza de miArmol blanco. Los techos se componfan de cedro delicadamente tallado.
El z6calo del nuevo Templo servia como lugar de recaudacién, y sus pérticos como cobijo de
mercaderes y cambiadores de dinero.

Los patios libres estaban pavimentados con gran diversidad de piedras.

En ¢l widnsito desde cstos primeros claustros al segundo Patio del Templo (tal vez cl dc
Mujeres) habfa una divisién de picdra de metro y medio de alto, muy elegante. Una barda de
picdra (soreg) y un terraplén (hel), rodcaba la zona prohibida a los gentiles.

Habfa en clla pilares equidistantes con un anuncio en letras griegas y romanas quc prohibfa a
todo extmanjcro la entrada al Santuario, pues ¢l segundo patio del Templo se llamaba
Santuario. Se subfa a €] por 14 gradas. Este patio era cuadrado y tenfa un muro privativo.42

El Templo comenzaba en ¢l Este con el Patio de las Mujeres, cada lado del cual tenfz una
entrada y cn cada esquina una habitacién. Este patio era llamado asf{ por un balcén que
dclimitaba y en el que las mujeres observaban la fiesta anual de Sukot. A la Pucrta y
después al Patio de la Mujeres, sec llegaba por una ecscalera semicircular, y ¢l Patio de las

Mujeres conducia al Patio de Jos Isracelitas.
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Md4s hacia el Oeste, rodeando ¢l Sagrado, el Patio de los Sacerdotes contenfa ¢l altar sacrificial
¥y un lavabo de cobre para las abluci dotales. Este patio estaba rodeado por un muro
con puerntas y habitaciones.

La altura de los edificios del Templo pasaba de Jos 21.33 metros,

El Templo tenfa 4 pérticos concéntricos, cada uno de los cuales tenfa su propia guardia, segiin
prescribe la ley. Siguiendo 1a descripcién de derecha a izquierda, de Este a Oeste y tomando
cn cuenta que ¢l Patio de los Gentiles fucra linicamente uno, ubicado al Norte, se podria trazar
cl siguiente Diagrama Patios:

Norte

Patio de los Gentile:

1
Patio Externo
Santuario (e} Sagradol4dl 3 2 1[Puerta al Templo]

1

‘Todos, incluidos los extranjeros, podfan traspasar el Patio exterior [1]; dnicamente a las
mujeres, durante su periodo ual, les ba prohibido, enmrar. Por el segundo pértico [2]
podfan penetrar todos los judfos junto con sus mujeres, si estaban purificadas de toda mancha;
por ¢l tercero [3], los judios varones sin tacha y purificados; por ¢l cuarto [4], los sacerdotes
revestidos de sus or >s sacerdotales; en el S io s6lo podian entrar los principes de
los sacerdotes revestidos de los ornamentos que le son propios.43
Tan minuciosa era la regulacién del culto respecto a todo, que se habfa determinado cudles
eran las horas para la entrada de los sacerdotes. Por 1a maifiana al abrirse el templo, nada mis
debfan entrar quienes iban a ofrecer los sacrificios tradicionales. Lo mismo, de nucvo a
mediodfa, hasta que se cerraba el Templo.
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Habia cuatro puertas [entradas] al norte, cuatro en el sur, y dos al este. En este sitio las
mujercs tenfan un lugar privado para rezar. Por la alta asistencia femenina, se tuvo que
impl una da entrada para ellas en ¢l muro frente a la primera. También habfa una
cn el lado norte y otra al sur, por las cuales se pasaba al Patio de las Mujeres, quicnes no
podian cruzar las otras puertas. Ni siquiera podfan pasar su propio muro. Este recinto estaba
reservado a las mujeres siempre y cuando fueran judias. La porcién occidental de este patio
carecfa de puernta; la muralla era continua y fuerte. Los claustros que mediaban cntre las
pucrtas se dirigfan hacia las cdmaras, sustentados por hermosas y grandes columnas. Eran
sencillos y no diferfan mds que en Ia grandeza de los del patio inferior.44

Nueve de estas diez pucrtas (entradas) ban total T bicrtas de oro y plata por ambos
lados, lo mismo que sus jambas y dinteles. La Gnica que carecia de estos metales, fuera del
pato interior del Templo, se hallaba guarnecida de cobre de Corinto. y sobrepujaba a las
adomadas con oro y plawa. Las Pucrtas cran cerradas cada dia por no menos de doscientos
hombres, veintc hombres cada puerta, y estaba prohibido dejarlas abicrtas.45

Cada entrada tenfa 2 puertas de 16 metros de alto por 8 de ancho (30 codos x 15). Una vez
pasadas se¢ encontraban unos espacios de 16 metros con habitaciones latcrales construidas

como torres, (Por su tamaifio) cuya altura excedia los 21 metros. Las sostenian 2 columnas de

6.4 metros de grueso.

Todas las entradas tenian dimensiones exactas, salvo la Corintia, Qque sc abria frente a la del
Santuario, de proporciones mucho mayores: 26.67 metros de alto, con puertas de 21.33
metros, adormadas con la mayor magnificencia con chapas de plata y de oro mis gruesas que
las otras. Quince gradas conducian desde ¢l muro de separacién dc las mujeres a esta entrada
principal, pues esas eran mds bajas quc los 5 peldafios conducentes a las otras puertas,

Vicndo nuevamente ¢l Diagrama Patios, y de derccha a izquierda, del Patio de las Mujeres {2
en cl Diagramal, seguia ¢l Patio de los Israclitas, también 1llamado cl Patio de los Hombres [3].
Después cstaba cl Patio de los Sacerdotes {4].

Cerca dcl final oriental del Patio de los Sacerdotes estaba la gran Roca, donde descansaba el
altar de los sacrificios. El altar estaba delantc del Sagrado y era de 8 m. de largo, con una
longitud y anchura de 26.67 m. EIl altar cra un cuadrado, con esquinas como cucrnos, y el
camino gue a ¢l conducfa formaba una pendiente insensible. Se le escuadré sin hicrro, metal

que jamds lo habfa tocado.
Habfa un tabique de separacién de medio metro de alto, construido de piedras finas, agradable

a la vista; rodeaba a la casa santa y al altar y apartaba al pucblo de los sacerdotes.46

Los de linaje sacerdotal que no podfan cjercer sus funciones por algtin defecto fisico podfan
estar dentro de la divisién con los demds. No obstante s6lo hacfan uso de sus vestidos
particulares, porque sélo ¢l oficiante levaba los sagrados. Los sacerdotes en condiciones
fisicas apropiadas sc aproximaban al altar cubicrtos de lino. Sec abstenian sobretodo del vino
por miedo de actuar contra las reglas de su condicién. El sumo sacerdote los acompaiiaba
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dnicamente en los Shabbats y ncomenias (festvidad de Luna Nueva que se llama en hebreco
Rosh Chodesh (=cabeza de mes]), 0 bien si se celebraba alguna festividad mayor.

Cuando oficiaba ¢l sumo sacerdote, vestia unos calzones desde la cintura hasta los muslos, una
camisa de lino y una tinica azul inconsiitil, con una cenefa que lc llegaba hasta los pies. Dc la
cencfa pendfan intercalad campanitas de oro y gr: das. Las

panitas repr

el trucno y las granadas los reldmpagos. El ceiiidor que sujetaba la tinica al cuerpo se

componfa de 5 filas de colores: oro, carmesf, grana, blanco y azul. Colores en armoniosa

relacién con aquellos de la cortina del Sagrado. Eran los mismos.

El ceiiidor retenfa el efod (especie de mandil), en el que habfa m4as oro: una coraza, con dos
d durcas a peq > d que abrochaban ¢l efod a la ninica. En estas

dos cadcnas se encontraban dos grandes y hermosos sardSnices, en los cuales estaban

grabados los nombres de las 12 tribus de Isracl. Dc la otra parte colgaban otras 12 piedras,

divididas en 4 grupos de 3:

Un sardio, un topacio y una esmeralda.

Un carbunclo, un jaspc y un zafiro.

Una dgata, una amatista y un ligur.

Un 6nice, un berilo y un crisélito.

En cada una e¢staba grabado también ¢l nombre de cada una de las 12 tribus.

Sc cubria con una miwa de lino delicado, sujeto por una cinta azul, alrededor de 1a cual iba

otra corona de oro que llevaba en relicve las 4 letras santas, 4 consonantes:

Sagrado.

¢l Tewragrama

Flavio Josefo en esta descripcién del vestido sacerdotal, no hace mencién de algiin calzado.47
El sumo sacerdote no solia vestir sicmpre esta indumentaria, sino ora mds sencilla. No llevaba
aquclla més que para entrar al recinto mds sagrado del Templo, 1o que hacia una vez al afio, en
el dia en que todo ¢l pueblo ayunaba: Yom Kippur, ¢l Dfa de la Expiacién.

Decspués del Patio de los Sacerdotes estaba el Sagrado. El lugar méds sagrado de todo el
Templo cstaba cn medio y se llcgaba a €l por el tercer grupo de cscalones (€ste con 12
gradas). De frente la altura y lo ancho del Sagrado cra de 53.34 metos, y por detrds tenfa 32
m, porquc la fachada se alargaba como dos hombros 10.6 m. por cada lado. Su primera
enmada tenfa 37.33 m. de alto y 13.33 m. de ancho, y carecfa de puertas, permitiendo que
fuese visible para todos cl ciclo, "...que no debe de excluirse de ningiin sitio”.48

La fachada del Sagrado estaba cubicrta de oro. Todo en clla parecfa brillar a los ojos de los
recién llegados.

Todo el Sagrado estaba dividido en 2 partes. pero sélo la primera parte podfia ser vista. Esta
primera parte tenfa una altura era de 48 metros, 10.66 m de ancho, y 26.67 m. de largo. En lo
alto tenfa pAdmpanos dorados, cuyos racimos posefan las dimensiones de un hombre. Pero
como ¢l cdificio estaba partido en dos, la parte interna parccfa mds baja que la externa y
posefa dureas puertas de casi 30 m. de alio y 8.5 de ancho. Las tapaba un velo de las mismas
proporciones (30x8.5). Era una cortina babilénica, azul y de fino lino (blanca), grana y
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carmesf, maravillosamentc urdida. Esta mezcla de colores posefa un alcance mistico formando
una especie de imagen del universo:

la grana repr ba lo enigmadtico del fuego

lo blanco (lino) la tierra

el azul el aire

cl carmesf el mar
El lino (lo blanco) y el carmesf eran alegorfas de la creacién de estos colores, pues la tierma

produce uno, y ¢l mar ¢l otro.
Dicha cortina o velo contenia la visién de los ciclos, a excepcién de los signos del zodfaco, ya

que habria exigido Ia representacién de seres vivientes prohibida por la Ley.49

La planta baja del Sagrado, cra un recinto de 32m. de altura y longitud, con 10.67m. de ancho.
Los 32 metros de largo estaban divididos.

La primera parte de 21.33m, sostenia 3 objctos famosfsimos y admirados: ¢l candclabro
(menorah), la mesa (de los panes de proposicién) y el altar del incienso.

Las 7 velas aludian a los 7 planctas, pucs tantos cran los brazos del candelabro.

Los 12 panes de la mesa significaban los signos del zodfaco y el afio.

El altar del incicnso con sus 13 aromas diferentes, trajdos de tierras Icjanas, alegorizaban a
Dios como propictario de cuanto hay en ¢l universo y en sefial de que todas las cosas lc
servfan.

Después estaba la porcién mds recéndita del Templo, la cual medfa 10.67 metros de largo.
Estaba separado del recinto anterior por un segundo velo.

No habfa nada en él. No habfa nada mds, y allf no ocurria ninglin otro secreto que no pudiera
revelarse, afirma Flavio Josefo.50

Era inaccesible, inviolable y nadic Ie podfa ver.

Se le llamaba el Sagrado dc Sagrados. ¢n hebreo Kodesh Kodashim, mds exactamente: “cl
mds alto nivel de lo Sagrado".51

La palabra kadosh, e¢n plural kedoshim, refiere a <o sagrado». Este término
convencionalmente asociado a la deidad, es también aplicado a lugares, tiempos, objctos, o
acciones conectadas con la deidad.

Al lugar de oracién, al templo, se Ie llama mikdash, dc la misma rafz.

Como cn la antigliedad la deidad era vista como «puesta aparte» y peligrosa de acercar, de esta
misma forma eran concebidos algunos lugares y objctos que eran de su especial posesién. En
algunos pasajes biblicos kadesh ticne la misma fuerza como la palabra polinesia tabi. En
tales casos, «Jo sagrado» cra conccbido como una fucrza fisica la cual podria pasar de un
objeto a otro como una corriente eléctrica con un poder destructivo potencialmente incluido.52
Kodesh no indica necesariamente un absoluto taba. Los lugares sagrados pueden ser
accesibles, los alimentos sagrados pueden ser comidos, pero solamente si reglas concretas,
especialmentc aqguellas de pureza cercmonial, son estrictamente observadas. El no obedecer
estas reglas, intencionalmente o de cualquier manera, es una profanacién que podria levar a

resultados desastrosos.
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El concepto de kadosh ha cambiado gradualmente, hasta significar ya no la separacién fisica
de Dios y ¢l hombre, sino la cavidad espiritual entre la insuficiencia humana y la perfeccién
divina.53

Pero aiin asf, Dios no era pensado como remoto e inaccesible. Levitico 19 sefiala muy bien el
deber divino que obliga a los israclitas a imitar a Dios y a convertirse en sagrados ellos mis-
mos.

Rudolf Otno buscé probar que la naturalcza humana tenfa un aspecto religioso que era
originalmente independiente a lo ético. "Es ésa parte de nosotros que responde a lo misterioso,
pavoroso/imponente, a la realidad, que a la vez es abrumador/irresistible y fascinante, el cual
no puede ser adecuadamente entendido o racionalizado”.54

Sciiala Otto: la palabra kadosh “...corresponde a hagios y sanctus, y con mayor exactitud a
sacer. Es cicrto que en las tres lenguas estas palabras comprenden también lo bueno, lo
absolutamente bucno. en el grado mds alto de desarrollo y sazén de la idea. Y cntonces las
traducimos por sante."55

Kadosh y sus ecquivalentes, scfiala Otto, apunta a la experiencia de lo numinoso.

Para Rabbi Plaut todo lo ultraterrenamente luminoso que emana de la mds impensable
divinidad, ¢l camino del ToutAutre, cs cuestion de algo mds sencillo. Cuestiona ¢l hecho de
que no se haya hecho menci6én de Levitico 19 cn cl libro Lo Santo. "Otto hablé de lo sagrado,
de santidad como una experiencia emocional, no dec kedushah santificacién, como aspiracién
y meta a alcanzar a través de una vida disciplinada (...) En judaismo, Religi6én y Etica, aunque
no son idénticos. son inscparables”.56

Hay quc anotar quc otras palabras que contengan la rafz hebrea kdsh, estin concctadas a lo
Sagrado, santidad, santificacién. Por ejemplo:

-kidush la forma ceremonial de marcar ¢l Shabbat y a otras fiestas en el hogar o la sinagoga,
a ravés de una copa de vino, pan o alguna rebanada, y oracién. Es decir, algo conectado a
bendecir, 57

-la palabra aramca kadish, la oracién para los difuntos,

- o Kedoshim ¢l nombre de la seccién de 1a Torah que incluye Levitico 19.

Y es precisamente Levitico 19:18 donde estd la llamada Regla de Orao:

"Ama a tu vecino como a tf mismo®.

Mixima judaica que sc ha repetido en diferentes formas.

“"Cuando a Hillel, hace casi 2000 afios le pidiecron resumir la Torah, contesté la férmula en
versién negativa: “No hagas a tu préjimo, lo que no te gusta a .58

Jesus de Nazarcth, ¢l més joven contempordneo de Hillel, declaré que ¢l mandamiento de
Levitico 19:18, es segundo cn importancia al mandamicnto de Amar a Dios (Marcos 12:28).

En cl siglo 2+, Rabbi Akiba dijo acerca de esta mixima, que era "el gran principio de la
Torah".59

La parte exterior del santuario tenia todo para impresionar al ojo y al espiritu humano. La
recubrian por completo planchas de oro muy pcsadas. cn las que relumbraba la luz del sol

naciente como una llama, obligando a los esp dores a apartar la vista.
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Oro y marfil era la combinacién deslumbrante.

"Visto desde arriba era un gran blogque en forma de la letra T .60

El Templo desde Jo lcjos aparecia como una montaiia nevada.

En su techumbre habfa pdas agudisimas que impedian que las aves se posasen en elia y la

mancillasen,

Mateo 21:12, 13:
"Y entré Jesis en el templo de Dios, y eché fuera a todos los que vendfan y compraban en el

templo, y volcé las mesas de los cambistas, y las sillas de Jos que vendian palomas; Y les dijo:
Escrito estd: Mi casa, casa de oracién serd llamada; mas vosotwos Ia habéis hecho cueva de
ladrones."61

Esta cita de Matco me hace reflexionar sobre el caso de los evangelios como fuente histérica.
Algunas apreciaciones indican que los Hechos de los Ap6stoles y los Evangelios no son

cualitativamente diferentes, en cuanto fuentes hist6ricas, de Herédoto o de Tdcito. Sin

embargo, incluso asf, no sec llega muy Icjos.62

La Dra. Manincz Ascobereta me hizo cl seiialamiento de que era muy significativo que su
Maestro. Michel Meslin apoyara su comentario de la situacién social en Judea, en ¢l anterior
capftulo de esta tesis. utilizando el evangelio de Mateo.

"Los evangelios si son fuente histérica. Sin embargo, son una fucnte cspecial. Evidentemente
estos escritos reflejan una situacién real de las condiciones econémicas, polfticas, sociales y
culturales, independientemente de que los evangelios tuvieran como fin, exaltar la obra de
Jesucristo, su misién doctrinaria, y su resurreccién”.63

Y Icyendo algunos otros pasajes evangélicos me da la impresién que son muy exactos ¢n sus
detalles sobre la vida de aquel tempo, ya se trate de geografia o de viajes o de las reglas de
ciudadanfa y ctiquecta coriesana. Asimov pregunta: “Mas, ;por qué no habfa de serlo? Fue
compuesto con documentos contempordneos sin tener en cucnta la exactitud de la narracién, y
en consecuencia refleja la socicdad tal como cra."64

Sin bargo cl senti > de que existe un ambicnte de leyenda en todo esto, es dificil de
apartar. Hay cosas quc les crco, otras que no. Lo que mi intuiciébn me susurra es que
especificamente en ¢l caso de Mateo 21:12, observa bien cierta atmdgsfera del Templo. El
escritor evangelista de Matco quicre decir algo, ¥y lo que yo comprendo es quc en ¢l Templo se
habia alcanzado un nivel de corrupcién intolerable para algunos religiosos.

"En realidad los cambistas y mercaderes rcalizaban un servicio esencial para los que deseaban
practicar los ritos que requerian la donacién de pcquceiias sumas y el sacrificio de aves
menudas. Sin embargo, la relajacién habfa hecho que el mercantilismo invadiera el recinto
sagrado del Templo cn vez de instalarse en ¢l exterior. Ademds, es posible que algunos
mercaderes utilizaran précticas ilicitas a expensas de peregrinos ignorantes ¢ ingenuos de los

distritos rurales.65
Segiin Flavio Josefo habfa cuatro familias sacerdotales, y cada una de ellas comprendfa mds dc

cinco mil personas, los cuales oficiaban en grupos en dias determinados. Una vez
transcurridos €stos, otros sacerdotes les sustituian para cncargarse de los sacrificios. Se
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reunfan en el Templo a diodfa, y recibfan de sus pred

res las llaves y €l nimero exacto
de todos los vasos sin introducir en el templo nada que tuviera que ver con la comida o la
bebida.66

El sacerdocio se dividia en vcinticuamo secciones de «turnos», cada uno de los cuales
significaba una semana de servicio en ¢l Templo, de manera que un individuo determinado
servia una semana seguida dos veces al afio. Esos veinticuawro turnos s¢ nombraban por un

P do de dencia aréni 67
El Templo era el centro de la vida israelita.

Y aparte de ser el concentrado ritualfstico de lo religioso, era el dep6sito de las Sagradas
Escrituras y otra literatura nacional, asf como el lugar de juntas del Consejo. La rebelién
contra Roma que comenzé en ¢l 66+ se centré rdpidamente en el Templo, para después
consumirlo totalmente ¢l 9 de Av.

A propésito de esta fecha, cl dnico dia en que estd prohibido estudiar Torah, cs ¢l 9 de Av.68
Secgin la tradicién han ocurrido 5 wagedias en e1 9 de Av.

“La primera fue que sc decreté en contra de nuestros antepasados que no entrarian a la ticrma
sagrada, después de que los espfas hablaron mal de la tierra (...) Nuimeros 14:1"

La segunda tragedia que ocurrié en Tisha B'Av fue que sc capturé la ciudad de Betar por
Adriano.

La tercer tragedia fue la destruccién del Templo Sagrado por Nabucodonosor.

La cuarta tragedia fue la destruccién del Segundo Templo por intermediacién de Tito.

La quinta tragedia que ocurri6 en ¢l 9 de Av fue la destruccién completa de Jerusalén.69

En este libro que estd basado en el conocido comentario de 1a Torah MeAm Lo'ez, afirma que
*El Primer Templo se destruyé por tres pecados capitales: 1a idolatrfa, los delitos sexuales y el
derramamicento de sangre (...) El Segundo Templo en cambio se destruy6 por el odio
injustificado. Exteriormente parecia que las personas eran amigas, pero por dentro reinaban la
encmistad y ¢l odio”.70

E! espacio del Templo Sagrado de Jerusalén conocido cn hebreo como Beit HaMikdash,
ocupaba todo el 4drea del actual Haram el Sherif,71 la Cipula de la Roca, donde la fe
musulmana ascgura que de ahi, Mahoma partié al cielo.

El famoso "Muro Occidental” visto por algunos como objcto de culto, es parte de la muralla
occidental que encerraba la plataforma del Templo.

La pérdida del Templo privaba a Israel de 1as bases de su unidad nacional y religiosa. El hecho
era grave a nivel religioso, politdco y social, pero al ba di ioncs de tr dia en cl
orden espiritual. "El Templo era el lugar de la presencia divina, la morada del D--s de Isracl,
¢l tinico lugar en donde era posible pronunciar ¢l Nombre del Sefior, ya que sélo allf residfa
Su p ia y tini allf era posible ofrecerle ¢l culto que lc habfa exigido a Isracl en la
Torah de Moisés. D--s, de quien ¢l nombre se volvia impronunciable, parecia haberse
sumergido €1 mismo para Isracl en 1a ausencia del Exilio."72
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"La prucba terrestre de Isracl era asf, el reflgjo de un misterio césmico mis profundo y més
irremediable que durarfa hasta los dfas marcados por D--s para su retorno y para su
triunfo."73

El acontecimicnto habfa sido previsto por los Sacerdotes:

“...Zadok, se dice ayuné durante cuarenta afios para conjurarlo. Antes que culpar a la barbarie
romana, los jefes de Israel fieles a las ensefianzas proféticas, s6lo vicron en ¢l enemigo un
influjo de D--s: su victoria cra ¢l castigo de los pecados de Israel."74

El exilio era el costo de la expiacién.

El doctor babilonio del siglo 3+, R. Elcazar ben Pedat ensefiaba: "A partir del dia en que el
‘Templo fue destruido, quedé abatido un muro de hierro entre Israel y su Padre que estd en los
cielos...".75

Decfinitivamente la cafda del Segundo Templo es vista por los religiosos moderados, y mis aiin
en los radicales como un castigo de Dios. Mis especificamente "...para la literatura rabinica la
destruccién cs castigo divino. En las fuentes talmidicas, los rabinos revelan que Tito no queria
la destruccién (...) En esc tiempo el Templo significaba la NO Democracia(...) Los rabinos de
Jerusalén en ese siglo vefan a Dios en todo (...)"76

Segiin la Fuente, Josefo, habfa 3 tipos difcrentes de sacerdotes en su €poca, por clasificar de
alguna mancra sus interpretaciones de la Torah y su forma de accionar en la vida.

Mircille Hadas-Lebel agrega que el término de sccta, en su significado actual, solamentc
podria coincidir tal vez con los esenios, remarcando que el término utilizado por Flavio Joscfo
es ¢l griego airesis que podria corresponder a «opciones».77

De tal manera que las «opciones» judaicas cran 3: fariscos, saduccos y csenios. Ademds de
una "Cuarnta Filosofia”, mote de Flavio Josefo para grupos sublevados, para los «bandidos» y
otros pclafustanes.

farissos

Ellos se denominaban Perishalya, que cn aramco significa "los secparados”. Su nombre puedc
venir de parush que significa separados de lo impuro, lo profano. Esta palabra aparecc en
algunas interpretaciones de Levitico 19 y cn otras partes dec la Torah, para intentar
comprender la ordenanza “...serds sagrado”/"...serds santo”, por “..estaris puesto
aparte/scparado”. Esta interpretacién conccta la palabra kadosh con parush.78

Como la palabra santo (kadosh) incluia tal vez en la concepeién farisea la idea de cstar
apartado de las cosas mundanas y consagrado a Dios, ¢l llamarse “separados” no quedaba Icjos
de santos. Ello implica una nota de pr i6n y autc P ia que tal vez fuese la faceta
menos atractiva de esc grupo. La palabra perishaiya sc convirtié cn pharisaios en gricgo, y
en fariseos en espaifiol.79

En realidad, las mcjores ensefianzas fariseas recuerdan mucho a las de los evangelios, pues
tenfan la reputacién de ser fdciles y afables. El maestro judfo Hillel, que murié hacia ¢l 10+, y
predicaba una religién de bondad y amor, cnsefiaba "...«buscar la paz, amar los seres y
acercarlos a la Torah» (Abet I, 12)"80
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"Hillel represcnta una especic de paralelo judio con las doctrinas de Jesis. Y ademds, Hillel
era supuestamente de linaje davidico. Sin embargo. no existen milagros asociados con el
nombre de Hillel, ni tampoco €1 (ni nadie en su favor) hizo proclamaciones de mesianismo."81
Pero cn su peor faceta, los fariscos crearon tantfsimos ritos subordinados a la religién, que

nadie que no tuviese muchos estudios podria tener la seguridad de conocerlos todos. Los

fariscos tendfan a despreciar a todos aqucllos que, por falta de tdempo libre o de

conoci >s, no sab

o no podian cumplir con toda la liturgia, y esto no les atrajo

P la d del pucblo llano, de 1a gente comin.82
Los fariscos posibl sean d i de los Hasidim (los piadosos), quiencs cran los
exponentes de 1a Revuelta de los Macabeos, y 1 estri pcgados a la Ley.

Durante la rebelién macabea, frente a los saduceos posibles partidarios de la helenizacién

estaban los asideos o en hebreo, Hasifim, palabra que significa "los piadosos”. Se trataba de
legos y pesinos que rechazaban total el heleni

10 y s¢ ap ban a una pintoresca
variedad dc judafsmo en la que habfan brotado toda suerte de tradiciones.

Tras el riunfo de 1a rebelién, los asideos se escindieron en dos bandos. El mis pequeiio. que
nunca llegé a alcanzar méis de unos miles de afiliados, eran los esenios. Esic nombre ¢s de
derivacién desconocida, pero a veces es referido a una palabra hebrea que significa
sanadores.83

El bando miés numcroso de asidcos se orienté hacia un pietismo mds mundano, menos
apartado dec la socicdad, que les permitfa tornar parte activa en los acontecimientos polfticos
de 1a época. Se denominaban fariscos.

Los fariscos estaban profundamente preocupados por la Ley Mosaica y ¢l cé6mo conservarla,
asf como cran innovadores en adaptar la Ley a nuevas situaciones. Crefan que la Ley cra para
toda la gente y la democratizaron. Hasta las leyes sacerdotales debfan ser observadas por
todos, ¥y no s6lo por las clase sacerdotal. Ellos realmente crefan en un sacerdocio para todos
los creyentes. Sus doctrinas constitufan una «ley oral» que actualizaba y facilitaba la Ley
Escrita, la Torah. M4ds tarde los autores de la Mishnéd y ¢l Talmud, sus herederos directos,
harén remontar al mismo Moisés la ley oral, wansmitida scgin ellos a los fariscos por los
«hombres de la Gran Asambleca». “El culto del Templo, en su opinién, no tenfa una
importancia tan grande como la que le otorgaban los saduccos, y ésta serd la razén de que sélo
¢l farisefsmo sca capaz de sobrevivir a la destruccién del Templo©.84

El cjecutar actos piadosos como ¢l dar limosna, la caridad y enterrar a los muertos, mantenia la
Ley. Su interpretacién era a veces casuistica, ya que crefan que debfan encontrar interpreta-
ciones que ayudaran a toda la gente a proseguir la Ley.

El acento dec esperanza era escatolégico: en el dia en que Israel obedecicra la Torah, el Reino
vendria. Los fariscos cran llamados "los intérpretes serenos, tibios” por sus oponentes. La
esperanza farisea era encontrar una forma posible de hacer viviente 1a Ley, para toda 1a gente.
En sus comidas fraternales (havura) observaban la Ley estrictamente y forrnaban un nicleo

de Isracl obedicnte, Crefan en la resurrcccién de los muertos y habfan desarroliado una
angelologia.85
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Los fariscos afirman quc el hombre es libre de sus decisiones. pero concilian el libre albedrio
con la providencia: «Todo estd previsto pero hay libertad para escogers dice un apotegma
rabfnico (Pirké Avot 3, 19)86 quc resume su posicién, segin el parecer de Mireille Hadas-~
Lebel.87
Se pueden scguir dentro del judafsmo farisco dos escuelas rabfnicas: la de Hillel, y la de
Shamai, mds riguroso cn sus concepciones. Las preferencias son dadas a la escuela de Hillel,
fundador de una escucla de «patriarcas» quienes fucron los gufas de la nacién en los siglos
turbulentos que siguicron. Su nicto Gamaliel es "...ese doctor de la Ley estimado por toda 1a
gente» (Hechos V, 34), del cual el apéstol Pablo se proclama con orgullo de ser su discipulo
(Hechos XXI1, 3)."88

saduceos
Si es cierto que los saduceos cstaban en pro de una helenizacién en tiecmpos de la Revuelta
Macabea, ;no serid posible que exista una relacién de esta supucsta tendencia saducea, con el
hecho dec que los fariscos hayan desarrollado conceptos como angelologfa, final de los
tiecmpos, mesianismo, resurreccion, etc?

Patrick Tiller:

“La resp at pr no es simple del todo. En primer lugar no esti completarmnente
claro a quiénes debemos de entender por el término "Saduccos”. En Joscfo (Antigiiedades 13,
18; Guerra 2) y cl Nucvo Testamento (Hechos 4:1, 15:17, 23:6-8, etc.) cllos son presentados
como un partido religioso rival al de los fariscos (y los esenios). No tencmos referencia
literaria de su existencia previa al 135 aC, de tal manera que no pudicron haber existido como
tales en la época de la Revuelta Macabea. Lo que podemos concluir de la Mishn4, Joscfo y el
NT. es que cllos eran conservadores con respecto a su interpretacién rcligiosa y legal
(Mosaica). Resalta de la Mishn4 (y algunas interpretaciones de los Rollos del Mar Mucrto)
que las principales diferencias entre los fariscos y los saducecos no eran productos de
“cuestiones” doctrinales tales como resurreccién, mesias, espiritus ete, sino en interpretaciones

de regulacién de pureza”.89

"Habia judios con simpatfas hacia ¢l helenismo que no tomaron parte en la rebelién macabea y
que incluso combaticron en el bando de los scléucidas contra los macabeos. Después del
wiunfo de la revuelta habfa muchos judios que se sentfan atrafdos por ¢l helenismo y se
mostraban reacios a la expansién de la liturgia judia y a que a la vida en Judea fuesc cada vez
mds diferente de la del resto del mundo. Naturalmente, éstos procedian dc las clases
privilegiadas. Tenfan mds posibilidades de acceder al conocimicento del gricgo y de la cultura
helénica. En especial y casi de manera paradéjica se inclufan entre ellos los sumos sacerdotes

y sus cfrculos. Efectivamente, ese grupo se dcnominaba Zadokim, posiblemente por

derivacién de Zadok. el primer sumo sacerdote del Templo de Salomén. El término Zadokim
se convirtié cn Saddoukaioi en griego, y saduceos en espaiiol."90
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Los saduccos rechazaban todos los adornos que la tradicién y la costumbre afiadieron en los
siglos posteriores al Exilio a Babilonia. Se¢ negaban a acepiar las creencias y leyendas sobre
dngeles, espfritus y demonios que se habfan difundido en las épocas persa y griega; tampoco
admitfan las doctrinas de resurreccién y de una vida de recompensa y castigo mi4s alld de la
muerte.91

El grupo de saduceos mas conscrvadores y estdticos, se integraba principalmente dc los vicjos
saccrdotes y aristGcratas terratcnientes, y tal vez algunos herodianos. No crefan en la
resurreccién porque no cncontraban en sus fuentes, enunciacién alguna de tal doctrina.

Ya que en la Torah no hay referencia al sobrer resurr i6n, y final de los tiempos,
los saduccos no aceptaban esos conceptos. Pucs si no estd en la Torah, no es judfo.

Los sumos sacerdotes eran generalmente saduceos.

“Tencmos 2 formas dc identificar a los saduceos. Una es religiosa, una definicién doctrinal:
gente que interpreta la Biblia Hebrea en cierta forma. La otra es una definicién sociolégica:
gente que ticne cierta posicién y autoridad polftica y social. No es claro que todos los sumos
sacerdotes hayan pertenecido a la interpr i6n sad Sin b
quec la interpretacién saducca es mds antigua que cl siglo I aC."92
“Paralelamente, nos dice Josefo, los saduccos afirman la entera libertad del hombre, sin duda
cllos sc basan en un pasaje de Deuteronomio, particularmente explicito en este punto: «Mira
que hoy he puesto ante ti la vida y el bien, 1a muerntc y ¢l mal» (Deut, XXX,15)."93

Ambos grupos, los fariseos ya que cran “clase alta privilegiada™ mds que movimicntos
populares, y los saduccos, por ser aristécratas, colaboraban con Roma y rechazaban al ‘am

£0, cs altamente aceptado

ha-aretz (gente de la ticerra), qui no eran simpl los pobres. sino gente comiin a
qui cllos ideraban ignorantes de la Ley.94
esenios

Los escnios son los que mgjor corresponden a la nocién contcmpordnca de secta. Son
descritos gencralmente por Filén de Alejandria, Flavio Josefo, Plinio el Viejo y Eusebio.
Ausentes dcl canon cristiano y de la literatura rabfinica.
Es muy dificil fechar su aparicién, asf como precisar su origen, ¢l cual varia desde una
realizacién rigurosa del ideal fariseco, ¢l argumento superficial, hasta la accién de una
influencia extranjera, como una mayoria de criticos acepta, incluyendo la posibilidad de una
ingerencia parsista (mazdéismo de la India) y budista, sin producir ésta una teorfa decisiva.95
A causa dc los escritos de Joscfo se ha intentado probar que las pricticas y las creencias
esenciales de los esenios derivaban directamente ya sca del pitagorismo, orfismo, o de las dos
a la vez, que en aquclla época parecen haber estado en simbiosis.96
Parafrascando a Levy "..todo ¢s0 que parece scr cscncial en la constitucién del esenismo:
originales, rcp i6n del

do y de l1a vida, virtudes necesarias, principios de
solidaridad fraternal entre los hombres de una comunidad cerrada, reglas de moral comunal y
ascética, ritos cultuales y pricticas de purificacién, usos singulares y especialmente rechazo de
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juramento y precepto de silencio, corresponden exactamente a obligaciones que imponfan los

pitagéricos..."97

Estas caracteristicas que intenta ligar Isidore Levy no son para Charles Guignebert
i r portables de Alcjandria a terreno de Judea. Para €] €l escnismo es mis

bien "..una combinacién espontinea de influencias venidas de estratos, terrenos

independientes que fueron recibidos por el d inio piiblico dec Palestina...”.98

El uso de las analogfas en busca del origen esenio tiene sus peligros.

"Si ponemos acento
sobre las coincid ias del ismo y lo fariseo: bautismos frecuentes, vestimenta blanca.
veneracién, si no culto del sol, rechazo a sacrificios sangrientos, prictica de la magia, nos
convienc recordar, antes de comentar, que el judafsmo entero ha tenido que soportar una
ascendcencia persa...".99

“La doctrina dc los csenios resume que todo pertenece a Dios. Ensefian la inmortalidad del
alma, y predi quclar pensa de los justos es invaluable. No ofrecen sacrificios, porque
cllos ticnen actos purificatorios propios. Mcrece la admiracién como cllos estdn entegados a
la virtud, y a lo justo. Nunca aparecen entre otros hombres, ni gricgos ni bdrbaros, ni por poco
tiempo. S6lo estin entre cllos. Todas sus pertenencias son de la comunidad. Hay como 4 mil
hombres que viven dc esta mancra, y tampoco ticnen esposas, ni estin descosos de conservar
sirvientes. Ninguno dificre del owro. Se parccen mucho a los dacae quienes son llamados
polistoe”.100

Tal parece que los escnios se habfan separado del resto de la comunidad judfa en el siglo -II.

do J dn M beo y después Simén Macabeo, asumieron el puesto de sumo sacerdote
(algunos escritores mencionan este acto como usurpacién), ¢l cual inclufa poder secular y
autoridad religiosa. Sim6n encontré necesario perseguir a los escnios, quicnes se oponfan a la
toma del poder por los macabeos. Desde cntonces se sumergicron en la oscuridad con su lfder
€l Maestro de la Rectitud. Estos esenios establecieron una comunidad monéstica en Kumrdn,
probablemente durante el reino de Simén (¢c-143/-134).
Su fundador ¢l Maestro de la Rectitud. crefa que €l sabia la interpretacién de los profetas. El ir
al exilio en el desierto. era una oposicién a los poderes reinantes en la ciudad y al Templo de
Jerusalén. Confiaban en ser los clectos del viviente Isracl, y la aparicién de un mcsfas de
David (Real) y un mesias de Aarén (sacerdotal). Estc bimesianismo pone dc relieve las
diferencias entre los diferentes escritos atribuidos a los esenios, y a la posibilidad de diversas
«sectas esenias».
La cntrada de Pompeyo en ¢l escenario judio en cl -63, fue de gran impacto cn las sectas
esenias, quienes vieron en la conquista romana un signo de profecfa escatol6gica.
“La persccucién de Hircano debié de entrafiar una dispersién de la sccta, lo que explica quizd
las distinas reacciones ideolégicas detectables en los textos que vamos a citar. Todas ellas
tienen, sin embargo. un punto en comiin: la espera de un mesfas, de un solo mesfas. El
bimesianismo de los antiguos documentos de Qumrdn ya no tenia razén de ser, una vez
scparados los poderes real. y sacerdotal, abolida la monamqufa asmonea por Pompeyo y
desbaratado ¢l nuevo intento de fusién de ambos poderes con Antigono.”101
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Hay ciertas similitudes entre los esenios y los cristianos (quienes sf tuvieron un mesf{as
hist6rico). Los esenios vivian en comunidades aisladas, practicando el celibato y el ascetismo,
de manera semejante a los monjes cristianos.

Los grupos principales de escnios se concentraron en la costa noroeste del mar Muerto, y los

Manuscritos del Mar Muerto, parecen ser restos de una comunidad de tipo esenio. 102
Los esenios prot fueron

dos o forzados a huir de su oscura y ruda comunidad
cerca del 68+. Algunas de sus ideas pueden ser seguidas en el

(quien pudo haber sido un esenio), y en literatura cristiana posterior.

io de Juan ¢l Bautista

el ins en

El Escrito de Damasco fue compuesto probablemente por esenios refugiados en Siria como
consecuencia de la persecucién del «Maestro de Justicia». Utilizando el procedimiento de los
apocalipsis, ¢l Escrito de Damasco fija una fecha para esta intervencién definitiva: 40 afios
después de la primera intervencién. La intervencién romana en el -63, fue waspucsta a
términos escatolégicos. “La persona esperada serd un sacerdote que «hard la expiacién» por
todos los israclitas (como ¢l sumo sacerdote Aarén, scgiin Lev. IX, 7), pero ejercerd también
la funcién guerrera como convicne a un rey davidico.”103 El mesfas traerd de una forma
turbadora, los nuevos tiecmpos.

Mesfas viene del hebreo mashiah, y significa untarse, ungirse. La palabra cra original
hebrea, después aramea, y sencillamente se transliteré al gricgo para convertirse cn mesias.
“Aar6n, ¢l Taberndculo, y los utensilios (vasos) usados, eran todos embadurnados con aceite,
para significar quc ellos estaban consagrados, quec pertenccfan a Adonai. De igual manera
cuando ¢l profeta Samuel ungié a Sail, y después a David, la misma nomenclatura Mashiah,
ungido de Adonai, fue usada."104

La palabra gricga que significa "¢l ungido” es christos. Significativo el hecho que a Jesis,
conociera posteriormente con un nombre gricgo.

En judafsmo decl siglo I, mesfas es el esperado rey de linca davidica o ardnica (real y/o
sacerdotal), quicn libertaria a Isracl de la esclavitud extranjera, y restaurarfa las glorias de la
edad de oro. Pcro en términos globales de lo religioso, hoy en dia mesifas es cualquier figura
redentora. También el adjetivo mesidnico es usado para creencias y tcorias acerca de una
mecjoria del estado de la humanidad o del mundo.

La Torah, nunca habla de un mesfas.

En el Pentateuco la palabra es usada s6lo como adjetivo, o en la forma posesiva «Mi ungido»,
PCEro nunca como sustantivo.105

Mc axeveria a decir que ni los Profetas Primeros (Neviim Rishonim), Profctas Posteriores
(Neviim Ajronim). o Hagi6grafos (Ketuvim) hacen mencién de el mesias.

Es mas, hasta los pasajes "mesidnicos” que anuncian un futuro como la edad de oro bajo un rey
ideal nunca utilizan la palabra mesfas. 106
“Cierto, los profctas habl de un milleni

-un periodo de felicidad y prosperidad, en donde
no habrd guerra entre nacioncs, pero esto no es lo mismo que la espera de un Mashiah
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personal y apocalfptico, y la diferencia entre un millenium y un Mashiah personal debe ser
cuidadosamente tomado en cuenta”. 107

El gobierno romano, la dirigencia judfa, los saduceos ¢ incluso los farisecos suponfan que un
Mesfas debfa modificar el orden vigente, del cual todos formaban partec. La gente pobre de
Judeca y Galilea también crefa que un Mesias que predicaba cambios fundamentales tenia que
referirse no a cucstones espirituales y metafisicas, o por lo menos no sélo a cllas, sino a las
realidadces del poder: ¢l gobicrno, los impuestos, la justicia.108

La palabra mesfas en hebreco es ha-mashiach, [HMSHYCH= hcy, mem, shin,yud, chet, del
alfabeto hebreo].

Pcro rcalmente la palabra que define el concepto cs hi lech h hiach, "el rcy
unguido™. Un rey *...quien iba a ser carismiticamente dotado descendiente del Rey David a
quicn los judfos del perfodo romano crefan scria coronado por Dios para romper ¢l yugo
pagano y reinar en un Reino restaurado de Israel al cual todos los judfos del exilio regresarfan.
Este es un concepto estrictamente post-biblico. Muchos profetas, notablemente Haggai y
Zacarfas quienes crefan que el rcino davidico seria renovado por un individuo especifico,
Zcrubabel a la cabeza, pensaban de €l no solamente como la marca de una nueva cra, sino
como ¢l autor o hasta el agente de su ecstablecimicnto. La palabra Mashiach como
designacién para una persona no existe cn absoluto en la Torah. Aparece 1an solo desde el
periodo del Segundo Templo después del periodo del “Viejo Testamento™. En mi opinién, yo
nunca he creido en un “Mesf{as Personal”. Crco que nosotros seres humanos, trabajando juntos
en sociedad con Dios, racremos una “Era Mesidnica™.109

Adcmds, como cscribe el Padre Andrew M. Greeley, catdlico, *‘...muy bien pucede haber
llcgado la hora de suspender la discusién inidtil sobre si Jests cra ¢l Mesfas. Es poco probable
que alguna vez haya un acuerdo acerca de cémo definir la palabra Mesfas, de manera que
permita un debate scrio y responsable sobre cl particular. Ademds, es poco probable que
Jesiis, consciente de las implicaciones politicas ¢ incluso militares que la palabra encerraba
para algunas per haya recl do tal tfrulo para Si. [...] La dnica respuesta razonable a la
polémi idnica es la conclusién de que, de acuerdo con la acepcién catélica de la palabra,
Jesds era un (el) Mecsfas, pero no segiin las interpretaciones judfas del mismo término. Mds
alld de esto, quiz4 sea hora de declarar una moratoria ¢n ¢l asunto. j Ya estuvo bueno! ".110

filésofos de la 4a, sicarios, bandidos y zelotas
Flavio Joscfo afirma que también habia una «cuarta filosofias». 111
En escritos que he consultado, sicarios y «bandidos» (término usado por Flavio Josefo), son
agrupados para fines de estudio denwo de la categoria dc zelotas, o como una secuencia
zelota, Y esta faccién la incluyen dentro de lo que Flavio Joscfo llama la Cuarta Filosofia.
Para algunos otros estudiosos con un cnfoque mds particular. interesados en revuclias
populares, todas cstas facciones representan diferentes movimientos sociales de Judea L
E un acer i © més minucioso a estos grupos rcbeldes hace una divisién mds
nutrida y especffica de los al. i por los grupos captados hasta ahora.
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O La Cuarta Filosofia serfa er pecifi : un grupo activo en resistencia del censo
del afio 6+.

O Los sicarios un grupo terrorista en los 50s+-.

O Y los zclotas "rcales” se podrian ver emerger como grupo hasta a mediados de la revuelta
judfa, no antes del invierno del 674/68+.112
Los anwcriores mes grupos coinciden en haber actuado en Jerusalén. Supongo que una
clasificacién mads estricta alimentaria atin mds la divisién. Agregarfamos los grupos rcbeldes
de Galilea por ejemplo, con Juan de Giscala como lfder. Sin embargo, siento que la divisién a
tres €s correcta, si tan s6lo se toman en cuenta grupos “rebeldes™ cuya geografia sea la ciudad
de Jerusalén 1.113
Estos movimientos populares se distinguen por sus acciones o aplicacién de sus ideas y sus
particulares intercses sociales y econémicos, cn detrimento aparentc de idcales religiosos.
“Casi todos estos movimientos y eventos €ran anti-romanos en oricntacién, y especialmente
los movimientos mids organizados encabezados por profetas o mesias popularcs estaban
i do una forma particular de liberacién (...) casi todos estos movi-

micntos scparatistas eran grupos populares dirigidos contra la €lite dominante judfa, as{ como
wambién contra el dominio romano™.114

Tal parcce que estos movimicntos tenfan ¢l campo como cuna, y su fuerza histérica es
determinante. En especial para Richard Horsley cuyos movimicentos populares comprenden
movimientos mesidnicos y proféticos, en adicién de los diversos grupos de asaltantes. Estos
bandoleros virulentamente sc apoderaron de la sociedad, coincidiendo su deteccién histérica
climax, con las decisiones del procurador Gesio Floro.

A través dc la obra dec Eric Hobsbawm, dice Richard Horsley *

*...hemos entendido al
bandolerismo social en sociedades campesi (p ieth

) como una forma de
rebelién prepolftica. El bandolerismo social aparece en sociedades agrarias tradicionales
donde los campesinos son explotados por sus gobicrnos y los propietarios de la tierra,
particular cn situaci donde muchos campesinos son ccond vulnerables y
los gobiernos son administrativamente incficientes. Tal bandolerismo puede incrementarse en
tiecmpos de crisis econémica, causada por hambruna o un alto grav , por cjemplo, asf
como también cn épocas de fractura social, tal vez como resultado de la imposicién de un
nucvo sistema polftico o socio-cconémico.”115

Dice Hobsbawm: “El bandolerismo social es universalmente cncontrado dondequicra que las
sociedades estén basadas en agricultura (...) y consi iderabl

de campesi y
wrabajadores sin tierra, oprimidos y explotados por alguicn mds- los duciios dec la derra, la
ciudad, los gobicrnos..."116

Las caracteristicas socioeconémicas de Judea I pareccen haber sido las apropiadas para
germinar todo tipo de rebeldes sociales.

"Bandoleros y saltcadores de caminos preocupan a la policfa, pero también debieran
preocupar al historiador. Porque en cicrto sentido, ¢l bandolerismo es una forma mds bien
primitiva de protesta social organizada, acaso la més primitiva que conocemos. En cualquier
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caso, en no pocas sociedadcs, 10 ven asf los pobres, que por lo mismo protegen al bandolero,
lo consideran su defensor, le idealizan y le convierten en un mito..."117

En Antigiiedades Libro 18 Flavio Josefo afirma que la cuarta filosofia fuc creada por Judas,
un gaulanita de Gamala -al oriente del Mar dc Galilea, en ¢l 6+, a causa dc su ncgacién al
censo, y por ende a ser sujeto de tributo ¢ impuestos. El afio 6+ coincide con la deposicién de

Arquclac como etnarca de Judea, y la ransformacién de Judea a provincia procuratoria.
Isracl fue, en sus ori]

un movi

> libertario de campesinos, que Judas con su llamado
a no reconocer otro Sefior fuera de Dios estaba rescatando en su pureza. HistSricamente

hablando esta cuarta era la més legftima filosofia judia entre las que rivalizaban en el primer
siglo.”118

“A diferencia de Judas, Jesis creyé que 1a opresién mds oncrosa cra la de los religiosos judios,
mis que la de los romanos. El momento climético de todo su movimiento fue un ataque
simbdlico al templo, seguido de varios dias de polémicas con los sacerdotes y escribas que allf
dominaban hasta que cllos lo eliminaron con la fuerza bruta.”"119

Flavio Josefo habla de Teudas (Antigiiedades XX 97's) que se decfa scr profeta y que logré
un seguimiento popular para “partir el Jorddn". El procurador Cuspio Fado (procurador de
44+ a 46+) lo decapité y trajo su cabeza a Jerusalén. Terminé €l movimiento.

Muy al principio de la gestién del procurador Félix (52+/60+), el movimiento popular asumi6
una nueva modalidad bajo la forma de un grupo organizado de sicarios. Estos «bandidos»
asesinaban a personas que consideraban enemigas del pueblo. Lo hacian aprovechando las
aglomeraciones de peregrinos durante las festividades. La modalidad era portar una daga bajo
su ropa, matar sibitamente a la victima y desaparccer entre la multitud. El primero en ser
apuiialado por cllos fuc Jonatdn.120 “El primer blanco clegido fue ¢l Sumo Sacerdotc Jonatdn;
lo cual es significativo ya que indica que entendian su opresién come fruto de la clase
dominante judia. De hecho, esta tictica no podia funcionar contra las autoridades romanas,
pues cllos no sc mezclaban con ¢l gentfo de las celebraciones judfas.”121 "El nombrec de los
sicarios sc deriva de una palabra gricga quc significa "asesinos”, porque se refiere a2 hombres
que llevaban dagas «sicaew, bajo la tinica (...) crefan en ¢l asesinato directo de los romanos y
colaboracionistas como ¢l medio méas sencillo y eficaz dc luchar contra la dominacién
extranjera.122

Los zelotas, por su parte, conformaban otro grupo que opcraba activamente en contra de la
intervencién romana.

Recientemente ha sido punto de discusién, ¢l origen, o mds sencillamente la identidad de los
zclotas. Las teorfas vacilan desde que los zelotas eran todos sacerdotes, puesto que sus lideres
eran sacerdotes y su base cra el Templo, hasta que eran una coalicién de grupos
campesinos. 123

*“Yo no tengo un punto de vista independiente (...) Yo tan sélo sigo cl anilisis encontrado en ¢l
articulo pionero de Morton Smith, “Zealots and Sicarii™ en HTR 64 (1971) 1-19 y las
claboraciones de esta tesis en Richard Horsley, *“The Zealots™ Novum Testamentum 2 (1986)
159-92 y “Ancient Banditry and the Revolt Against Rome™: CathBibQuart 43 (1981) 409-32.
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Siguiendo la evidencia en Josefo ellos ven a los Zelotas como campesinos. dirigidos por varias
figuras de clases gobernantes®™. 124

"..los Zclotes constitufan una secta tradicionalista que era tan hostil a la aristocracia y alto
clero de los hebreos, entidades que Josefo era portavoz, como a los dominadores romanos. Es
menester atenerse firmemente a ese¢ agudo conflicto de clase si se desea cntender la época y
sus eventos. Afirmar (...) que "¢l pueblo judio se veia ahogado bajo la tirania romana” es
perder cso de vista y caer precisamente en una rampa semejante a la del argumento de la
culpa colectiva. La clase a la que Josefo representa no se sentfa oprimida o, cuando menos,
aceptaba a los romanos en cuanto indispensable respaldo de su propia posicién; por oo lado,
los tiranos de aquellos "bandidos” ya habian sido sus propios sumos sacerdotes y reyes antes
de que los romanos tomaran la antorcha en sus manos.” 125

Jerusalén I era una frontera caliente.

Una provincia procuratoria bajo 6rdenes de un procurador romano.

Estado Teocrético, provincia tributaria, reino sin corona, términos amalgamados en el caso de
Judea. Términos que hay gue pronunciarlos con cuidado, especialmente colonia, pues "La
historia de lo que llamamos "colonizacién” en antigiiedad, un wérmino impreciso. era larga y
complcja”.126

Y sicmpre que reposo en ¢l campo semdntico, me atacan los guerreros cudnticos de la
imprecisién, haciendo de mi bien claborado cuadro de tal escena del pasado, un efecto de
sfumato a la rigida atmésfera. Nicebla difusora que parece debilitar la poca visibilidad que
tenfa. Me inquieta ese sentir. Pero al poco tiempo los personajes se ecmpiczan a mover.
Parecido al efecto-esclavo dcl Capftulo 3 de esta Tesis, los campesinos de Judea I también
caminan sigilosamente por la Historia.

"El campesinado ¢s 1a dinamita que destruye el vicjo orden” afirma Barrington Moore. 127

Y tal parece que asf fuc en el caso de Jerusalén 70, el inado no haya dcjado
trazos literarios, primer artfculo de fe para el historiador. Para algunos otros cientficos el
campo influenci6é los textos evangélicos. y e¢n cllos se pucde rastrear a la gente de la tierra.
Sé6lo Flavio Josefo, y algunas interpretacioncs de los evangelios cristianos pueden ayudar a
formar una idea del campo o sus trabajadores. Todo lo demids es producto de las analogias,
procedentes de otro tiempo, y/o de otro espacio.

“Hay una cxuafia reluctancia entre historiadores, y hasta entre soci6logos para definir el
término "p ¢ pesino), y una en el mundo anglo-parlante para ubicar al
“peasant” (campesino) como un tipo inferior a ser encontrado en otros paises. Digo “extrafio”
porque desde un punto de visto histérico, ¢l "peasant” (campesino) es ¢l tipo social mis
comiin y mds ampliamente distribuido de todos*.128

"...en cualquier sociedad tradicional tal como la Palestina Judia en el primer siglo EC, el
campesinado comprendia ¢l 90% o mids dc la poblacién.” 129

En el 66+ los judcos del campo. o de los barrios bajos de Jerusalén, o mds todavia los galileos
de las provincias quizéd tuvieran poca idea del verdadero poder de Roma. S6lo vefan a unos
cuantos soldados romanos presentes en la guarnicién cercana.130 Desde su llegada a la
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regién, los romanos habfan fomentado la fundacién y el fortalecimiento de ciudades

helenisticas. Y donde habia ciudades. habia propiedad privada de las ticrras, 1o cual destrufa la
cohesién de las ald campesi que d b

sobre la posesién comunitaria de la ticrra.
En aquellas zonas donde resulté dificil fundar ciudades, por las condiciones topogrificas
desfavorables y la resistencia de 1a poblacién, -macizo montafioso central de Galilea, no asf ¢l
Valle del Jorddn y del Mar de Genesaret- los romanos establecieron gobiernos basados en
conglomerados étnicos. Era owra forma de fomentar las divisiones entre la poblacién siibdita,
aprovechando divisiones “natrales como la de judeos e idumeos o buscando crear divisiones
donde la poblacién no las sentfz, como la divisién de judcos y galilcos.131

Es importante remarcar con frecuencia la incursién de Pompeyo en el -63, y quec Judea (a
partir de...), se¢ convirti6é en *“Estado” tributario, en *provincia’™ de Roma. “"En general la mayor
parte del suclo provincial, teéricamenic propicdad de Ia ciudad vencedora, habfa sido:

10 asignado a colonos, ya agrupados de modo que formaban una aglomeracién urbana, ya
establecidos individualmente, viritim, en ambos casos, las ticrras concedidas habfan sido
medidas y catastradas oficialmente:

20 vendida por ministerio de los cuestores a simples particulares; esas tierras formaban en
genceral dominios considerables; sabemos que en Africa habia dominios dec ese género a los

que no se¢ podia dar la vuelta a caballo en todo un dfa; esos dominios cran independicntes de la
administracién i

1y sus p dores ban a menudo en pleito con clla;

30 dcjada a los antiguos propictarios, que habfan hecho rdpidamente su sumisién., y cuyas
ciudades, aldecas u organizacién en tribus habfa mantenido Roma: csa era la suertc mis
frecuente de los territorios provinciales." 132

"Uno de los propésitos del imperio al controlar cl territorio y 1a poblacién de Judea era extracr
riqueza, lo cual sc realizaba a través de un sistema de tributos ¢ impuestos. Habfa impucstos
sobre la ticrra, sobre la poblacion, y derechos de aduana y peaje para ¢l uso dc puentes y
caminos. Cobrar los impucstos era un negocio que sc otorgaba por contrato a empresarios que
a su vez empleaban a los colectores locales de impuestos. Para la poblacién judia existfan
ademads los impuestos del Templo, principalmente el diczmo sobre la produccién del campo y
el impuesto anual del didracma sobre cada varén. La carga para el campesino comin debié ser
verdaderamente cspantosa.”133

El imperio extrafa riquezas de Judea por tres vias:

1. Dircctamente, mediante los cobradores de impuestos qQue sacaban uibuto a toda la
poblacion.

2. Medi los cc jos de las ciudades. que b

varios servicios que les prestaba ¢l Estado.

obligadas a realizar contribuciones por

3. Mediante el Templo, sobre cuyos ingresos las autoridades siempre mantuvicron un especial
interés. 134

Cuando el incidente de Cesdrea con Gesio Floro, Flavio Joscfo escribe acerca de Juan el
publicano. También la palabra emplecada en Mateo 5.46 es publicano, del griego telonai,
traducido al latin publicani. "En Roma los publicanos eran los contratistas que a cambio de



una retribucién adecuada, convenfan en realizar funciones de servicio piblico. Una de las mds
importantes era la recaudacién de impuestos. Resultaba dificil recaudar impuestos en un
territorio de las dimensiones del imperio romano en una época que carecfa de los medios
modernos de comunicacién y de transporte (...), multiplicaba enormemente las dificultades
para normalizar la economia romana”.135

Los métodos financieros de Roma siecmpre fueron incficaces, y su carga cafa sobre los
habitantes del imperio, sobre todo en los moradores de las provincias, acentuado para los que
tienen poco, ¢l confuso caos para los que nada tienen.

Roma I carecfa de una adecuada organizacién para recaudar impuestos, de manera que para
efectuar tal operacién hacendaria, concedfa contratos a individuos présperos que tenfan a su
disposicién gran cantidad de dincro. “Por una suma considerable, éstos podian comprar el
derecho a recaudar impuestos en una provincia determinada. La cantidad que pagaban

representaria el importe de la recaudacién de lo que tocaba al gobierno, que asf disponia al
mc de los imp Que

Sin embargo,

ba. Con cllo s¢ ahorraba problemas®.136

los publicanos dcbian recobrar su descmbolso con los impuestos que
recaudaban. Como “recaudadores dc impuestos™ era como los habitantes de las provincias
conocfan mejor a los publicanos, y algunas biblias como la Revised Standard Version
traduce esta palabra como "recaudador de impuestos”.

El fallo de semej ¢todo i bli

3] cn que, si los p os 1 daban de lo que
habfan pagado, sufrfan cicrta pérdida. mientras que si r ) b més de lo pagado b
una ganancia. Cuanto més impl ble fuese lar d

cifin, mis elevado seria ¢l beneficio, de
meodo que a los publicanos les interesaba cobrar hasta el 1ltimo céntimo posible mediante 1a
mds rigurosa aplicacién de la ley. ley interpretada siempre para salvaguardar intereses
propios. Publicano fuc cpitome de la extrema perversidad. 137

Los publicanos en Jerusalén 1 no eran los ricos hombres de negocios de Roma, que
engordaban a costa de la miseria de millones de personas. "Eran simplemente ¢l ¢jército de
pequeiios empleados que alargaban la mano para lucgo entregar cl dincro a sus superiores.
Gencralmente eran judfos que accptaban ¢l trabajo como medio de subsistencia gandndosc de
esa manera el odio y el desprecio de sus compatriotas judios, dcidamente acentuado en los
nacionalistas. Soportar la presencia de los romanos ya cra bastante duro, alin pcor era pagar
impuestos. Pero 1a gota que colmaba el vaso cra ¢l recaudar impuestos para cllos. 138

<Por qué esta he es di a todas las d hes?

Pregunta simbélica que se realiza para recordar la Justicia.
También para llamarLe.
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YESHUA...



Se escuchdé un grito:

“;{Una voz por cl Este,

una voz por cl Oeste,

una voz por los cuatro vientos,

una voz conwra Jerusalén y contra el templo,
una voz contra los recién casados y casadas,

una voz contra todo este pueblo!”
Esto lo gritaba dramdticamente Jesiis [Yeshua] de Anano, dfa y noche por todas las callejuclas

de Jerusalén., A estc hombre/casado se le escuché por primera vez en el otoiio del 62+, en
Sucot. Sucot es la Fiesta de los Taberndculos, celebracién 5 dfas después de Kippur, Dia del
Perd6n, que agradcece a Dios el poder haber sobrevivido por 40 afios en el desierto tras la

liberacién de Egipto.
Los lamentos del plebeyo Jestis lo llevaron a ser azotado y torturado, pero €l segufa repiticndo

¢l mismo parlamento.1

Los gobernantes de 1a ciudad sospecharon que se trataba de demencia divina y lo llevaron ante
el procurador romano. Albino lo mandé castigar. Lo desollaron a fucrza dcl ldtigo.

Durantc Ia tortura. Jesis se mantuvo sin pedir piedad y sin ldgrimas. A cada golpe imprimfa a
Su voZz un acento més triste y respondfa: jAYy, ay de t, Jerusalén?

Salié libre bajo la etiqueta de loco.
Todos los dias sc escuchaba: Ay, ay de ti, Jerusalén!

Un Campo Marte
Los cnsayos militares de los soldados romanos eran conocidos y aplaudidos por los

observadores. Todos los dfas salfan a adiestrarse como si fuesen al campo de batalla. De aguf
que soporten la fatiga de los combates con tanta facilidad. Jamads picrden cl orden establecido,
No errard quien diga que sus gjercicios son

> no los c¢

nada los esp yel
combates sin sangre y sus batallas gjercicios sangrientos.2

Sus campamentos no los fortifican a la ligera, ni en lugar accesible o facil de establecer. Si el
bl el camp ), dédndole forma cuadrangular,

suelo es desigual lo allanan y lucgo
Para ello cl c¢jército cuenta con una multitud de operarios con muchas herramientas para la

construccién.

En cl interior del campamento se instalan tiendas bien distribuidas. El exterior del recinto se
asemcja a un muro, previsto de torres equidistantes, entre las cuales se colocan las méquinas
para disparar flechas y dardos, y las ballestas y todo cl génecro de armas ingeniadas para
hostigar al encmigo. Edifican cuatro cntradas a cada lado del vallar, lo bastante amplias para
meter a las bestias y contraatacar legada la ocasién. Dividen el campamento en varias calles,
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con las tiendas de los jefes en el centro y en medio de éstas, la del general, como un templo, de
tal manera, que parcce una ciudad, nacida de pronto con su mercado y asientos para los
oficiales superiores ¢ inferiores, donde juzgan las difercncias en caso de necesidad o de duda.
Gracias a la colaboracién de todos, se construye muy ripido un muro o valla que rodea todo el
campamento. Si se rcquiere se cava un foso en torno con una anchura y profundidad de 4
codos [1.68mz1s aprox.).3

Ya atrincherados viven por compaififas. Cada compafifa posee lefia y grano, y busca el agua
cuando la necesita. No comen ni cenan solos, sino juntos. La hora de dormir, de la guardia y
del despertar ¢s anunciada a son de wompeta. Nada se hace sin sefial.

Por la maiiana los soldados saludan al centurién, y los centuriones al wibuno. Estos y los
oficiales superiores visitan al general Que les da las 6rdenes a comunicar a sus subordinados.4

El Ejército del Imperio sc dividia en:
-Fuerzas de Italia

-Legiones Romanas legiones
-Fucrzas Auxiliares auxilia

Los que conformaban las Legiones eran ciudadanos romanos principalmente de Italia,
profesionales de tiempo completo. -

La Legién

Una Ticnda albergaba a 8 hombres.

10 tiendas(contubernia) = 1 Centuria (centuriae)

6 Cenwrias = 1 Cohortec (cohorte)

10 Cohortes = 1 Legién

(La Primera Cohorte dc la Legién era 5 Doble-Centurias, o sca 800 hombres = 5 x 160)
Una Legidn contenfa alrededor de 5,000 integrantes.5

Cuando levantan el campamento, se da la sefial con trompeta, y cmpiczan a recoger; un
segundo trompctazo les avisa que se preparen a marchar. Suelen quemar todo para que no
quede algo itil para el enemigo. La tercer trompeta ordena la marcha. A la diestra del general
un heraldo les pregunta a gritos en su lengua, wes veces, st estdn apercibidos para pelear, a lo
cual responden en voz alta y alegre Lo estamos, con animo marcial. Al mismo tiempo levantan
¢l brazo derecho. Todos en orden, sin salirse de las filas. Los infantes llevan coraza, casco y
espada a cada lado: la de la izquierda e¢s mds Jarga que la opuesta, que apenas medird un
palmo. La espada mds larga es ¢l gladius, 1a mids corta (daga) ¢l pugio.6

La guardia del general es gente de a pic, provista de lanza y escudo.

El resto de la infanteria usa venablos, escudo, una sierra, una cesta, una pigucta. un hacha, una
correa y un garfio, con provisiones para tres dias. Joscfo afiade que hay poca diferencia entre
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ellos y un jumento cargado.7 Los de a caballo tienen una espada larga cn la derecha, una
périiga en la mano de ese lado, y un broquel atravesado al costado del caballo. Su aljaba
conticne tres 0o més dardos. de puntas anchas, de tamafio no menor al de los venablos. Sus
corazas y cascos s¢ parecen a los de la infanteria.
A la cabeza de las legiones va sicmpre aquélla a la cual le toca en suerte.8
El oficial al comando, o cl general de 1a legién era ¢l Legado (Legate), responsable directo
ante el Emperador, Comandante Supremo de las Fuerzas Armadas.
El segundo del Legado cra ¢l Sefior Tribuno, quien usaba una banda para mostrar que ecra
miembro de la clase senatorial. Debajo de €l estaba en rango cl Prefecto de Campo. Abajo
estaban cinco oficiales llamados Tribunos Militares, quicnes eran de 1a clase Ecuestre.9
De todos los oficiales en la Legién Romana €l méis importante era ¢l Centurién,
Habf{a 60 centuriones en cada Legién. El Jefe Centurién era ¢l primus pilus, ¢l primer espada.
Pcter Hodge en su valioso libro The Roman Army hacc hincapié que mientras los soldados
comunes de la Legién Romana estaban:
a.)pesadamente armados
b.)altamente armados
c.)y que servian por 20 afios o mds 5 como veteranos en caso de prérroga;
los soldados de las Fuerzas Aliadas Auxiliares se encontraban:
a.)mcnos armados
b.)no tan bien entvenados
c.)y debfan servir por 25 afios.10
La razén puede radicar en que las Fuerzas Aliadas eran gencralmente de la provincia, y al
Imperio no le convenia una fucrza tan excelentemente disciplinada y entrenada. Las Legiones
estaban conformadas principalmente por ciudadanos romarnos, las auxilia, no.
La Legién es 1a organizacién militar de Roma I por excelencia.
El término también denota el sistema militar a través del cual Roma Imperial conguisté y
goberné parte del mundo antiguo.
Pri iudad romanos y auxiliares dec la penfnsula conquistada estaban
organizados en fuerzas separadas [Legiones y Auxilia], pero durante las guerras civiles
ciudadanos y auxiliares se mezclaron en rangos. ambos atrafdos menos por patriotismo que
por expectacién de donacién de tierra y otras recompensas materiales.
Cada legi6én wenfa su orgullo y tradicién. Por ejemplo, la Legién X gané renombre por ser la
favorita de Julio César.12 La X también estuvo en Judea.
A partir del Siglo I+, las 28 Legiones se fucron i do en resp a la creci

de las incursi bdrbaras a lo largo de 1a frontera. Durante ¢l tiempo de Augusto tal
vez hubo 25 legiones. Con Vespasiano de 25 a 30 legiones en todo el Imperio,




Organizaciéon del Ejército Romano en el Siglo I+*
Emperador
Comandante Supremo de Todas las Fuerzas Armadas

Fuerzas Italianas
Estacionadas en Roma e Italia
Guardia Imperial
servian por 16 afios
Caballeria Imperial
Cohortes de la Ciudad
Policia & Brigadas de Bomb
Flota en Misenum y Ravena

25-30 LEGIONES ROMANAS _(egiones)

P" } . clud
Organi i6n de 1 Legid Linea de Mando
A) INFANTERIA OFICIALES
1 Legis

divididos en
10 Cohortes 1 Legado
1 Sefior Tribuno
1 Prefecto de Campo
80 Canturias

5 Tribunos militares
{1 Centuria = 80 hombres

on 10 Tiendas)
1 Porta/Estandarte

(aqulilifer)
(1 Tienda = 8 Hombres)

600 Tisndas

B) CABALLERIA
(equites)
120 Caballeros en cada Legion,
bajo un Prefecto de Caballeria.

80 Canturiones
DiputadoCenturién
Porta/Estandarte

Paraonal administrativo del Cuartel General, (signiteri)
gon; . Legi io
carpintarce, etc.
FUERZAS AUXILIARES ALIADAS (auxitias)
Provistas por las Provincias del Imperio
Org iS5n de F Linea de Mando
A)INFANTERIA OFICIALES
)
Organizada en Unidades
1 Tribuno

1,000 Hombres Cohorte 10 Centurionas
10 Centurias o
o 1 Prafecto
500Hombras Cohone S Conturionea
6 Canturias
B)Cabaliaria Oficlales
(squites)
organizada en
ALAS (alms) 1 Prefecto
c/u divididia 16-24 ascuadrones 16/24 Decurionas
C)TROPAS ESPECIALIZADAS

ueros
Tropas lrregulares (numeri)
Honderos *11
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Por ¢l conflicto de Jerusalén, casi una sexta parte de la armmada romana, se concentrd en Judea.
Si hacemos la suma de las 4 legiones = 20,000 + Fuerzas Auxiliares + mercenarios, tal vez sc
liegue a una cifra de 30,000 vs. Judea. Pcro Josefo y el Prof. Zeitlin dicen que los romanos
contaban con 60,000. Y en determinado momento: "Los defensores tenfan unos veindcinco mil
combatientes, divididos en grupos...”13

Pero si sc cree que 1a poblacion de la Pascua de Jerusalén 66+ era de 3 millones como afirma
Josefo, contra su también cifra de 60,000 [romanos + aliados, cn el 69+], entonces no cra tan

descabellada la idea de los extremistas. 50 habitantes por 1 soldado.
LQué fall6?

(La uni6n de la diversidad polftica? ;O simplemente funcioné la disciplina militar romana, con
su avanzada tecnologia? Josefo culpa a los bandidos, pecadores que incendiaron la célera
divina.

Josefo obscrva que los romanos no dejan nada al azar, todo lo estudian y lo preveen. Con el
cjercicio constante de las armas fortalecen no s6lo los cucrpos sino sus 4nimos. Se endurecen

con ¢l micdo que tienen de las leyes que condenan a pena capital, tanto a los que huyen como a
los per y negli aunquc apli

oros castigos menores. Sus gencrales son més
scveros y justos que las leyes, pues al premiar a los valientes con grandes recompensas

impiden que parezcan crueles al castigar a los que cometen faltas. La presteza con que
obedcecen a sus jefes en la paz es la regla, y en la guerra todo el ejército semeja un sélo cuerpo,
con orden en sus filas, rapidez en movimientos, atentos a escuchar las 6rdencs.

Todo lo cjecutan ripidamentc y 1a lucha la sufren con inagotable paciencia.14

Por ¢l Siglo I+, ¢l legionario, ¢l soldado raso cra un profesional, altamente enrenado y estaba
bicn cquipado. Cuando sc enlistaba como 1 firmaba por 20 afios de servicio, con un
sucldo anual de alrededor 225 denarios (o 900 sestercios). Suma que no recibia en una sola
exhibicién. Habfa deducciones por pto de comida, ropa, equipo, cuotas para un fondo dec

servicios luctuosos, etc. por lo que probablemente 1c quedaba un poco més que la mitad de la
suma convenida.l5

Para ser aceptado cn el ¢jército cada recluta tenfa que tener una entrevista probatio, y un
examen médico; debfa ser ciudadano romano, o ¢l hijo de un soldado; medir mas de 1.72 mts.:

gozar de buena vista. y estar en buen estado fisico. Los csclavos no se podian enlistar ya que
no fan la ciudadanfa. Si p

la entrevista y el examen médico, ¢l recluta tomaba la

en la cual juraba “realizar con entusiasmo todo lo que cl

Emperador ordcnara, nunca desertar, y no temer ante la muernte por beneficio del Estado
Romano".16

pr militar sacr

Para Flavio Josefo el cjército de Roma s sinénimo de disciplina.

Roma sc encontraba a unos afios de descubrir la cumbre poderosa de su milicia.
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JERUSALEN SERALES MISTICAS

En la ciudad de David conti b hindose €l lamento de Jesiis:

iAY, ay de ti, Jerusalén!

También habfa otros acontecimientos que fueron vistos como signos, mensajes quc la

tradicién ha observado como anuncios divinos. Una vez aparecicron encima de Jerusalén una

estrella semejante a una espada y un cometa que duré un afio entcro.17

Antes de la rebelién, durante un Pesaj brillé una gran luz en el altar y ¢l santuario durante

media hora, aniloga a la del dia. En la misma fiesta una ternera parié un cordero en medio del

templo, cuando el sumo sacerdote la llevaba a sacrificio.

Pero lo mis insélito: la pucrta oriental del interior del Templo. que era de bronce y tan pesada

que sc neccesitaban veinte hombres para cerrarla, con cerrojos de hierro que hincaban en

piedra, se abrié por sf sola a la hora sexta de la noche. Los guardias del Templo avisaron a su

jefe y enue todos consiguieron cerrarla con dificultad.18

La gente tomé todo esto como una sciial de lo supremo, del TodoOrro.

Lo tomaron como anuncio de la catdstrofe. La destruccién habia sido prevista por los rabinos:

"...Zadok,, se dice ayuné durante cuarenta afios para conjurarlo. Antes que culpar a la barbaric

romana, los jefes de Isracl ficles a las ensefianzas proféticas, sélo vieron en ¢l encmigo un

influjo de D--s: su victoria era el castigo de los pecados de Isracl.”’ 19

"A mecdiados de los afios 60 Jerusalén y las zonas rurales eran un caos. El término dec los

trabajos en ¢l Templo dcjé a dicciocho mil hombres sin trabajo, contribuyendo a la inquictud

social”.20

“Las causas dc la revuclta del afio 66 son complejas: existia una antipatia natural cntre los

romanos y los judios, ya quc éstos no soportaban el mibuto ni ¢l estacionamiento de los

soldados cerca del Templo, ni las intervenciones judiciales de los procuradores, y mucho

menos el favor romano a todo lo que no fuera judfo. Se hallaban también divididos cntre ellos,

religiosa y socialmente, los ricos ligados a los grandes sacerdotes y apoyados por los romanos

para mantener el orden social; los pobres, imbuidos de corrientes misticas que recordaban el
iguo profeti », recla la redistribucién de las tierras y ¢l retorno a la vida

comunitaria de las tribus primitivas, excitados por un puiiado de extremistas, a los que Flavio

Joscfo hace responsables de todos los males. El idcal comiin de los judios era ¢l Estado

teocrdtico y biblico, subordinado a la religién nacional, la cual no podfa tolerar la legislacién
romana”.21

“Judeca era un Estado turbulento. El gobicrmo autocrdtico se¢ habfa tornado habital, primero
bajo los Asmoncos, después bajo Herodes y su familia y, por iltimo, bajo los romanos
(ninguna dc las tres opciones cra atractiva o amable). El pucblo estaba amargamente dividido,
y es caracterfstico de la historia hebrea de cse periodo que las divisiones de clase o los
conflictos politicos no puedan distinguirse de las disputas religiosas y sectarias”.22

Cuando los nacionalistas radicales se apoderaron de Jerusalén a mediados del 66+, sc
volvieron contra los ricos. Las deudas cra un grave malestar general. Uno de los primeros
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actos fue quemar los archivos del Templo, con el propdsito de destruir todos los registros
referidos a las dcudas.23 Josefo por su parte dice que en Séforis, ciudad de Galilea se
establecié la sede de la banca real y de los archivos.24

Fucron los zelotas y los id D di

on la casa de Anano, ¢l sumo sacerdote, y el
edificio de los archivos pubhcos donde se guardaban los contoles de las deudas dc los

pobres.25 Una de las del d de la poblacién era la deuda exorbitante. Esta
medida de los gucmllcros significaba un “borrén y cuenta nueva™. R lac

dcl afio sabéd 1 bién aiio i orden de Peuteronomio 15, donde se
manda cancelar todas las deudas cada 7 afios. O bien era la realizacién por la fuerza del Afio
Jubilar que esta sefialado en Levitico 25. El Afio Jubilar es cada 7 aiios shemitah/sabitico,
sca cada 49 afios. Tanto ¢l shemitah como cl jubflar ¢

L -

1a nulifi ién de dcudas (entre
otras cosas), y temo mucho que ambos no se¢ llevaban a cabo. Los acredores estaban fuera de
la Ley, de la Torah. Pero los guerrilleros, al quemar los archivos, tal parcce que sobrepasaron
también una ley, tal vez incluida en el derecho rc ), posibl una ley i i por
entonces.

Ante los actos de desorden, Roma mandé sofocar la rebelién judfa, que no era la iinica del
Imperio. Nerén cligié a Vespasiano para dirigir 1a operacién. Una vez cerca de 1a zona del
conflicto, Vespasi decidi6 la técnica miilitar contra Jerusalén. No iba a efectuar un asalio
frontal a la ciudad, sino realizar un circulo cada vez mds cerrado. Su plan cra conquistar las
ciudades del este, oeste y sur de Jerusalén,26

La nacién dc los judios cstaba dividida en diswritos militares y la lista de los gencrales
defensores la escribe Joscefo.

#® Jerusalén cstaba encargada a Anano hijo de Anpano, Sumo Sacerdote, y a José hijo de
Gorion,

# Jdumeca, con dos sacerdotes al frente: Jesus hijo de Safias, y Eleazar.

# Jerico bajo ¢l mando de José€ hijo de Simén.

% Pcrea [Transjordania) bajo Manasé.

# Judea Nore y Oeste [distritos de Thamna, Lydda, Joppa y Emnmaus) : a Juan ¢l Esenio.

# Judea Norestc [Gofna y Acrabeta], a Juan hijo de Ananias,

t 3

Galilea y ¢l drea de Gamala en Gaulanitis, a Josefo hijo de Matfas [Flavio Josefol.27
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Josefo distingue la Alta Galilea y la Baja Galilea. La Alta Galilea, a causa de sus

caracteristicas fisicas y lejanfa, aseguraba una vida rural préspera para los judfos. También
provey6 refugio para aguellos que hufan de la guerra de Judea. La Baja Galilea sumamente
fértil, adjetivo repetidamente subrayado por Josefo, se encuentra al oeste del Mar de Galilea,
Lago de Genesaret, o Lago dc Tiberias como se le conocia entonces.28

El Lago de Tiberias cra famoso por su fértil pesca. Los ecvangelios seguido lo mencionan y
relaci con p dores, botes y peces. La actividad pesq 2 era notable.29

Josefo fue gobernador de Galilea del otofio del 66+ a la primavera del 67+. Era encargado de
organizar la defensa a pesar de la oposicién armada de Juan de la ciudad de Giscala.

En el verano del 67+, Vespasiano de 57 afios de edad inicia cl operativo de Galilea, desde
Antioqufa via Ptolomais, donde su hijo Tito se uniria a €l después de haber ido a Alcjandria
por ¢l auxilio de la Legién XV. La Fuerza de Roma, ademds de las Legiones V y X, inclufa
también el apoyo del rey Agripa II, el cual contaba con muchos soldados judfos pro-Roma.30
La poblacién de Séforis, sede de la Banca Real, fuc tomada por Roma rdpidamente. El ¢jército
de Josefo estaba reunido en Garis, pero la falta de entrenamiento (y yo agregaria de valor) hizo
que sc dispersara, atin antes de ver en el horizonte las legiones de Vespasiano.31

La llamada Baja Galilea, completa, se rindié sin grandes flechas. Josefo huyé con lo que
quedaba del cjército a Tiberias, y después a la fortaleza de Jotapata.

Joscfo sc entregé en julio del 67+.

Una vez preso, €l mismo cuenta que cuando vié al General Tito, lo abordé diciendo que tenian
la mi edad. V iano i$ que iba a remitir al prisionero a Nerén. Josefo escuché, y

pidi6 hablar con Vespasiano.

"No picnses Vespasiano, en retener cautivo a Joscfo. Sabe que soy mensajero de grandes
cosas. Si no me mandasc Dios a ti, dc sobra conozco la ley de los judfos y de que manera debe
morir ¢l general de un ¢jército. (Me cnvias a Nerén? ;Por qué? ;Acaso hay otro sucesor de
Ner6n sino ti solo? Td, Vespasiano, eres César y emperador, y también lo serd tu hijo Tito.
Atame mds fuerte, gudrdame, porque te anuncio, César, que eres sciior no sélo de mf, sino de
tierras, mares y de toda la humanidad™.32

Vespasiano ya habfa tenido experiencias de tipo proféticas. Suctonio refierc varios sucfios y
presagios en la vida del entonces general y amigo cercano de Ner6én. 33

“Sabino, padre de Vespasiano, fue, a lo que dicen, bajo la fe de un anispice, a denunciar a su
madre que le habta nacido un nieto que llegarfa a emperador; de lo que rié la mujer...".34
Las profecfas acorralaban a Vespasiano.

Joscfo permaneci6 dos afios y medio en calidad de prisionero.35

Importante inseriar que es en csta época cuando se manifiesta entonces la principal virtud que
Josefo reconoce en Tito *...philanthropia (BF 6, 6, 324 y 356) del cual cl equivalente en latin
es clementia. Tito no quicre la muerte del enemigo sino su rendici6n.”36

Mientras tanto la guerra amenaza ser de una extrema crueldad y Josefo llega a pensar que la
iniciativa de ejecuciones masivas viene de los jefes. "Vespasiano después de haberse
apoderado de Gabara en Galilea, hizo matar todos los adultos e hizo incendiar no solamente la
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ciudad misma, sino todos los burgos y todas las pequeiias aldcas de alrededor, algunas
completamente desiertas y en otras redujo la poblacién a la esclavitud (BF 3, 7, 133-134). En
Jotapata, €l no intervienc mds que Tito para impedir la carniceria y después ordena arrasar la
ciudad e incendiar sus fortificaciones”. 37

La tendencia de la pluma de Josefo a favorecer a Tito, es obvia. Para diciembre del 67+,
Galilea y todo ¢l norte del pueblo judfo estaba en poder romano.

La segunda parte dec la Operacién Militar consistié en capturar Perca. Después siguieron
Antpatris, Lydda y Jamnia. Vespasiano fue a Cesdrea a preparar el ataque final a Jerusalén.
No habfa avanzado sobre clla, tal vez, para permitir que sus conflictos internos la cercenaran.
Conflictos semgjantes a los de Roma.

En la primavera del 68+ ¢l imperio dc Nerén cstaba siendo sacudido por rebeliones en la
Galia, Germania y lo que ¢s hoy Espana, ademds de Judea.

En junio 9 dcl 68+, muere Nerén. Vespasiano retrasa c! sitio de Jerusalén. La inestabilidad
politica y social sacudirfa la estructura romana. En 18 meses, cuatro empcradores: Galba,

d. seidd

>S, uno se

Ot6n, Vitelio y Vespasiano. Dos fueron
A Nerén, le sucede Galba, asesinado en pleno mercado romano el 15 de enero 69+. Otén

sigui6é hasta su suicidio en abril 15. El siguicnie emperador fue Vitelio, asesinado el 20 de
diciembre.38
"Antes del arribo de Vespasiano a Roma, cuando cstaba en Algjandria, y Tito estaba en el sitio
de Jerusalén, una gran multitud de germanos estaba en conmocién, y también los galos en la
frontera se les reunfan, cllos conspiraban juntos. Los motivos que inducfan a los germanos era
en primer término la naturaleza de la gente, quiences no entendian razonamientos, ademds no
soportaban aquellos que eran sus gobernadores. Aprovecharon cl desorden intcrno del
gobiemo romano. Petilius Cercalis tenia ¢l comando de las ropas de Germania. Vespasiano
dé6 a César Domici: quien habia calmado las rebeliones de los galos. Al mismo tiempo
los escitas se¢ rebelaron, llamados también sirmatas, numecroso pueblo quienes cruzaron el
Danubio hacia Misia. La guerra de Misia se acabé pronto”.39
El Profesor Zeitlin afirma que Judea no aproveché esta oportunidad. “El perfodo de junio 9 al
20 de dicicmbre de 69 EC -particularmente los meses que precedieron la ascensién de
Vespasiano- fue de gran confusién y anarqufa en Roma, pero mis grande anarqufa prevalecia
en Jerusalén, donde la revuclta civil entre Juan de Giscala y los Zelotas habfa aumentado por
el conflicto con otro grupo scparatista dirigido por Simén de Giora".40
Era una oportunidad que brindaba ¢l caos politico de Roma, y que la falta de unidad judfa
disip6.
“La guerra civil del 68-69 fue para el Imperio una dura prucba y una amenazadora
advertencia. Demostrs, en primer lugar, lo incstable de la autoridad imperial y hasta qué grado
dependfa del gjército: en segundo lugar puso en evidencia ¢l hecho de que las provincias
habfan crecido y ya no querfan ser s6lo un objeto de la politica del gobicrno central.41
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Vespasiano fue procl do Emperador al recibir el apoyo militar de las tropas romanas de
Egipto, Judea y Siria. Mandé al Oficial Muciano para entablar guerra por el poder contra
Vitelio.

Para no quedar desprotegido en algunos frentes de importancia ori 1, V. i > dé
cartas de amistad a los armenios y a los partos. Su diplomacia fue la acertada. El rey de Partia

le ofrecié una caballerfa de 40,000. Sin embargo, ¢l Emperador proclamado no acepté il
gesto diplomdtico por temor a tener a tanto clemento parto en sus filas, pensando que los
partos también eran en ese tiempo antagonistas a Jos romanos.42

En Egipto, Vespasiano organizé sus fuerzas con la mira en Roma, y dejé el caso de Judea a
cargo de su hijo Tito. Pero mds bicn era el caso del Templo. pues antes de irse Vespasiano ya
se habfan subyugado: Gofna, Acrabeta, Bethel y Efrafm, Hebrén en cl sur. Solamente
Jerusalén, Machaerus, Herodlum, y Masada permanecfan ¢n manos judfas cuando se fue a

Alejandria y después a Roma.43
Vespasiano cruzaria el Mediterrdnco para asegurar la formacién de una nucva dinastfa a la

que daria su nombre, la de los Flavios.
Micntras tanto en Jerusalén, con la nueva que Simén de Giora habfa entrado a la ciudad en Ia
primavera del 69+, bajo la consigna de arrebatar e! poder de manos de los zelotas y de Juan.
Simén era apoyado por el sumo sacerdote Matias hijo de Teéfilo 11.44

Jerusalén se enconmaba en una divisién a tres:

Zelotas {al mando de Eleazar hijo de Simén];

Juan de Giscala:
¥ Simén de Giora.

Sin olvidar los id os qui

ayudado a los zclotas, y al contingente de galilcos que
habfa llegado a la ciudad con Juan. Simén por esc entonces contaba con 40,000 hombres. Los

hab

idumeos con 25,000. Cifras todas de Josefo.45

Segun Josefo eran innumcrables las atrocidades que zelotas y la gente de Juan de Giscala
cometian contra la poblacién, ahora sometida por tres facciones.

Juan ocupaba cl Patio Extcerior, los zclotas ocupaban ¢l Templo mismo, Simén de Giora la
Ciudad Alta,

Juan ¥ sus scguidores entraron al Templo disfrazados en ¢l Festival de Matzot, y aniquilaron a
los zelotas profanando el sagrado lugar. Ahora, Juan de Giscala estaba al frente del Templo.46

La vida rcligiosa continuaba.
Una vez eliminados los zelotas, la lucha por ¢l poder fue entre los contendi re: H
Juan de Giscala y Simén de Giora. "Juan, quicn estaba en posesién del Templo, rcalizaba
frecuentes saqueos en la Ciudad Alta, en donde prendi6 fucgo a las bodegas de grano y otros
productos. Simén en respuesta destruyé Jos viveres ¢n los que Juan y sus fucrzas dependian
para su subsi ia”.47 El i dio de las bodegas debié ser el principal factor acelerante en
la cafda dec Jerusalén. La hambruna pondria mds tarde el acento desquiciador a la guerra.

En cl segundo rimestre del 70+ el general Tito organizé su ejército y se enfilé hacia Jerusalén.
"Marché de Cesdrca con las tres legiones las cuales habian previamente asolado Jerusalén con




su padre Vespasiano, asf como bién la Legi6n XlI, comandada originalmente por Cestio

Galo, 1a cual habfa sido derrotada por los judios. Con renovados brios la XII estaba con sed de

venganza. En Emmaus se unié a Tito 1a Legién V, y la X vino de Jericé para encontrarlo en su
i Cont b iales al frente de reyes aliados se unicron a las fucrzas de Tito

{...] Tito tenia en total cerca de 60,000 de caballeria e infanteria, micntras los judfos bajo el

mando dec Juan y Simén sumaban una fucrza combinada de cerca de 23,400 hombres."48

Las Legiones de Tito estaban reforzadas “...por parte de otras dos legiones, veinte cohortes de

infanterfa aliada y ocho escuadrones de caballeria, asf como un fuerte contingente de drabes

quicnes odiaban a los judfos con todo la aversién que es comiin entre vecinos".49

La Campaiia de Judea fue un Evento Mayor en la Historia Militar de Roma.50

Tito avanzé a Monte Scopus donde tenfa una vista suprema de la ciudad de Jerusalén y el

Templo. Cuando la Legién X arrib6é de JericS, los romanos acamparon en ¢l Monte de los

Olivos, al este de la ciudad, atravesando la hondonada, ¢l Valle de Cedrén.

El 25 dec mayo dcl 70+, las baterfas romanas irmumpicron la Tercer Muralla de Jerusalén, y

cinco dias después entraron al barrio de Bezetha, distrito de 1la Nueva Ciudad donde estaban

los mercados de lana y ropa [ver Capftulo anterior].

Segin cuenta Josefo ¢l 17 de Tamuz del 70+, los diarios sacrificios fueron suspendidos. Y

éstos cesaron no porque los sacerdotes no quisicran hacer la cer ia, sino por la falta dc

animales para ser llevados al altar.51

Pero el Profesor Zceitlin llega a otra conclusién. "La ofrenda de sacrificios diarios no debié

suspenderse ¢l 17 de Tamuz sino algién tiempo atrds. Obviamente cualquier alimento que

hubicra habido en Jerusalén hubicra sido consumido mucho antes, y la importacién de

animales adicionales hubiera sido imposible a causa del duro sitio romano. Lo que terminé ¢l
17 de Tamuz fuc la institucién de ma'amad, Ia rotacién de individuos asignados a tomar parte

cn los rituales del Templo™.52

Sc suceden dos exhortaciones a conciliar la paz. Una la hace Josefo, la otra Tito. Juan de

Giscala y Simén de Giora sc nicgan. La lucha continia.

El 22 dc Tamuz, para prevenir la captura del Templo, los judfos prendicron las columnas del

poértico noroeste el cual concctaba con la Torre Antonia.

El 24 de Tamuz, los romanos prendicron fucgo al pértico adjunto.

Ay, ay de ti, Jerusalén!

No sé si escribir quc los niveles de lo dramdtico estaban al filo de la wagedia. o mds bicn era la

tragedia que se habia esposado con lo espantoso.

El mimero de los fallccidos por hambre se elevaba dramiticamente. Habia lucha por la

comida. Amigos y her sc disputaban los ali >s. La rapifia se extendfa por la ciudad.

Entraban a las casas y no podfan creer que los moradores ahora muertos, no hubicran

conservado algo para comer. *‘Los bandidos los registraban en ¢l momento de expirar por si
1 d 1i >s en su seno Yy fingfa morir. Recorrian todo con las bocas abiertas

como perros bi tambalesdnd y jadeando, y forzaban las puecrtas igual que si

estuvieran ebrios. En su desesperacién penctraban dos o tres veces cn las mismas casas en un
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s6lo dfa. Su hambre cra tan intolerable, que todo les parccia apetecible, recogfan cosas que
los animales mis ios no hubi 1 osado tocar y las engullfan. Incluso devoraron correas,
zapatos y ¢l cuecro de sus escudos; transformaron en viandas las briznas de heno vicjo,
buscaban fibras y vendfan una cantidad exigua por cuatro (dracmas) fticas.”53

Pero 1o mids insélito es lo que a continuacién wranscribo.

Es lo que me causé mis impacto al leer las linecas de Josefo.

Habfa una mujer transjordana de nombre Maria, cuyo padre sc¢ llamaba Elcazar, de la aldea de
Bethezoba, que significa la Casa del Hisopo, de noble y rica familia. Huy6 a Jerusalén con
otros muchos y allf quedé cercada con ellos. Los bienes que habfan llevado de Perca le fucron
robados. Cuanto habia escondido y las vituallas que habian logrado ahorrar, lo saquearon los
rapaces sediciosos, que penctraban a diario en su casa con este propésito.

La pobre mujer se indigné, provocando la célera de los bandidos con los fr reproches
¢ injurias que Ics dirigia, pero ninguno de cllos se atrevié a quitarle la vida.

Si encontraba comida, Marfa sentfa que trabajaba para los ladrones. Ya era imposible
buscarse sustento. El hambre corroy6 sus entrafias y su ira aventajé a su hambre. S6lo pensaba
en su furor y en su necesidad. Entonces se atrevié a algo contrario a Ia voz de ]a naturaleza y,
arrancando de sus pechos a su hijo, exclamé: "jDesventurada criatura! iPara quién te
defenderé de ia guerra, del hambre y de la muerte? Los romanos nos esclavizarén,
en caso de que nos respeten la vida; el hambre nos destruird antes. Ven,
aliméntame; acosa como una furia a esos forajidos, hazte proverbial, que es lo
unico que faita para pl ias 1] idad de Jos judios. Dicho csto, maté a su
hijo, lo as6 y consumié una mitad, escondicndo la otra. Los sediciosos, atrafdos por cl olor del
espantoso asado, Ia amenazaron con degollarla al instante si no le entregaba el alimento. Marfa
repuso que les habfa reservado un bocado apcetitoso y descubrié lo que restaba de su hijo. Les
dominé ¢l horror y 1a perturbacién, hasta ¢l extremo de quedarse sin habla, y Maria insisti6:
Este es mi hijo, y esta es mi proeza. Vamos comed; yo ya me he saciado. No finjdhis
ser mis tiernos que una mujer o més misericordiosos que una madre [...] Los
bandidos se marcharon temblando de haber sido espectadores de tal hazafia. Pronto se
difundié por toda la ciudad la noticia de aquel suceso, Todos se estremecicron.”’S4

Este horripilante caso fue sabido por los romanos, y llegé a ofdos de Tito quien se indigné.

El 8 de Av del 70+, Tito resolvié incendiar las puerias del Templo ya quec no cra posible un
ataque frontal. Dos de los Lugartenicnies de Simén desertaron.

La poblacién de Jerusalén csitaba conmocionada. El pédnico que causaba ver las Puertas
incendidndose, asi como las columnas, cra tcmendo. A la maifiana siguiente a las ocho en
punto, los judios atacaron con gran fucrza a los romanos cerca de la puerta de oriente,
forzdndolos a retirarse. Tito quien estaba por la Torre Antonia, vi6 la confusién de su legién
en el Este, y mandé la caballeria en ayuda. La batalla dur6 tres horas. Finalmente, los judfos
fucron superados y obligados a la retirada. Todos se refugiaron en ¢l interior del Templo.
Entonces Tito determinado a capturar ¢l Templo, decidié que al siguiente dfa. ¢l 10 de Av, se
hicicra un Ataque Final, Todo Destructor contra ¢l Templo, con toda la fuerza romana.55
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La hora final Hegé, "No importa cuantas victorias los judfos habfan ganado en la guerra de las
palabras y las idcas, cllos estaban ahora confrontados a todo ¢l poderfo militar de Roma”.56

El tiempo llegé, y la batalla final cobré su fucgo. Josefo acusa que el incendio propio del
Templo lo ini on los sediciosos. Tal vez disculpa una vez mds al gencral romano, pues
afirma que cuando alguien le comunicé a Tito la noticia, al estar descansando en su tienda de
1a pelea, sc levanté inmediatamente y corrié al Templo para prohibir el incendio, “... haciendo
sciiales con el brazo decrecho a los soldados que combatian, pero éstos no le oyeron,
ensordccidos por cl ruido, ni se fijaron en sus gestos, distrafdos en la lucha y por la ira. [...]
Chocaron y se pisotearon al p ar en ¢l plo; gran ni o cayé en las ruinas de los
pérticos, que todavia abr ban y hu b perecicndo miserabl como sus enemigos.
Cuando estuvieron en ¢l templo, fingiendo que no ofan lo que el César les mandaba, animaron
a los que les precedfan a que lo quemasen. [...] Morfan en todas partes. La gente del pueblo,
débil y desarmada, era pasada a filo dc espada donde se la encontraba. En torno al alwar se
amontonaban los caddveres, la sangre manaba por las gradas y los cucrpos de los acuchillados
sobre el alitar eran arrastrados por ella”.57

Mientras ardfa ¢l Templo, ¢l saqueo ocurria en Jerusalén.

Nada justifica una matanza. ;Qué¢ tipo de accién era ésta?

Z
®

“El Segundo Templo dicen nuestros sabios fue destuido por Sinaat Chnam odio
injustificado enue judfos. La gente no se llevaba bien y se odiaban unos a otros. Cada uno era
MUY cgofsta. Aunque esta cra la razén por la que Hashem [el Nombre] permitié quc Beth
hamikdash fucra destruido, no se diluye ¢l pecado de la gente que cometié la destruccién. En
otras palabras, cuando alguien va a scr castigado con la pena de muerte, esto no le da el
derecho a nadic de ir y matar a esa persona! Si alguien (quien no es ¢l gobierno oficial a cargo
de cjecutar el castigo) va y mata ¢sa persona, €l serd acusado de asesinato. Lo mismo fuc con
los romanos gquicnes destruycron ¢l Beth Hamikdash. Ellos lo hicicron por otras razones, no
porque D--s les dijo vayan y destmiyanlo. Ellos lo hicicron por su propia gratificacién. jEllos
no lloraron por haber sido clegidos para hacer esto!!! La razén de que los judios merecian este
castigo no tiene NADA que ver con lo que los romanos hicicron.”58

Roma sc las tenfa que ver con un pueblo “...que no respetaba las reglas del juego, tal como las
entendfan todos los demds, un pucblo que adoraba a un solo Dios, exclusivo y ccloso. La
oposicién al culto del emperador no era para 1os romanaos tanto un problema religioso como un
dclito polftico, a saber, ia, insubordi i6n, desobedi ia civil. Augusto y Tiberio
no intentaron forzar las cosas tratindose de los judfos, y bajo sus inmediatos sucesores la
politica oficial fue fluctuante.59
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Alejandria, donde la comunidad judfa era muy
tensos, fue un centro de prc da anti i Lisf:

v los greco-judios
>. director de la biblioteca’ de
Alcjandria, fue un notable promotor de desérdenes. Después de un disturbio allf, el emperador
Claudio, aunque confirmé los derechos judios, advinié piblicamente a los judios que debfan
mostrarse mds razonables hacia las religiones de otros pueblos.60

Varios autores que he consultado como los anteriores (Moses Finley, Paul Johnson, cte.), han
sugerido que ¢l conflicto Jerusalén/Roma podria tener sus causas en un choque ideolégico
cntre cl pensamiento judio y las creencias gricgas.

"No, no cx

Roma después de 1a época de César fue muy tolerante frente a la religién
judfa, no olvidemos que ésta fue la tinica religién extranjera en Roma que le fue reconocido su
status legal de religién liquita, es decir, que después de César los judfos tienen el derecho de
ejercer su culto. Por lo cual yo no creo que cl asunto religioso hubiera sido 1a causa mids
importante, yo no veo porque si Roma reconoce la libertad de culto a los judios, hubicra
querido hacer una guerra por razones religiosas. Ya que en otras provincias del Imperio las
religiones locales no son reconocidas por Roma, aun el cristianismo que ya tienc tres cuartos
de siglo de existencia no es reconocida y en cambio la religién judfa tienc la libertad de cjercer
su culto oficialmente cn todo ¢l Imperio. Por lo cual yo no picnso que seca una gucrra por
diferencias entre creencias griegas y judfas”. 61

Ya se vi6 en el Capiftulo 3 de csta Tesis como en Roma I no habfa intereses de Economia, y
parece ser que ni de Comercio. Con las palabras del Sr. Meslin, el conflicto religioso. o el
interés de Religién, no parece haber sido el detonador.

JPor qué al matizar, al intentar particularizar, se desvian como fantasmas cobardes las
responsabilidades?

Tal vez de jure lo greco-romano no debfa enfrentarse con lo judfo. Pero hay quec tomar en
cuenta una pequciia variable, lo humano, atenuante que vigila 1a teorfa y ¢jerce la prictica.

En Judea "..la polftica romana operaba al contrario y consistentemente favorecia a la minorfa
gricga contra la mayoria judia”.62

Creo que ¢l caso de Gesio Floro, ilustra perfectamente la prictica de la aplicacién de las leyes,
en su fase mds tonta. Gesio Floro sf es una chispa causal.

Sin pedir razones, y sin "conciencia histérica” ¢l fuego ardia en Jerusalén.

Vespasiano en Roma, reorganizaba los cultos nacionales y de provincia 63

Tal vez la posicién de Tito, lamentdindose por ¢l Templo en llamas presentada por Flavio
Josefo tenga algo de cierta. "Ni Tito, ni su padre Vespasiano eran hostiles al judafsmo o al
cristianismo. El judafsmo era una religio licita cn Roma, y en ocasiones Tito hasta prolegié a
los judios™.64

El Scgundo Templo qued6 en cenizas ¢l 10 de Av del 70+.

639 afios y 45 dfas (Seiscientos treinta y nucve afios y cuarenta y cinco dias) después de la
segunda construccién, obra de Ageo en cl segundo afio del reinado de Ciro, afirrna Flavio
Joscfo.65

1179 afios después del rey David quien fuera ¢l primer judio que reinara cn esta ciudad.66
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El 20 de Av empezaron los trabajos para tomar la Ciudad Alta, Terminaron el 7 de Elul. Los
romanos trajeron sus maquinas (catapultas) a la muralla. Los sediciosos se retiraron de la
muralla a Citadel, otros se fucron a cavernas subterrdneas, aunque unos permanccicron en el
lugar. **Se podfan ver a aquelios hombres que otra vez fueron insol Y arrc ahora en
précticas débiles, cran abatidos y temblaban. Hacfan ataques de gran violencia para romper el
cerco del muro y as{ poder huir. Se dieron cuenta que a los que habfan confiado antes, ya
habfan huido. Sus nervios estaban terriblemente perdidos, al ver que no podfan huir. Uno tenfa
que ver cl reflejo del poder de Dios y la bucna fortuna de los romanos. Porque los tiranos
bajaron de esas torrres donde nadie los hubicra podido awtrapar por fuerza, solamente la
hambruna. Tres de estas torres eran demasiado fuertes para cualquier tipo de mdquina. Pero
abandonaron las torres, fucron lanzados por Dios, y huyeron hacia ese valle que estd bajo el
Siloam™.67
Habfa una horripilante conjuncién de soledad y silencioso terror por Jerusalén. Cuando los
romanos fucron en grupos por las callejuelas de la ciudad, con las espadas desenvainadas,
ban sin picdad a qui sorprendf: prendieron fuego a las casas donde algunos judfos
sc habfan refugiado, y quemaron cada alma en cllos. En ocasiones. cuando entraban a casas
para atraparlos, s¢ encontraban con familias enteras de caddvercs, y los cuartos de arriba
llenos de cucrpos cn decscomposicién, gente fallecida por hambre. Los soldados sc
horrorizaron con este tétrico panorama y salfan “sin tocar absolutamente nada".68
La actitud de los soldados hacia todas estas personas yacidas y su conmiscracién hacfa los
muertos contrastaba con su reaccién para con los vivos, pucs aniquilaban a todo ser
encontrado y su caddver lo dejaban ahi mismo, obstruyendo las callejuelas.69
Por toda la ciudad corria la sangre. Hasta ¢l mismo fuego que consumfa muchas de las casas
cra en parte aplacado por esta misma sangre humana. Y asi realmente pasé asegura cl testigo
escriba. Los asesinos se¢ fueron por la tarde, mientras ¢l fucgo prevaleci6 en gran parte durante
la noche. Y todo era consumido por las llamas. Era ¢l 8 de Elul.70
Tito dié 6rdencs de matar solamente a aquellos que estuvicran en armas, pero mataron a los de
edad avanzada y a los enfermizos. Fronto uno de sus amigos cercanos, aniquilé a aqucllos que
habfan sido sediciosos y ladrones, pero de los jévenes escogié a los mds grandes y mds guapos
¥y los reservé para el triunfo en Roma. Los que eran mayores de 17 aiios de edad, los encadené
¥y los mandé6 a las minas de Egipto.71
Tito también mandé muchos a las provincias como regalo. Los esclavos podfan ser asesinados
en los teatros, por espada o por bestias salvajes. Aquellos menores de 17 afios fueron vendidos

como csclavos.

Fronto distingui6 que los que murieron de hambre fucron 11,000.

Se afirma que el touwal de victimas en 7 afios de lucha fueron 1,337,490. E! total de personas
quc fueron capturadas en toda la guerra fueron 97,000. Las que perecieron durante todo ¢l
sido 1,100,000. Muchos de los cuales eran de la misma nacién, pero no cran de la ciudad
misma.72 Ellos vinicron de toda la nacién al festejo del pan sin levadura (pan dcimo, Pesaj,
Pascua) y de repente sc vieron atrapados por un cjército, y por la hambruna.
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Coincide que el inicio del sitio fue en Pesaj, al principio de la primavera. Marte también era
dios de 1a primavera, porque Iz estacién guerrera empieza cuando termina el invierno.73
Cuando el cjército romano ya no tenfa a nadic a quien asesinar o robar, Tito di6 6rdencs de
demoler 1a ciudad entera junto con cl Templo, pero deberfan dejar en pic las tres torres ya que
eran de gran eminencia: Fasael, Hippico y Marian. As{ como también paric del muro que
cercaba la ciudad en el lado occidental. Este muro fue conservado para que sirvicra de apoyo a
un campo y una guarnicién militar. Asimismo las torres no fucron derribadas, para demostrar
a la posteridad qué tipo de ciudad era y qué tan bien fortificada cstaba, pero sometida al valor
romano. El resto del muro fue derribado desde sus cimientos. Los romanos no dejaron nada.
“Este fue el final de Jerusalén que ocurrié gracias a la locura de aquellos que estaban del lado
de las innovaciones, una ciudad otrora, de gran magnificencia y de podecrosa fama entre toda la
humanidad”.74

Judea se constituyé de nucvo como provincia procuratorial, con Cesdrea como capital
(colonia prima flavia augusta cesariensis), y la legién X Fretensis sc instalé en Jerusalén,
con su legado. Lo que concebimos como sanedrin y cl cargo de gran sacerdote fueron
abolidos; ¢l Templo cerrado al culio, y el didracma de su mantenimicnto pasé al fiscus
Jjudaicus.75

Tal vez aquf sea indicado reflexionar acerca de qué tan correcto ¢s nombrar a la regién
geogrifica del pucblo judio durante el Siglo I+ o antes, con ¢l nombre de Palestina. El drca
hasta el 132+ se convicrte en Palestina.76

Vespasiano impuso ¢l fiscus judaicus, un impuesto especial de dos dr "Equivalente al
medio-shekel que cada judio debfa de pagar al Templo cn Jerusalén, este impuesto era una
especie de tributo a Jipiter Capitolino a ser pagado por cualquicra que profesara la fe judfa,
incluycndo prosélitos, sin importar si vivian cn Judea o en alguna otra parte del Imperio

Romano".77

En cuanto a las Legiones, la X se qued6 en Jerusalén y no se retiré al Eufrates donde estaba.
La XXI1 se fuc a Melenise cerca del Eufrates, cn los limites de Armenia y Capadocia. Las
otras dos Legiones, V y XV, s¢ quedaron con Tito para acompaiiarlo a Egipto.

Tito ordené que los cautivos s¢ quedaran en ¢l puerto dc Cesdrea. Habfa que esperar a que
pasara ¢l invierno y luego zarpar a Italia. 78

Con la leccién dc la guerrilla judia, sus posibles aliados, los partos. también recibieron el
sangricnto mensaje. Entonces en Zeugma, ciudad sobre el Eufrates, llegaron a Tito mensajcros
de Vologeses. rey de Partia, y le trajeron una corona de oro por la victoria que habfa logrado
sobre los judfos, 1a cual acepts. Ademds festejé a los mensajeros.79

Los partos nunca llegaron a la pelea. Tampoco los judfos/partos, ni los judfos del Eufrates
comeo espcraban los semi-revolucionanos que se unirfan a la revuelta.80

Tampoco habfan fructificado los secretos planes en Jaffa con los judfos egipcios, comerciantes
de grano y ganado.81

Posiblemente los recursos sf llegaron. Pero no se sabe, como tampoco existe la prucba de la
relacién de algunos de la clase alta con la guerrilla anti-Roma.
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Tito a lo largo de su camino a Egipto, no hacfa sino lamentarse de las destruccién de la ciudad,
y fre 1d.

1 aquellos quienes habfan sido los autores de la revuelta.82

Asf acabaron 7 afios de lucha y esperanza por la independencia del pueblo judfo.

Habfa que esperar mis de mil ochocientos setenta afios para que se levantara nuevamente ¢l
reino, convertido en un Estado.
“Pod: decir r 14}

P

al igual que lo hiciera Joscfo en Roma aifios después de
abandonar su comandancia, que habria sido mejor evitar ¢l enfrentamicento;: pero ello
implicarfa desconocer cl significado quec la libertad polftica y religiosa tenfa para los
judios".83 )

La masacre del 70 durmi6 una sola idea, la preservacién de una identidad religiosa y polftica.
*..., la emergencia nacional de una identidad judfa que buscé su cxpresién politica en un
Estado Judio independicnte, con rafces en los simbolos de la tierra, templo y realeza™.84

As{ se enterraba por casi dos milenios un proyecto de Estado. Proyecto que se fortalecié con
1a Revuclta Macabea en el -141, que se disipa con la intervencién de Pompeyo en el -63, y que
mordferamente se soporiza con la caida de Jerusalén en el 70+, Masada en el 72+, y la
rebelién de Bar Kojbé en el 132+,

Después de la catdstrofe, la percepcién y la préictica de lo ritual se reorient6. El judafsmo hizo
los ajustes necesarios para amoldarse a un nuevo ambiente. Y ¢l fariseismo supo combinar las
necesidades que el medio exigia, a sus antiguas interpretaciones menos ritualistas de la Torah.
"La unidad de Israel exigfa la supresién de movimientos scctarios. Los Saduccos, los Zclotes,
los Esenios desaparccieron o bien se sumaron a la disciplina de la salvacién comin propuesta
por los fariseos a quicnes regresé la direccién espiritual..."85

"La pérdida del Templo privaba a Isracl de las bascs de su unidad nacional y religiosa; el
hecho era grave a nivel religioso, politico y social, pero alcanzaba dimensiones de tragedia, en
¢l orden espiritual.”86

El Templo cra el lugar de la presencia divina, el Gnico lugar en donde era posible pronunciar
el Nombre, y tinicamente allf era posible ofrecerle el culto. Parecfa que el Nombre se iba junto
con ¢l pueblo de Isracl al exilio.

Idolatria, delitos scxuales y derramamiento de sangre fueron las causas de la destruccién del
Primer Templo. El Midrash afirma que se pucde observar en Numeros 5:2 una seric de
alusiones. Las palabras “remucvan del campo” alude al exilio de Israel, y ¢l resto del verso
enumera las ransgresiones las cuales causaron el exilio: “erupcién” alude a idolatria;
“descarga” a i alidad; y * inado por un cadiver” al derramamiento de sangre la
cual se¢ corrompe la tierra. Por estas transgresiones el Templo fue destouido.87

"El Scgundo Templo, en cambio, s¢ destruyé por el odio injustificado. Exteriormentc parecfa
que las personas cran amigas, pero por dentro reinaban la enemistad y el odio. Si bicn la gente
estudiaba Tord y hacia muchos actos de benevolencia, eso no los ayuds.” 88

La tradicién judfa, cl comentario de 1a Torah titulado MeAm Lo'ez, asf también lo interpret6.
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Con la destruccién del Templo y Jerusalén, la segunda didspora comenzé. El predominio de la
Escuecla de Hillel afianzé l1a unidad doctrinal del movimiento fariseo y di €1, el judal:

sobrevivié.

Pese al llamado de violencia que gjercieron, algo debieron aportar esos bandidos, esos

revolucionarios, para mantener viva la identidad del pueblo de Israel. “Al hacerlo

construyeron un puente en el iempo, por ¢l que oansitan mil ochocientos afios de didspora, un

p quc Jos sic iban a cruzar de un marco palitico nuevo, mediante el cual el antiguo

sentmicnto de identidad nacional pudiera ser cumplido cn el mundo moderno”.89

Jerusalén I “... y owras ciudades fucron reconstruidas. El comercio fue revivido, y nuevas leyes
al wabajador y al consumidor. Escuelas

fucron activadas para proteger al empleado,

fi iadas por imp >s para nifios y adultos, fucron i ladas en cada ciudad; instit

de caridad eran idas, y un d vivendi se cstableci6 entre judfos y sus vecinos
Muchas halakhot fucron impl das para ad 1a ley religiosa de acuerdo a

gentiles.

las demandas de vida".90
Una leyenda judfa describe con gusto la muerte singular de Tito, a través de un insecto mitico

el cual gradualmente va ocupando su cerebro, de acuerdo con la entonces sabida creencia de

que tal cra cl castigo a todo aguel que profanara el Templo.91
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7
La cafda de Jerusalén es una catdstrofe donde se mezclan una serie de intereses diversos, que

incumben a lo politico, lo social, lo econémico, ademas de miiltiples factores interpersonales
irreconociblics. Es una lucha por la libertad del Puebl

episodio ial religioso.
Dadas las caracteristicas simbélicas del Templo y de Jerusalén para el judafsmo, la mayoria de
los factores ¢ intereses estin envucltos en papel religién. El dirigente de los asuntos del pueblo
de Jerusalén era el Kohen Gadol (Sumo Sacerdote) y la Knéset Haguedola (Conscjo de
Ancianos); la socicdad vivia a ritmo ritual; no habf{a justicia sin Torah.

En Jerusalén, la politica, lo social, la economia, estaba supeditada a la religién,

La historia la estudiaban en Génesis y Exodo. Asimismo 1a geograffa. La alimentaci6n era
supervisada por Levitico. La educacién se complementaba con Devarim [Decutcronomio]. La
pocsfa que sc cantaba cra de la inspiracién de Moisés y David.

No habfa vida sin Torah, ¢l ADN del judafsmo.

Y detrds de la Torah y de toda 1a historia del pueblo judfo, estd ¢l Tetragrama impronunciable.
Desdc una concepcién judaica, no hay Historia sin ¢l Tetragrama.

Por una corrupci6n de 1a historia: lo religioso, 1o polftico y 1o econémico en ¢l tiempo que
interesa, tenfa que rendir cuentas a Roma, por lo menos parte de su dirigencia.

Josefo, consiente ¢l drama divino: Jerusalén 70 fue un castigo de Dios. Un drama aceptado en
cl quc Josefo no descansa en acusar también a los bandidos. "Los judios efectivamente
pecaron, ¢l Beit Hamikdash fuc destruido, y los judfos siguen en ¢l exilio hasta ¢l dfa de hoy",
afirma la wadicién judia ortodoxa.[Rabino Eliczer Gevirtz. Guia sobre el enfoque de 1a Tora. p.97)
Joscefo resume: “"Ningiin otro relato merece tales infortunios, producidos por una gencracién de
hombres que ocasionaron tal desgracia®, (War L6 C8(final) p.587)

Josefo no descifra claramente Destino y libre albedrio.

Yo creo que 1a historia es movida por los hombres. La Historia la hacen los hombres. Hablar
de Historia es hablar de la libertad humana, pues a la Ciencia le gusta legislar sin la ayuda
divina. Yo ¢n lo personal, creyente leal del Tetragrama, no sé explicar hasta qué punto la
Historia es avalada por El.

Los culpables de 1a desgracia judia son para Joscfo, los extremistas zelotas y sicarios, Juan de
Giscala y los galileos; Simén de Giora. Son de cllos ¢l pecado primario, y la concatenacién de
los hechos. Hadas-Lebel escribe "...buen discipulo dc los Fariseos. Josefo concilia providencia
divina y libertad del hombre. Una vez la tragedia fue consumada, €1 recucrda todos los signos
que moswraban ¢l hecho evidentemente previsible”. [Flavius p.80]

Repito lo expuesto por Rabi Zalmen Marozov en ¢l capftulo anterior. El Templo fue destruido
porque habfa mucho odio. los judios pecaban, pero quienes destruyeron la ciudad y el templo
fucron los romanos. Josefo prefiere culpar a los revolucionarios.

4Qué molesta tanto a Josefo de los bandidos, que hasta a mi me enferma? Dos cosas: Primero,
su llamado a la violencia, su incitacién al crimen. Fuego que incinerd Jerusalén junto con
miles de personas, asf como encadené a oros miles de inocentes creyentes del Sinaf.

Segundo. el quc aspirasen al poder. Los bandidos eran sus encmigos politicos.



‘Tal vez la mayoria de la clase sacerdotal gozaba de relaciones privilegiadas con cl supervisor

romano, trayendo consigo ociales, econ6micas, y politico/religiosas.
Estos privilegios quizds promovieron el descontento de 1a poblacién.

Fuera del estrato sacerdotal, el pueblo sc componfa de los menos afortunados, de ignorantes de
la Ley, de campesinos, de los que casi no poseian.

Los lfderes mantuvicron por afios una estructura de gobierno media soberana, con una
poblacién a medio saber, y a medio vivir. Y Josefo también sc lamenta, pero de manera
distimta. Algunas veces con la méascara de Tito y se pregunta porqué, si todos los edificios
estaban tan hermosos? ;Porqué, si Jerusalén era tan bello y todo marchaba tan bien?

En la madicién judaica no estdn permitidas algunas preguntas porque hay cosas que no pucden
ser reveladas.

En la tradicién histérica sf se puede.

Pero tampoco hay respuestas, en este €aso.

Tan s6lo queda el consuclo cientffico del cuestionamiento.

Leyendo litcralmente a Josefo, queda una molestia por su desercién. Decisién que preserva.
Finalmente los bandidos s{ recibicron su merecido en ¢l plano fisico. Simén de Giora fue
ejecutado en ¢l Foro Romano, y Juan de Giscala sentenciado a cadena perpetua. Sus
seguidores corricron suente j El puebl

> T huyé, fue lavizado o ado.
Roma como opresor, se esconde tras la pluma dec Josefo. Al igual que el fuego de Tito. Roma,
el poderoso imperio, gobernaba a muchos pueblos, y Josefo declara que no encuentra la razén
del porqué los judios fucran la excepcién. Sumisién y temor, dos actos mal vistos por la Ley,
¢so lo sabfa un levita. Ademds, afiade Joscfo, Dios estaba con los romanos. Gran transgresién
en el judafsmo. Qué dificil ha de haber sido para un sacerdote, escribir cosas tan ajenas para
su fe! Bueno, para ese entonces, ¢l autor de La Guerra de los Judios sc habfa
metamorfoscado a Tito Flavio Joscfo.

En ¢l plano metafisico, Roma tiene una carga mistica irrcconciliable. Roma es el destructor de
Jerusalén. En el terreno de la simbologfa judaica, Roma es 1a cjemplificacién del mal. Roma e¢s

Edom. Pecro ,y los otros culpables? Aquellos que gozaban de los Herodes y sucesores. Me
reficro a los no-bandidos, los 11

secretos, con 120 aifios de delitos continuos.
Recordar que a partir del -63 la dirigencia de Judea fue parte del agente que excitarfa las
moléculas de descontento de la poblacién.

2 Qué ocurrié con cllos? Creo no se pueden saber sus nombres. Solamente de unos cuantos
dirigentes. Entre cllos al vez Flavio Josefo, el que estaba al frente de Galilea, curiosamente
dominada sin mayores catdstofes, ni grandes victimas. Seguramentc cllos huyeron, se aliaron,
o simplemente resolvicron en lo anénimo. Tampoco sc¢ sabe si parte de cllos, promov{an la
revuelta. Es decir, la existencia de pro-revolucionarios clase alua.

A grandes rasgos formularé un resumen/hipétesis final de lo ocurrido en Jerusalén L.
“Tal vez como un cédigo gufa para un ejercicio posterior.




Desde ¢l -63, cl supuesto bipartidismo judfo entre saduccos y fariseos se va disolviendo hacia
un Sumo Saccrdocio pro-Roma, que se “entiende” con el gobernador romano de Damasco.

La religion judia era permitida pero con saltos temporales, cra una tolerancia fluctuante. Un
emperador la consentia, otro querfa ser venerado.

En el fondo de todo estd el deseo de ser un Pueblo independiente.

El explosivo fuc la incficaz politica romana. y ¢l abuso extremo de poder, que en esta historia
estd altamente representada por la estupidez de Gesio Floro y los procuradores.

También alimenté el detonante la gran base popular, el roce del pucblo con pueblo. Lo greco-
romano con lo judfo, material altamente flamable por la pobreza y la injusticia social. Hay
crisis econémica. El pueblo esti sobre-endeudado. Hay descontento gencralizado.

Las relaciones politicas se interrumpen por la revuelta. Estalla la revolucién, y el pueblo en su
mayoria agricultor y ganadcro, intimidado por Ia miseria, la apoya. Los extremistas toman
Jerusalén y ¢l Templo.

Ya es muy tarde para sorprenderse de la intervencién militar romana. Roma ataca porque para
los 60s+, Judca era una cuestién romana. Roma tenfa intereses en Jerusalén desde la
intervencién de Pompeyo cn el -63.

Ademis, seguramente tampoco Nerdn decidié climinar a los rebeldes judios tan sélo por
haberlo escuchado en las noticias. Posiblemente un sector de la dirigencia judia, fue a pedir
una vez mds la intervencién del ejéreito de Roma (¢ Agripa I1?). Tal vez, para silenciar con
miedo a los revolucionarios. Sensacién exitosa en Galilea.

Los que ticncn medios cconémicos, y gozan de buenos contactos polfticos, se les avisa de una
posible futura cauistrofe. y no quicren arriesgar sus vidas. Asf pues, algunos despojados del
poder, huyen de Jerusalén. A ellos les beneficia una “rasurada™ de encmigos politicos, y no
prevén una destruccién total, pues pueden llegar a un acucrdo. No olvidar que detrds de algin
sector de la dirigencia judfa estaban sus socios los romanos. y podian llegar a una conciliacién
de intcreses, como hasta entonces se llegaba. LLos ejemplos de los macabeos, Arist6bulos, los
Herodes, podrian ayudar a ilustrar. La conciliacién cada vez destrufa mds al Estado Judfo. La
socicdad se agotaba.

Repito, al atenerse tinicamente a Joscfo, uno ticne molcstias de justicia hacia la **clase alta™.

Estdn débiles las seiiales de poderosos dirigentes que apoyaban la rebelién via Simén de
>s que avalen la hoy justicicra

Giora. Posiblemente en un futuro se d bran nucvos dc
posicién de grupos de clase sacerdotal que apoyaron una faccién de la guerrilla. Serfa de gran
alivio farisco encontrar a alguien que hubiese escrito lo que Josefo no pudo. ;Dénde estdn los
grandes jefes sacerdotes. patrocinadores de la independencia judfa? Para mf no fue posible
encontrarlos, pues esta idea se me ocurrié recientemente. Semejante ¢l caso de los judfos que
vivian fuera de Judea, y que seguramente mandaron recursos para apoyar la revolucién, secan
cconémicos o en especie (soldados por ¢cjemplo).

Por el momento, sigue sicndo Josefo la clave. El malestar reaparece.

Un punto importante. Ya cn estado de sitio, algunos de la antigua dirigencia judfa llamaban a
1a prudencia, junto con Roma. Desde el campo romano se exhortaba a la paz dicicndo: "Ven



enemigo polftico, entrégate y muere. Yo regresaré al poder, y yo sf s€ negociar con el otro
encmigo, que no lo es tanto.”

La conciliacién no lleg6.

Juan y Simdén no sabfan negociar. Se aferraron. Malo.

O tal vez , no deseaban canjear la muerte, por ¢l retorno al antiguo régimen.

La Revolucién Judia fall6.

Otro punto no menos importante: el enemigo era Roma. Y tenia el mejor ejército.

La tecnologia y disciplina del Imperio, pudo mds quc la dispersién politica de la provincia
judfa. Por desgracia. asf qued6 demostrado. ’

Asf se consumé el accidente del Cosmos que Hamé mi atencién para realizar esta tesis.
Dura prucba terrestre para Isracl. Misterio c¢ésmico inal ble, indescifrable

Pcro para la Historia, actitud insostenible, pues Historia es libertad humana [la ciencia
histérica rechaza la intervencién divina], y todas las respucstas estin en los hombres. Para cl
Judafsmo moderno, también es una posicién inaceptable, ¢l Nombre no jucga a castigos y

sorpresas.
Lo ocurrido en Jerusalén cs la expresién malévola de la libertad humana.

El lado oscuro del hombre sintetizado en ambicién, opresién, y conguista,

El repetido afdn de dominio. Obligar mediante 1a fuerza a actuar en determinado modo a otro
pucblo por la enferrma nocién de ser superior. Con ¢l aval de 1a fuerza militar. Animados por
la cormrupceién y perversién. Atraidos por ¢l gusto de aplastar a un “inferior” enemigo, y atrapar
un botfn. Asociados con parte de la clase dirigente del pucblo a d: . Desori dos por
la incficacia polftica. Drogados cn la humeante comodidad imperial.

iD6nde mds sc han observado estos signos, que convierten la libertad en una inocente
fantasfa, y a la tragedia en una culpa atomizada?

.Ha servido la sangre? ;Acaso la libertad alguna vez se ha sentido? ;O tan sélo clla sc ha
asomado temporalmente para ofrendar a sus mucrtos?

<D6nde mds sc observan estos signos?

{Dé6nde mds..?
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